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HNLADIKU.
?i’:mladi héi, Mladika! zdrava bodi,

Odrastlek novi starega drevésa!l
Veselo dvigaj se, razvij peresa,
Ter cvet in blagl sad Iz njega rédi!

Naj ubranila vsakej te nezgédi,
Nad taboj vedno éula bi nebesa!
Da &rv strupén ti ne oskruni lésa,
In da ti slana, toda nié ne dkodi.

Iz tebe sestra za sestrd poZéni,
Da ved ne bode vam sesteti broja,
Ko veje v ator skienete zeleni.

V vas dom pletd naj ptice gnjezda svoja,
Pod njim naj potnik, znojni, opradéni
Hladi si najde in dobi pokoja.

— DT
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Pesmi in pevec.
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Bog in sreca tudi z vami!
Izletite in zapojte,

Strel grajocih se me bojte,
Naj vas hvale dim ne zmami!

Kjer je zrna polno klasje,

Ne kondd ga toéa vraina;
Kjer je slama, zrna prazna,
Ne doda ga hvaloglasje.
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DiguZ.

0); Digus, ti svetokriski kovié!
Ki imad obraz in nos potladen,
Ti si neusmiljen, hudoben moZ,
Da s klddivom v babo re#is razkordéen.

Nikoli e nisi po svetu bil,

Ne ves, zakdj se Zena spodtuje!
Nikoli &e nisi dobro premislil,
Kaké sveti zakon se dopolnjuje.

Ne znd$ li, da Zenska je slaba stvar?
Potrpi nje sitnosti blagodusen,
Mirdj, ne obrézaj se precej na njé;
Ne bodi vendar tako hudomisen!

Beddk si, ker méded Katro na tla;
Neznane ti fenske so, DiguZ! navade;
Kaj nisi vedel Se tega do zdaj,

Da vsaka sama prehitro pade?
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Vsak ob svojem casu.

Qxinjal sanje sem po noéi,
Neprijetne sanje:

Stal na polji sem #irocem,
Moj prijatelj z manoj,

In pred nama pol streljdja
Stirje trdi kmetje.
Govorila sva med saboj

O visokej stvari;

Redetdli so med saboj
Kmetje svoje vboatvo.

Pa mi zlodej glavo zmoti,
Vrie me za kmeti;

Skodi z manoj moj prijatelj,
V ték spusté se kmetje:
Dva sta hitra, dva poéasna,
Dva vbetita, dva ne.
Dvema vsak sva naloiila
Dvanajst gorkih palic.
Kader delo dokondava,
Vradava se naglo.

Cuj, za nama straina kletev,
V kletvi stirje kmetje!

Bes te lopi, kak' zbeiiva,
Kmetje pa za nama!
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Dva sta hitra, dva podasna,
Dva teééta, dva ne.

Pa sta bila dva zadosti:

Prvi mene zgrabi,

K tlom tovar'sa drugi zlékne,
In tedaj za njima

Ostajdlca prikrevsita.

Nalo#é zdaj nama,

(Bog ti nama greh odpusti!)
Vsak po dvanajst gorkih!
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Pri oknu.

$lonel sem pri oknu,
Zalostno gledije

Na siroko cesto:

Po irokej cesti

Sel je potnik urni.
Potnik se je vmikal,
Jaz sem tiho meril
Svojo temno Zalost,
Mislil sem brezupen
V njeno srce trdo

In v nesrééo svojo.
Ko se zopet zdramim,
Ném poglede vriem
Na predolgo cesto,
Glej in potnik hitri
Bil je vZe izginil.

Kar je tu na zemlji,
Mine vse in gine,
Kakor potnik cestni;
A iz duSe meni

Ne izgine Zalost,

Iz oéesa meni

Ne usahne solza!



Udomaditev.

v
Glovek je podoben vinskej trti,
Ktero moZ odreze, da jo presadi

In zagrébe tam na svojem vrti,
Kjer jo solnce greje, blagi deZ poji.
Prime se, ko nekaj ¢asa mine,

Ter zasaja nove korenine,

V tujej zemlji spet se domaéi.

Tudi &lovek srede je enake,

Umni se privadi vsacega svetd,

In veséli najde veseljike,

Bodi sto milj dale¢, bodi si doma.
Kjer se vstavi potnik vrhu zémlje,
Ko slové na pragu zopet jemlje,
Solza po obrazu mu kaplja.



Dekliska toZba.

@j cvetice

Nerazvite,

Ve glavice

V listih krite!
Solncu se ne razvijajte,
Da vas smrti v last ne dd;
Milo toZbo posluidjte,
ToZbo Zalega srca:
Zensko lice jo cvetoce,
Dokler nima dvajset 16t;
Roze slast so dihajéce,
Dokler se razvija cvét:

Léta pa beié,

RoZe se susé,

Ter ne oZivé

Nikdar spét!
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SrameZjiva ljubica.

¥ nedeljo bilo je po 16ti,

V prijazni éas po polu dné,

Na vrtu videl je sedéti

Mladenié¢ deklice lepé —
»Klobuéek vzamem si 8 peresom,
Pa mimo tenkih srnic grém;

Da z ljubeznjivim me odesom
Pogleda vsaka, dobro vém.*

Také dejdl, také je storil,
Kar Zelel je, to se zgodi —
»Kak® hitro éas ga je dozdril,
Kak’ bister, kake je rastil«
Deklét je ena govorila;
,Zivljenje éaka je sladko,
Katera bode ga ljubila,*
Dejdla druga je na to.

In tretja: ,meni verjemite,
Izbrano ljubico imd,

Ki tu sedi, kjer ve sedite,
In tudi z vami gleda ga.«



—0 14 o

Pa res tam ljubica sedéla
V pokoji sence je hladné,
Bojeta se je zarudéla,
Hitréje tolklo jej srcé!

Ko % je ljuba zarudéla,
Hitréje bilo jej srcé,
Plaéné & trepslnico odela
Nedolina lici jo mlads.
»Ne treba se ti sramoviti !
Miladenske duse zorni cvet,
Ljubezni prve dnevi zlati
Nikdsr ne povrné se spét.«
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Knjizna modrost.

o knjigah samé ne prebiva modrést,
Ko mesec ne v zrcalu véde,

- Ki, vtrjen v brezkonénih svetév Sirokést,
Bleséi iz vodéne posode;

To znali vie davno so védni moZjé,

Za njimi je svét se postdral,

A vendar Se zdaj smo otroci ljudjé,

Nas$ rod za natike ni maral!

Vi, ktere pri knjigah obrastel je msh,
V Zivét se viharni vrzite!

Ne bodi vas rdadosti, solze ne strah,
I§tite, vZivaje trpite!

Razgrne poklic se vam sélznih ljudi,
Nesreéa in sreéa po svéti;

Naj pametnik vas in nedmnik udi,
Kak' ¢lovek imel bi Zivéti.

Po trgih, poslopjih in kodah sirot,
Tam knjiga natkov je zldtih;
Pogumno se spisti na srédo povséd,
Bojed se ne stiskaj pri vratih!
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Ce prédalno gledas iz daleé blagd,
Pri mnozem enaka veljava,

A kader pomsknil si bliZe oké,
Razlodek se velik spozndva.

In kogar le knjige debele uéé,

Da svét je Se zmerom okrogel;

Da tékajo v morje iz morja vodé:
Nikddr naj bi peti ne mogel,

Ker on, kar pozabil je davno odak,
Iz nova premléva in poje;

v zmotnja.ve se lastne zapréda bedak,
Bedakom je mota na dvoje!
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Po noti.

Samoten ¢ujem, sveéa mi gori,
Ropdt kolesni se iz mlina slifi,

V pokoji davno vie ves trg lefi,
Moléi krog mene vse po dolgej hisi.

Prisréna deva moja, spi sladké!
Nebeski mir naj v prsih ti prebiva;
Zatisni, draga! blaZena okd,

Saj moja dusa nad teb6j podiva.

Poljubil sem te prvié in objél,

Bori zdaj v meni z radostjo se Zelja,
Da skoro ostri meé bi v roko vzel
In dufek dal obilnosti veselja!
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Solze.

[]zliva'.jte curke svoje,
Grenkosolzne ve oéi!
Tolatite srce moje,
Ki v bridkosti se topi.

Hise krasne tu bleiéijo,
KriZajo se céste vmés;

Sem ter tam ljudjé hitijo,
Radost séva jim 'z o&és.

Clovek rad se ne ozira,
Vsak le sam za sé skrbi,
Svoje solze si otira,
Svoje rane si hladi.

Tudi vas nikd6 ne gleda,
Saj ste tujéeve solzé!

Pokrivajte lica bleda,
Utesite mi srcé!



Deklica.

@éklica nedolina
Samotno je cvetéla,
Neznan jej bil je svet.

-

Dééek lep jo najde,
Nasméhne se in vstavi,
Zagléda se v nje cvet.

Bil je lep in krasen,
In mlad, ko rano jutro,
Pa vsem dekletom véé.

Kar je koli rekel,
Verjéla je sirota
Neumna vsako reé.

Spremljal nje stopinje,
Rotil se je ljubezni
In zvestega srcd.

Déklica nevedna
Pa se ga veselila,
Ko belega sveta.
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Mati, brat in oée
Svarili so jo: pdzi!
Verjela ni jim nié.

Dala mu je srce, )
Odletel z njenim srcem
Cez goro, kakor ptié.

Pdzite se ljubih,
0j héerke ve nedoline,
Preproste rofice!

Z ljubim gre nedolinost
In mir in pokoj duse
In sreda deklice!
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Zensko lice.

Davida je v greh krvavi prevabilo — #ensko lice,
Modro pamet Salomonu omraéilo — Zensko lice;

V boji nekdaj zmagoval je Samson leve srdogldve,

Nikdo sil mu ni ukrotil, ukrotilo — Zensko lice;

In od Korjolana, ko viharno plahi Rim je stresal,
Trepetdje mir in spravo izprosilo — Zensko lice;
Mark-Antonov glas je ukazdval polovici zémlje,

Ni ga Cezar, v grob je njega poloZilo — Zensko lice;
Holofernu Sdtor branil moZ je me& in kopje bojno,

Pa igrdje mlado ga je prevarilo — Zensko lice;

Vie Adamu, dokler tamkaj v raji Zivel je nedolen,

Sredi raja smrt in Zalost je vcepilo — Zensko lice:
Glej, in mene, pevea brez modrosti in brez duse krépke,
Srééalo je tako solnéno, tako milo — Zensko lice,

Da vsa zémlja veé ga nima, koder jo nebo pokriva —

Al' je'éudo, da je mene tud' zmotilo — Zensko lice?
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Uplénjeni spomin.

e’ri okenci za mizo je fivila,

In rutico je ljubemu robila,

V veselih pesencah se je glasila;

Poznal sem, % njim se v mislih je igrdla.

Prige] sem jaz in precej je moléla,
Ostré od mene v stran se je zavila;
Iz lds takrat se kita je sproiila,
Iglica jej z glavé na tla odpala.

Uié sem Cesto prosil je spomina,
Pa ker se proinje moje ne usmili,
Pobrdl iglico naglo sem po sili.

IZ njé izvira nova boledina:
Keddr jo koli milo ogledujem,
Spet mislim v drigo, tiho sam Zalujem.
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Prevara.

v

Qe mesta svitlim plimenom gorijo,
Udari zvon, in rog in boben poje,

In strél ljudi sklicuje v mnoZne roje,
Da naglo tod in tam v pomoé hitijo.

Ko ménijo, da ogenj zaduiijo,
Pokojni vradajo se v veZe svoje;
A ko razili so se moZjé na dvoje,
Plameni &asi huje spet grozijo.

Proeprosto moje srce je verjélo,
Da se ognjéna #élja mu vkrotila,
In bilo spet polasi je veselo.

A predno sem si mogel biti v svesti,
Zagledam vstrafen se na starej cesti,
Stokrdt se velja strast mi je zbudila.
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Vihra.

* BPod nebom divje burje so vihrile,
Oblake &rne trgala je stréla,
Ogrozno tromba grémova rohnéla,
Trepét majdl celé je krepke skale.

Zverine se po jazbah so stiskale,
Pod streho mnozica ljudi hitéla;
Le meni, ki si ti mi sreéo vzela,
Bojée niso misli trepetale!

Odkril sem prsi, tekel v pi§ viharno,
Brezupen klical bliske v smrtnej sili,
Sterd, seigd naj moje srce Zdrno!

Po tleh so hrasti gréavi le#li,
Mecesni stari glave uklanjdli,
Le mene se nebeska moé¢ ne vsmili!
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Pesniku.

®inovi boiji so z nebd hodili

Na zemljo novo v njenih prvih 1étih,
Mudili se pri Kajnovih dekletih,

In velikane % njimi so rodili.

Prikazal bil se tudi tebi mili

Obraz je rajske héere v Zarkih svetih,
Na veénem veli¢astvu boZjem vnétih,
Ki v té iz njé so blagodejno lili.

A brate! iz nebeske te device
Le nekaj sinov imas velikanskih,
Ker zatopljén si v cvét lepot grmanskih.

Podal najboljfo mo& za bledo lice
Leinjivih &arodejk si brez poroke,
Ki ti rodile bolne so otroke.
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Glumagdi.

On dan pri nas imeli smo glumdde,
Ki so glasné po ulicah trobili,

Z velikim bobnom k sebi nas vabili,
Da gledat #li stvari bi nedomade.

Ljudjé so tekli v zanke njih zvijae
In timkaje zamércu se éudili,
Ki so tatjé sami ga poérnili,
Da % njim slepé neumne postopade.

Tak6 kateri med Slovenci vpije,
Rojakom lehkovérnim oznanjuje,
Da mu srcé krepké za narod bije!

Res mnoZica verjame vse mu rada,
A on samo za svojo ¢ast se ruje,
Al' mérda ga dobiéek izpodbdda.
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Nasa nesreca.

Raj éaka drage nade domovine?
Vsi viri nje Zivljenja so odprti
U#é od nekdaj, in k podasnej smrti
Domatih grehov le jo kletva rine.

Sramotni dan, ki njene zadnje sine
Kropil stidé¢ bi na mrtvaskem prti,
Kjer lit' bi solz ne mogel vnuk zatrti,
Ta dan le pladal nam bi nade ¢&ine!

Izdajstvo, samoljubje in mehkota;
Trepét, plemén razpor, neskrb, slepdta;
Lastndst, s katero opicam smo v rodi;

Do vsega gnus, kar s tujstva k nam ne hodi:
To &iba nada je, ta nas storila
V nesredno ljudstvo — a ne tuja sila!
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Rési nas zléga.

élovek slabi, v roke ddan viharjem,
Plah se ziblje érez tepei valév,
Zvija nagle se osode vdarjem,

Ki oklop in 88it zdrobé njegov.

Ko vriskanju dusa se udaja,

Nad glavé na lasu visi meé;

Ko najslajia kupa nas napaja,
Sodbo pife prst nam plamenéé.

Tu v dolini senénej, v noéi dvoma,

Vsa modrost ne znade kdaj ni kam?
Dokler dusa v plagéi smrtnem roma,
Srce je igrada grenkih zmam!

In sreé &loveiko je brezdnina,

Mere svoje simo si ne vé;

Meri oceanom se globina,

Meriti se Zelje ne dadé.

Naj mi kopje zemljo premaguje;
Moli naj me v sponah &irni svét,
Naj mi hribe zlita v krilo suje;
Slavo naj doseiem véénih 1ét;
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Naj vesoljnost z duhom vso objamem:
Clovek vendar bi nesit ostal,

In slové od solnca predno vzamem,
Niéno! jezik bi mi trepetal.

Vse je niéno, Ti edini veéen,

Ti zadetnik, Ti hranitelj moj! °
Nikdo ni pod solncem Tvojim sreen,
Kdor ne béga tepen v Sdtor Tvoj;
Nikdo ne dohrepeni poéitka,

Komur v sebi Ti mird ne das;
Kader bije bojna ura bridka,

Sam pomoé, sam zmago Ti imds.

Kogar Tvoj v puséavi plamen vodi,
Ni mu konjika ni pésca mar’,

Po modrasih, ko po cvetji, hodi,

V sén ga ziblje potres in vihdr.
Svét naj gine, solnce, luna gasne;
Zemljo naj zaliva hrup morjd,
Padajo grmece zvezde jasne:

Kdor v Té upa, ta ne drgota.

In zaté oziramo se k Tebi:
Ko nas bode tezki jarem trl,
Izku&njava nas vabila k sebi,
In tolazbe zadnji Zarek mrl;
Ko viséla bode tma nad nami,
Srce nam brezup vesti kljevil:
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Ti, Gospod, za&éiti nas z rokdmi,
Da nas v brezno ne potegne val!

In kedar se nagne dan telesni,

Da rosil nam &elo mrzel pot,

Srce stalo, gasnil blisk olesni,

Duh popuséal bode koo zmot,
Pusdal slast in strast Zivljénja téga:
Takrat, Ole, Ti pri meni stoj;

Ti me brani, Ti me réii zlega;

Ti me v rajski dom pokliéi svoj!



Svetinova Metka.

(Povést.)
Spisal Boris Miran.

_....W

L
V nedeljo po desetej masi.

eseta maSa v farnej cérkvi v Belgj Vasimie
minila. Se buéf véliki zvon, ki je pél pri zad-
njem evangelji, ko se zadne skozi vélika cerkvena
vrata valiti poboZna mnoZica. Najprej, to se ve da,
vsuje se ljuba mladina iz farne in druzih vasf; in
gicer prvi fanti¢i, ki se med mnogimi Salami in
noréfjami veselo razgubé po vasi, vsak groti 8vo-
jemu domu. Za njimi se vrsté po velikosti bolj
odrastli fantje, kterih eni, namre¢ mlaj§i, mirno
domu gred6, drugi pa, starejsi, - ustavljajo se na
fiirocem prostoru med cerkvijo, Solo in faroviem,
in sicer na desnej strani pred Solo, zakaj na lévej
se v tem zbirajo moZjé, ki proti cerkvi naza
obrneni, tladijo in priZigajo svoje &gpe ter
mnogimi silno umnimi pogovori jo, kaj bo



denes klical biri&. Od Sile, tako se je namreé
dejalo staremu biriéu, to so pad vedeli, ne bo jim
pridlo nié dobrega; s svojim hrepedim glasom bo
pa spet ,,na znanje dajal*: do kdaj se morajo davki
sarinesti; da bo tréba zopet cesto na:&)ati, ali pa,

se bo temu in temu prodajalo zemljisde, ker ni
mogel davka pladati. Res kmalu pride Sila, star
moZ kratke postave in Sirocih ple¢, z dolgo krivo
sabljo na Sirocem jermenu, ki se mu je skoraj
vladila po tleh. Zavihti se na zid, ki opasuje cer-
kev, vzame zvezek pisem izpod g?zuhe, razgrne jih
podasi in gléda srepé vanje, akoravmo vé vse iz
glave, in Se cel6 brati ne znd, e smemo verjeti
porédnim paglavcem, ki trdijo, da Se velikokrat
pisma narobe drif. Zdaj se odkaSlja, ostro pogléda
okrog, & ga vse posluia, nabere sape, kolikor je
more, ter zakri¢i, kakor star petelin: od cesarske
kraljeve komisije itd.

V tém, ko moZje poslufajo svoje dolZnosti,
~ ktere jim Sila naklida, stojé nasproti njih fantje,

ki se ne smejo Se meSati v zbor modrih moZ, in
se jim tudi zato ni treba pedati, kaj Sila govorf—
ter ogledujejo dekléta, ki srameZljivo gredé pred
njimi. Akoravno pa v tla pobeSajo o&f, kakor jih
matere uéé, ne hotel bi vendar staviti, da ni
spoznala vsaka svojega izmed gledalcev.

Svetinova Metka! Svetinova Metka! Ta glas
se na enkrat zbudi med fanti in gre od ust do
ust. Vse ofi se obrnejo v dvé dekleti, ki gresta
bolj med zadnjimi iz cerkve. Desna je videti ka-
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cih 16—17 let stara; na pervi pogled se spozni,
da so na njo obrnene vse o&f, dasi je njena dru-
Zica tudi prav zalo dekle.

Metka je bolj majhne nego velike postave in
fibke rasti. Nenavadno belo obli¢je in drobne ro-
¢ice kaZejo, da ni vajena teZkega dela na polji.
Cetudi je opravljena, kakor druga dekleta, ven-
dar jej vse nekako drugace stojf, tako da je videti
vsa nekako gosposka. Zlasti pa je nosila belo pedo
rahlo pod brado zavezano tako, -da so se videli
od spredaj lepi, gosti, &rnorjavi lasje. O njenej
lepoti je bila daleé okro%:amo ena misel, samo en
glas: ni je lepSe pod Belovaikim zvonom, nego
je Svetinova Metka, in mnogemu mladéniu je
na skrivnem srce gorelo za njo.

- Kakor pa lepota, tako je bila sploh znana
tudi Metkina poStenost in srameZljivost. Akoravno
je bila prijazna z vsakim Elovekom, vendar ni se
mogel ponaSati noben fant, tudi najlepi in naj-
bogatejsi ne, da bi bil kdaj dobil posebno dobro
besedo ali prijazen pogled od Svetinove Metke,
tako da so jej ofitali nekteri, da je trdega ali Se
cel6 oSabnega srca. Zato so se bili nazadnje nava-
dili mladénidi, da so jo gledali z veseljem, kakor
lepo roZo, ograjeno s trnovim plotom, mirno,
brez poZelenja!

Ali si videla Metka, Dordeta? vprasa Marija-
nica svojo druZico, ko sta bili Ze med zadnjimi
hifami farne vasi. — Kako je zrastel in kak lep
mladeni¢ je zdaj! Pa tudi jako moski se obnada.

3
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Pa kaj se bo menil tak lep, bogat gospod za nas
kmetska dekleta, ko bi bile e tako lepe, kakor ti,
Metka. Njemu ne manjka imenitnih mestnih go-
spodidin, ki so lepe in Sumé v drazih svilénih
krilih. O paé sredna, ktera bo enkrat njega svojega
imenovala! Ali ni res Metka? — Pa kaj ti je
denes, da si tako tiha in zamiSljena? Gle), kako
si bleda! In zdf se mi, da imaS objokane oéi.
Povej, kaj ti je Metka? —

O ni¢, nmié! soparna vrodina, mislim, v cerkvi
me je prevzéla, tako da mi je bilo skoraj slabo;
zdaj pa je Ze bolje, ko svi v &istem zraku, in
kmalu bo po polnem dobro.

V tem sta bili naSi prijateljici zapustili vas.
Kolovézni pot tik gozda na desnej strani ju je
peljal po prijaznej dolini, po sredi ktere je tekel
potok, na obéh stranéh z vrbami in jelSami ob-
rasten.

Bil je lep poleten dan. Z neba, jasnega ko
ribje oko, je hudo pripekalo solnce. Tiho in mirno
je bilo vse okrog in okrog. Pti¢i, ki so malo prej
Se z veselim Zvrgolenjem iskali si juZine, ticali
so tiho skriti po drevji in po grmovji. Drevje
samo je bilo, kakor bi dremalo; genilo ni s pere-
som. Le-sem ter tje zaSumi pred Metko in Mari-
janico kak martinéek, ki je ob potu na kamenu
ezé¢ kakor mertev se grel na solnci. Ko pa
zaluti stopinje, Svigne bliskoma v bliZnje gr-
movje. Bilo je, kakor bi ves svet hotel govoriti:
denes je gospodov dan! Kaj tacega sta morali
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misliti tudi deklici, ker moléé in zamiSljeni sta
§li svojim potem, kakor bi se bali s kako besedo
dramiti sveti prazniéni mir! Zdaj zazvoni poldne
véliki zvon v farnej cerkvi, in njemu odgovarjajo
zaporédoma manjsi po podruZnicah. Metka in Ma-
rijanica se prekrizata in tiho molita.

Ko prideta ez nekoliko asa do znamenja na
razpotji, rijanica pod4d roko svojej prijateljici:
Bog te obvaruj, Metka, in pa pozdravi Toneta!
S temi besedami krene na desno, Metka pa gré
mimo znamenja dalje ravno po tistem poti, malo
navzdol, po prijaznem brezji¢i. Komaj pa je storila
nekaj stopinj, zavije v stran od poti na zeleno
trato, okrog in okrog z drevjem in grmovjem ogra-
jeno. Tu pod drevesom se zgrizi na tla, pokrije
z obema rokama obraz, zacne straSno ihtiti in
nazadnje se zjoka na glas. Potok vrotih solz,
E lﬂlh je dolgo zadrZevala, se ji ulije po bledih

cih.

Moj Bog, moj Bog, zdihuje, le enega samega
pogléda ni imel zame! Ni me ljubil, o n1 me ljubil
nikoli! Kako bi me bil mogel sicer tako hitro

zabiti? In jaz sirota, jaz mislim nanj noé in
n!

In Se huje joka in zdihuje, e obilneje lijé
solze iz off.

Cez nekaj ¢asa, ko so Jiej solze mekoliko po-
lajSale in ohladile sréno bole¢ino, naglo vstane,
obrife z belo ruto o&f in obraz, ter se napoti zopet
proti domu.

3#



Pri prelazu, kjer je konec gozda in se zace-
njajo vrtje z gredicami in sadnim drevjem, d¢aka
jo Ze zvesti hiSni varuh, stari Sultan. Ko se pri-

7e Metka iz gozda, kakor blisk kvi§ku plane in
jo pozdravlja z veselim lajanjem (ki je bilo pa bolj
podobno tuljenju) in neumnim skakanjem. Ali denes
nima mlada gospodinja oéésa za njegovo okorno
dobrikanje in prilizovanje, in skoraj nejevoljno se
ga brani, ko se spenja po njej.

Kaj mora pa¢ to biti? Kaj tacega se ni fe
nikoli zgodilo zvestemu staremu prijatelju! Zalostno
pobesi rep in uSesa, ter gré ves pobit pred njo, in
(kar se tudi Se ni zgodilo nikoli) ko prideta do hiSe,
Ki)zabi z veselim Iajanjem naznaniti njen prihod.

irno leZe pred prag in z milim pogledom zre
za mlado gospodinjo, ki stopa v veZo.

Dober dan! pozdravi Metka v hifo stopivii
mater, ki za mizo sedéd bere iz starih poboZnih
bukev. — Bog ga daj! odgovori mati, sname na-
ofnike z nosa, poloZi jih skrbno v bukve za zname-
nje, kje je nehala, zapre bukve ter jih poloZi na
staro mesto na polico.

Denes pa dolgo hodi§ od maSe; Tone je Ze
zdavnaj domd. Le hitro se razpravi, juZina bo
zdaj na mizi!

Na to gre mati pred ognjide, juZino iz pedf
jemat, Metka pa v stransko izbo, kjer slefe lepo
E;azniéno obleko in oblede malo bolj delavnisko,

kor je spodobno v nedeljo popoldne. V tfem
pride Tone, Metkin brat, lep mladeni¢ visoke,



krepke postave, resnega pa vendar prijaznega
obraza.

Tudi Sultan je bil Ze prifel v hiSo, in madek,
ki je leZal vse dopoldne len na pedi, zbudi se, ko
zasliSi Zlice in skledo; na pol miZé se plazi, rep
kviSku drZ¢, proti mizi; gredé se leno podrgne ob
stolovo nogo in tiho zamijavka.

Tako je bila zbrana druZinica pri juZini:
mati, Tone in Metka za mizo, Sultan pa pod mizo
z mackom, 8 kterim sta bila sklenila po dolzem .
sovraftvu mir in prijaznost. Midva pa, dragi bra-
lec, pustiva jih pri juZini, pojdiva ven in ozriva
se malo okrog!

Vasica %vetinovo, ki nima ve¢ nego Stiri
hide, stoji na prijaznem holmu, ki se naslanja proti
jutru na visi hrib, po kterem smo spremljali Metko,
domd gredodo iz farne vasi. Spodaj pod hiSami
_ 80 vrtje s sadnim drevjem in gredami; potem se
podez njive zadn6 in drZé notri do ravmine. Ker
80 obdelane z mnogovrstnimi sadeZi, videti so od
dale¢, kakor razliéni pasovi, ki oklepajo gridek.
V sredi med njivami drZi pot od hi§ notri g(:li do
ravnega polja; pod griSem malo na levo od poti
vrvrd bister studenec izpod skalovja, na pol po-
kritega z zelenim grmovjem. Urno, kakor bi se
mu mudilo, napajat travo in cvetice na polji,
mrmréje skade po belem kamenji sredi ravnine.
Kmalu ga mu vzame mlado Zivljenje potok, ki
tee po dolzem po polji, in kterega, &etudi ni ne
firok ne globok, imenujejo Véliko vodo.
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Ravin pod grifem, sploh Polje imenovana,
po kterej tede Vélika voda, dolga je dobre pol ure
in komaj Cetrt ure Siroka. Proti veferu jo skoraj
v polkrogu opasuje hribovje, s smredjem obrasteno;
na levej proti jugu stoji konec nje zelen hribdek
z belim gradifem, katerega ljudje sploh samo Grad
imenujejo. V dnu zadaj visje gore dolino popol-
noma zapirajo od te strani.

Proti polnoéi je dolinica malo firSa. Na enem
izmed griGev, ki od te strani zapirajo dolino, stoji
bela cerkvica, nasproti grada na onem konci.

Dragi bralec, to je kraj, kjer se je godilo,
léa.r ti mislim povedati v-teh vrsticah. Ko bi dejal,

a
deZela kranjska nima leps'ga kraja,
trdil bi preveé; toliko pa smem redi, da ta kraj
ima nekaj posebno prijaznega, in nadejem se, da
tudi ti bi se mu kmalu privadil.

NAAAAAAA AANAA

H.
Snubag.
Po juZini prime mati Metko za roko ter jo
peg'g v stransko izbico. Iz njenega skrivnostnega
ve

énja je bilo lehko spoznati, da ima denes nekaj
posebno imenitnega govoriti z njo. Ko stopita v
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izbo, mati skrbno vrata zapre, sede na - posteljo
(drugega sedala ni bilo v sobi) ter pomigne Metki,
da sede poleg nje. Ko Metka moléé sede, prime
jo mati za roko, ter jame tako govoriti:

Glej, ljuba moja Metka! denes si ravno iz-
polnila sedemnajsto leto. Lepo si dorastla, in
tudi fedna si dovolj, pa zato gre hvala samo
‘bogu; tega nikoli ne pozabi. Zaradi tvoje izreje
si ne morem, hvalo bogu! nicesa oditati; storila
sem, kar sem jaz mogla. Rajnik tvoj ofe, bog mu
daj dobro! nas je zgodaj zapustil. Da! rajnik
tvoj oe — to je bil moZ, kakorSnega bi dan de-
naéniii zaston] iskala dale¢ po svetu. Pa kaj si ga
mogla poznati! Komaj pet let si bila stara, ko lge
zapustil ta svet in se je preselil v boljSega. Po
vsej soseski, ki si ga je bila izvolila za Zupana,
bil je Zedden in spoStovan. Svetinova desna roka
je veljala, kakor pismo in pedat, in njegova beseda,

akor gotov denar. Bil je pa tudi vreden tacega
spoStovanja: skrbel je za svoje sosedane, kakor za
svoje otroke; bil je pravi ofe vsem ubogim. in
sirotam; za njih prid se je poganjal o vsakej

riliki, in ni se mu Zalilo, kader se je bilo

eba gotegniti zanje, ne potov, ne teZav, ne goto-
vega denarja. Zato pa je bil tudi skoraj vedno
na l]')oti: zdaj v komisijo, zdaj v kresijo, zdaj zopet
v Ljubljano. Ni torej éudo, &e je pri tem vedno
bolj hirala nafa imovina, ker se ni mogel veliko
pedati z domado kmetijo. Ni je imel druge slabosti,
nego da je bil predober. In & sem ga &asi pri-
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jazno pokarala, da mimo tujih opravil opuscs
gvojo hiSo, tedaj mi je vselej odgovoril s nasme-
hom: ,,UrSka!* je dejal, ,.kaj bod toliko skrbels!
Glej, saj je nasa kmetija vendar zmerom dobro
obdelana, bolje nego ktera si bodi in z lahka
nas Zivi. Dolgov, hvalo bogu, nimava, in za
otroke storiva dovolj, ¢ée jih lepo zrediva v prid-
nosti, poStenosti in strahu boZjem; dalje si 0
%e sami pomagali. Kaj pomagajo nakopifeni za-
kladi srebra in zlata, ki jih roditelji pusté otrokom ?
Le prevedkrat jih zapeljujejo v lehkomisljenost
in razuzdanost. Glej, soseska me je izvolila za
svojega Zupana; grva moja dolZnost je torej, da
skrbim za nje prid in blaIgost. Kako bi drugade
zasluZil njeno zaupanje? In misli§, da je to moje
prizadevanje za sosesko nam na izgubo? Prepriéan
sem, da vse to nam bo na prid, in kar sem storil
jaz za sosesko, to praviéni bog obilo povrne naji-
nim otrokom.*

Tako je govoril in tolaZil me blagi moZ, in
kaj sem mu hotela odgovarjati na to? Nisem ga
mogla grajati zaradi dobrega srca, le Se bolj sem
s%u %rizadela, kolikor mogode s svojo pridnostjo in
8

jo nadomestiti, kar je gospodar zamudil pri

hi§i. In tako je Slo vse dobro, ko sklene nebeski.

ode v svojej neskonénej modrosti, k sebi ga pokli-
cati. Ze tisto zimo p0£rej, ki je bila posebno huda,
bil se je prehodil iz Ljubljane gredé. PriSel je bil
ves oslabljen domd. Zadne kasljati in tofZiti, da
ga v prsih bolf; pa kar sem si prizadela, ni ga

e &
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bilo spraviti v posteljo! Ni se mogel videti brez .
dela. — Kader bom nehal delati, je dejal, nehal
bom tudi Ziveti. Nazadnje, ko je bil le vedno
slabejsi, in se ni mogel veé drZati po konci, moral
je vendar v posteljo. Légel je na sv. Roka dan,
in od tistega Gasa ni vstal veé. Dejali so vsi, da
bi le prestal prvo listje! Ni ‘bila volja boZja.
Bilo je po sv. Terezii tisti dan — minilo je Ze
tega 12 let, vendar se mi zdi, kakor bi se bilo
véeraj godilo — pokli¢e me k postelji: TUrika,
Urska! moja ura je prisla; loéiti se mi bo od vas;
pa ne Zaluj mi preved, saj se ne lofim za zmerom ;
tam gori se bova zopet videla. Ti in Tone sta
kleéala pri znoZji in se milo jokala. Migne mi,
da vaju pripeljem k zglavju. Ljuba moja! vama
rede s slabim glasom, pustil vaju bom, pa nié
se ne jokajta; gori grem k oetu, kjer bom prosil
za vaju, tudi vidva enkrat prideta gori. Spo-
Stujta in ljubita svojo mater! Urska, skrbi za
moje in svoje otroke! Bog vas obvaruj vse! —

enkrat se ozre na nas, potem na bridko martro
nad zglavjem, vzdahne in — sklenil {’e!

i teh besedah si mati ni mogla kaj, da bi
se ne jokala, in tudi Metki se ulijé solze, ki jih je
dolgo zadrZevala.

z nekaj &asa povzame mati zopet besedo.

Po odetovej smrti nam je iz konca trdo slo;
pa kmalu smo bili z boZjo pomocjo zopet na prejs-
njem stanu. BoZji blagoslov je bil vidno nad nami:
polje, ki so ga zdaj najved obdelovale tuje roke,



slednje leto je dobro obrodilo in tudi pri Zivali
smo imeli sredo, tako da smo mogli zmerom po-
Steno in zadovoljno Ziveti.

Moja poglavitna skrb sta bila Tone pa ti
Tone je hodil v farno Solo, potem pa ostal dom4
in se z veseljem in spehom poprijel kmetije.
Tebe pa, ki si se mi zdela preSibka za teZka
kmetska dela, in si imela za uk veselje in dobro
%Iavo, dala sem po dokondanih farnih Solah v

jubljano. Naj bo, sem dejala, ker je bolj umne

glave in umételjnih rok, pa naj si bolj z lahka,
nego mi drugi, sluZi kruha; naj se v mestu Se
bolj izuri v tej in 6nej reéi, potem bo tu in tam
za rabo; in e hode imeti pamet, nikoli ne bo
napak zanjo. To se ve, da vse to ni bilo zastonj:
zdaj je bilo treba pladevati stanovanje, zdaj hrano,
zdaj obleko, zdaj eno re¢ in drugo; pa z veseljem
Sel'](li storila vse; saj sem upala, da bo na tvoj
prid.

In zares, te dve leti, kar si bila potem v
gradu, bili so gospd s teboj prav zadovoljni, in Se
zdaj ti dajejo zasluZka, kjer je modi. S svojim
delom zasluzi§ dovolj, ved nego sebi potrebujes.

Ali tako, za¢ne mati zopet po kratkem pre-
molku, ter jej rahlo poloZi roko na kolena, sama
vidi§, vendar ne bo moglo zmerom ostati. Glej,
ofeta si izgubila zgodaj, in tudi mene ne ho¥ imela
zmerom; tudi meni pride ura, in morebiti prej,
nego menivi obe: ¢lovek je kakor kaplja na veji,
in smrt pride, kakor tat po nodi.
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Ljuba mati, prosi Metka, ne govorite tako;
saj ste e tako krepki, in ljubi bog vas bo Se
dolgo dolgo ohranil! Kaj bi mi bilo siroti podeti
brez vas?

Moja moé, ljubo dete, gre Ze proti koncu.
Ko idem v hrib k madi, éutim, kako mi noge nié
ved prav ne sluZijo, in o&i mi peSajo od dne do
dne. Ko ima é&lovek enkrat svoje 50. leto ze saboj,
mora Se Ze pocasi pripravljati na odhod.

Predno pa glavo poloZim k pokoju, vaju bi
vendar rada preskrbljena videla; rada pojdem po-
tem, kamor me klie moj rajnik. Za Toneta paé
ne skrbim toliko, on je moZ, in druge pomoéi ne
potrebuje nego boZje. Z veseljem vidim, da se
rada imata z Bregarjevo Marijanico. Stari Bregar
je trden kmet in podten moZ, pa kakor mi je rekel
sam, ne branil bi se, & bosta Tone in Marijanica
enkrat moZ in Zena. Marijanica je pridno, delavno
dekle, in tudi lepo doto prinese k higi. Tako bi
bil Tone preskrbljen, ée je boZja volja. Ali kaj
bo pa s taboj, dete moje? Tako vedno ne more§
ostati. Ko tvoj brat enkrat ustanovi svojo druZino,
bof se, & ravno te ima rad, vendar samej sebi
tujka zdela v domacej hifi. Dokler si mlada, gre
e Se; ali pridejo leta, in takrat % le vé &lovek,
kaj je hifa, kaj .Le svoja druZina.

Ali si e kdaj fmj premiiljala to? Kaj se
ti zdi? Odkritosréno mi razodeni svojo misel, saj
sem tvoja mati, ki nidesar ne Zelim, nego tvoje
srede !
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Metka vedno moléi, vedno bolj je nemirna:
videti je, da jej nekaj teZi srce, C€esar si pa ne
upa razodeti.

nekaj Casa zopet za¢ne ati:

Jaz sem Ze veCkrat premifljala in primerjala,
kaj bi in kako bi, da bi ll))ilo prav. Ko bi mogla
tako-le kam priti v kakSno boljSo hiSo, da bi ti
ne bilo treba prijeti za vsako delo, da bi le bolj
gospodinjila, tako ’izostavim, ko bi se primerilo kaj
tacega, kakor pri Tinetu!

Metka se zdrzne pri tem imenu; zdaj &e le
vidi, kam merijo materine besede.

Saj ne pravim ravno, govori mati dalje —
to le primerjam tako — to se ve da, kaj tacega
bi bilo kakor nala3¢ zate, in veckrat mi je Ze Slo
30 glavi. Tine ima lepo domaéijo in tudi gotove

enarje mu je pustil oce, ker je bil umen in var-
Gen moZ. Sluzba gradskega lovca tudi ni napaéna,
in ga Ze sama na sebi poSteno redi. Pri vsem tem
pa je tudi Tine mladenié, kakorSnega si le Zeleti
more najbolj izbiréno dekle. Vidi§ Metka, ko bi
se nadlo kaj tacega zite! — Pa kaj ti bom dalje
prikrivala, kar mi dela veliko veselje. Tine sam
je Ze govoril z manoj; lehko si misli§, ali mi je
ilo to po godi ali ne — pa nisem mu vendar
obljubila nidesa; dejala sem mu, naj le s taboj
govori !

Nu, kaj se ti zdi, Metka? Kaj ne, da bi
kaj tacega ne bila priakovala? Kaj ne, da je to
velika srea in ¢ast, da je Valentin, kteri bi bil lehko

. . A
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potrkal na vsaka vrata, izbral ravno tebe? Pa kaj
Je to? Kaj moldis?

O ne jezite se, ljuba mati! & vam ne mo-
rem precej odgovoriti. Res moram redi — nisem
se nadejala take festi — in Gutim, da je nisem
nikakor vredna. Bojim se, da bi se ne kesal po-
zneje, ko bi mene vzel — in tudi zame je bolje,
da ostanem tako! Kaj se mi mudi moZitl se, saj
tako dobro, kakor pri vas, mi ne pojde nikjer.

O ne, ne! ne bo§ me premotila s tacimi
izgovori! Nekaj druzega mora biti, kar ti brani,
da se ne poprime§ brez premisleka sreée, ktero ti
{';lsam bog naklonil. Ti nisi odkritosréna, pri-

iva§ mi nekaj, kar pa moram vedeti. Bog ne
daj, ko bi zvedel Tine, da si se pomisljala samo
eno trenotje. Usrdil bi se, in tvoja sreca bi bila
zapravljena in izgubljena za vselej!

e pa Ze mora biti, ljuba mati, pa mi vsaj
malo Gasa pustite; saj se ne branim, ali tako reé
je vendar treba malo premisliti.

Kaj je tu treba premisleka! Z obema rokama
se okleni srefe, ki se ti ponuja denes, in morda
nikoli veé ne. In da ti povem naravnost: Se denes
popoldne je dejal, da te pride snubit sam, in rada
sem mu dovolila, ker nikdar bi se ne bila nddejala,
da se bo3 le kolickaj pomifljala.

O mati, mati! le denes ne, denes ne! jufri,
pojuternjem, kedar boste hoteli, le denes ne! Ne
morem 1n ne smem mu dati odgovora, kakorSnega
hodete vi in on!
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Kaj je to, Metka? Tu mora biti nekaj, kar
pa hoCem vedeti, moram vedeti!

O mati, mati! o ne ravnajte tako grozovito
% #vojim ubogim otrokom. Ne silite me, da vam
razkrijem, kar bi mi za vselej odvrnilo vaSe srce!
No delajte me Se nesrecneje. Sam bog vé, kako
sem nesrelna!

Moj bog, moj bog! Vsa moja skrb in moje
prizadevanje, vse moje upanje, da bom imela po-
sehno veself'e nad tem otrokom na stare dni,
vsa moja tolaZba, vse se bo razbilo nad trmo tega
porednega, nepokornega dekleta!

Ne, ne, govorf dalje z medjim glasom, ne
more ravnati tako grozovito s svojo materjo; saj
8i bila vselej poboZno, poslu§no, prisréno moje
dete, moje veselje, moje oko. Kaj sem prestala in
mtrpala za te! Ko si bila hudo bolna v 7. letu,

0 da je vse dejalo: zdaj pa zdaj bo vgasnilo
sivotisdo, takrat se nisem genila od tebe; poleg
tvoje posteljice sem po nodi leZala na tleh, odesa
nisem zatisnila, ves éas sem vlekla na uho, ali Se
dideS; komaj si se genila, Ze sem bila po konei;
hitro sem lud vpihala, prekladala te in posteljico
t fmst-ilja]a in zrahljevala. Kolikokrat sem te
vzela v narodje, gori pa doli te nosila, pela ti in
telila te, da si zopet malo zadremala. Ko si Ze
pojeralo  sirotisde, r ribica na suhem, takrat
pa so vsi dejali, da le materin dih ti je vpihal zo-

ot divljenje. — Prav zase sem te hotela izrediti,

v 3 poboljfek na stara leta! — O kake bi bilo



lepo! Ti bi bila kakor %03)5.: vse bi te gledalo v
nedeljo pri masSi, pozdravljalo te in se ti priklanjalo.
O kéko veselje starej materi! Saj roditelji nimajo
druge srefe, nego Ce vidijo svoje ofroke sredne In
spoStovane! Kaj mi, Metka, res tega ne privoScis?

aj pa hofem nego tvojo sredo? — Kaj ne, Metka,
da mi ne more§ odredi tega? .

Pri teh besedah vstane mati, stopi pred svojo
héer, oklene se je okrog vrati ter gleda jo z mo-
krim, milo proseéim o&esom.

Ko Metka vidi svojo mater tako pred saboj,
ne more se dalje drZati, zdrsne prednjo na kolena,
skrije obraz v njeno krilo ter med ihtom in sol-
zami govorf te besede:

ati, mati, o ne zavrzite svojega nesre&ne
otroka! Bog mi je prida, kako rada bi vam spolnila
vado Zeljo, ali — ne morem — ne smem! — Moje
srce ima Ze drugi!

In kdo je tisti nesreéneZ, ki mi je zapeljal
moje dete?

Teodor! O ne zapeljal — mati!

Kakor bi jo bila kada usékala, odsko&i mati pri
tem imenu, tako da Metka pade na obraz na tla.

O ti brezboZno dete, vpije, pojdi pojdi,
obesi se mu na vrat! Naj dela s taboj kar hode.
Kader te bo sit, pa te popustf za plotom! — 0!
Bog te bo kaznoval, ti necast in sramota nadej
poﬁtenff' hisi ! :

etka leZi na obrazu, ne oglasi se in ne
gane. Ko to mati vidi, prestraSena skofi k njej,
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in ko ne ¢éuti v njej znamenja Zivljenja, popade jo
neizredena groza. Dvigne héer od tal, strastno jo
objema in poljublja, stiska jo na prsi, ogovarja
in po imenu kliée; poloZi jo na posteljo, boza jej
lice in Celo, in Se strastneje peljublja. Ko se po-
slednji¢ Metka zavé, odpre oéi ter se je oklene,
takrat pa mati ne ve, kaj bi poCela. Smeje se in
joka, prosi odpudcanja, tolaZi jo in zopet objema
in poljublja.

Oj moléi, moléi, Metka moja! Nié ne jokaj,
saj si vendar le moje prisréno dete; sreéna sem,
da te le vidim, da te le imam; za drugo bo Ze
Ijubi bog skrbel!

AAAN L NAIAAAA

.
Valentin.

'V senci pod starim kosatim orehom pred hifo
sedi popoldne Metka z debelimi bukvami v rokah.
V travi pri njenem znoji lezi Sultan. Paaljivo se
e enkrat ozre okrog, in ko vidi, da je vse mirno in
varno, pobesi ufesa, poloZi teZko glavo na stegneni
prednji nogi, pomiZkne Se nekolikokrat z velikim
trudom, potem pa zami#f. Mirno je njegovo spanje,
ker ima dobro vest. Le sitne muhe ga draZijo in .
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mu ne dadé pokoja: zdaj je treba pomigati z
ufesom, zdaj mahniti z repom, zdaj celé hlastniti
z gobcem po kterej. Pa pretf mu Se vea nesreca.

Od sosedovih priskade mlad kuZe; vidi se,
da se mu je treba igrati po vsej sili. Kakor ne-
umen skade in pleSe okrog leZedega Sultana, laje
in bevka, vlede ga za uho, zaganja se nanj, pa
vse zastonj. Nekoliko kratov Sultan nejevoljno
zarnéf; ko mu je pa le preveé, in ko vse ni¢ ne
pomaga, takrat pa butne s svojo teZko glavo ubogo
Zivalco tako, da kakor bi jo vrgel iz prade, daleé
odleti in se trikrat prevrne, predno v travi obleZi.
Vse pobito in omamljeno se pobere, stisne rep med
noge, in klap4d klavrno domu.

Malo v stran se je spravila kokla s svojo
drobno druZino. Kakor more, Siroko se dela in
vabi 8 prijaznim kl6Cenjem svoje male kebceke
pod varna krila. Nekteri posludajo in gredé pod
njo; pa ker jim je, mislim, pregorko, gledajo jej

ozi perje, kakor skozi okno; drugi se obotavljajo,
postopajo okrog nje, zaganjajo se kviSku ter naga-
Jivo kljujejo rdeéi podbradek materi, ki se i
tako modro; najporednejdi pa se jej celé zaganjajo
in skaejo na hrbet — toda le malo kteri ga do-
skodi, in kader je Ze gori ter se misli okoristiti,
pa zdrsne na tla. Starka vse mirno trpf!

Zdaj se pripldzi, na pol miZé¢, leni madek
skozi priprta hina vrata. Rep drif po konci, prav
tiho zamijdvka in pogleda okrog sebe. Kaj vidi? —
Kakor izgubljena ovéica, tava piSfe dale¢ od svoje

4
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matere, in neskrbno kljuje travo, kakor je videlo
mater. Pregrefne, poZeljive misli se zbujajo v
madkovih prsih; sline se mu cedé po tolstej juZini.
Saj je pa tudi prilika prezapeljiva; kako se je
braniti! O madek, madek, stavi se krepko v bran
izkudnjavi, drii se mofki! Saj te imajo tako Ze
malo na sumu, da si enemu, ki ga je na nagloma
izmanjkalo, vrat zavil! — Ko mu tako raste in
raste poZeljivost, pogleda svojo mlado gosgodinjo,
ki jo tako ¢isla in ljubi, zdaj pa krepkega Sultana,
ki sicer e spi, pa naj zasli§i najmanjSi Sum, in
kakor blisk bo skoéil na noge, in tedaj gorjé ti
hudodelnik! Zdaj zopet postransk pogled na ljubo
belo nedolZnost v zelenej travi. Zdaj je boj najhujsi
v njegovih prsih. Ze se je pripravil na skok, pa,
njemu na &ast bodi redeno, njegov dobri duh ga
o pravem Casu potegne nazaj. ZamiZi, da ne vidi
izkuSnjave, krepko se obrne, ter korafi zopet na
ped, dasi zmagalec, s pobeSenim repom, z lehko
vestjo, pa teZkim srcem — stari greSnik! — Mi
se pa veselimo njegove zmage, in ne kratimo mu
zasluZene slave s pomislekom, da ravmno, ko mu
je bila gresna poZeljivost do vrha prikipela, ko
Je Ze mislil pasti v izkudnjavo, da je bil ravmno
v tiixj:em hipu Sultan jezno z gobcem hlastnil po
muhi.

Metka zapre bukve, nasloni se nazaj na drevo,
oloZi kriZem roke in mirno sedi. Saj jej ni moéi
rati, vedno jej uhajajo pogledi tje, kamor jo vlece

srce, tje do belega gradica, ki z zelenega grica
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gleda tako prijazno po tihej dolinici! — Tako za-

misljena deklica ne Cuti, se jej bliza mladenid
v _navadnej lovskej obleki. Ko je Ze blizu nje, po-
zdravi jo:

Dober dan, Metka!

Metka se prestrasi pri teh besedah, in s sla-
bim glasom, da se komaj sli§i, odgovorf:

Bog ga daj, Valentin!

Tako sama?

Sama in ne sama. Te bukve mi delajo lepo
druzbo, da si je lepSe ne morem Zeleti.

Ali smem vedeti, kike so te bukve?

Prosim, poglejte.

Zivljenje svetnikov. Gotovo lepo branje.

Lepo in poduéno. Clovek nahaja v teh bu-
kvah tolaZbo - v vsacem stanu svojega Zivljenja.
Vam niso znane, kakor je videti?

Metka! zakaj me vice§? Pri teh besedah,
ki jih je Valentin izgovoril z mehkim glasom, po-
gleda Jo z neizrefeno milim odesom; vsa njegova
jubezen je bila v tem glasu, v tem pogledu.
Metki ta pogled, ta glas presune srce; komaj ima
toliko moéf, da mu 0VOri :

Kako bi pa¢ mogla drugade?

Kaj vam bom jaz, preprosto kmetsko dekle,
ki mora biti veselo, da le %;)vorite Z njo!

O ne, ne! Ne §ovori ako Metka! Nekdaj je
bilo pa& drugade. Al se ne spominjad ve&, Metka,
i ¢asa, ko sva vkupe hodila v %olo, vkupe se
utila in igrala?

4.
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Ved, kako so nama zmerom nagajali fantje
in naju draZili, da vedno ti¢fva vkupe, da sva Ze
kakor moZ in Zena; tebi pa ni bilo mari vse to,
z manoj si rajSa hodila, z manoj govorila, nego z
vsakim drugim. In pozneje, kader sva se srecala,
kjer sva se videla, vselej sva se pozdravljala.
sl mogla, podala si mi roko ali pa vsaj od daled
si mi prijazno pokimala z glave. In ko sem od-
hajal na Stajersko k stricu, ve3, kako sva jemala
slovo? Meni se je trgalo srce, spregovoriti nisem
mogel besede, in ti — podala si mi desno roko —
in roka se ti je tresla! O 5lo mi je po vseh
udih! Z levico pa si brisala ofi — 1n dejala si
mi: bog te obvaruj, Valentin, pa vrni se kmalu! —
O te besede so mi bile sladko tolaZilo. .In v
tujej deZeli, daleé, dale¢ od tebe, mislil sem vedno
nate; &util sem, da te ljubim, da ne bom ljubil
nikoli druge, da le s tabo morem biti sreCen; de-
lal sem, trudil in udil se z veseljem, da bi le vre-
den bil tebe. Veselil sem se vedno nodi: v sanjah
sem bil pri tebi, za roke se driéd sva se sprehajala
po ljubih znanih krajih. O lepe sanje! — Prisel
sem — &ez tri leta, ez tri dolga leta!— pozdra-
vila si me prijazno, podala mi roko. O roka je
bila mrzla, ni se ti tresla, ko nekdaj! Metka,
Metka! kaj éem misliti? — Glej, tu stojim pred
taboj; Metka, pojdi, &e ti je mogode, in bodi moja!
— Ne! Glej! pokleknil bom predte! Govori!

Metka, vsa preplaSena in zmedana, ne ve, kam
bi se dela, kaj bi rekla.
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Valentin! Valentin! kaj bi rekel kdo, ko bi
vas videl tako! Vstanite! .

O pusti ljudi! Kaj meni mari svet! Tukaj
kle¢im pred taboj. Eno besedo, le eno besedo! po-
tem pa grem. Metka pojdi z manoj, ne obetam
ti srefe, pa — po rokaﬁ te hofem nositi, iz ofi ti
brati vsako Zeljo; ne moZ, hlapec ti hodem biti!
Metka! ali res ne mores?

Moj bog, moj b:g! kaj mi je zadeti? O ne
zamerite, nisem se nadejala kaj tacega! Vstanite!
— Vstani Valentin! — Saj ves, da sem te vedno
rada imela — pa — :

O ti me ne ljubis! zavpije Valentin, in skoéi
kvisku, ti me ne ljubi§! Ko sem v daljnej deZeli
zdihoval, hrepenel po tebi, ukradel mi je drug tvoje
srce. O moje lepe sanje! Z bogom Metka! Bodi
sreéna, in bog te obvaruj!

Predno Je mogla Se kaj pregovoriti Metka,
izginil je Ze med drevjem. Z obema rokama si
pokrije obraz; solze se ulij6 po njenem prijatelji,
po- njenej sreéi, kterej je dala slové, ktera je zdaj
1zginila jej izpred odl. Srce se jej trga — ali —
ne more drugade. Ubogo dekle! '

Kakor obstreljena zver, divjd Valentin domi.
Kaj ti je, Tine? vpraSa ga prestraSena mati.
Moj bog, kakSen si! Kaj se je zgodilo? Govori!

O mati, mati! Vse je minilo; ne ljubi me
ve¢, drug mi je zasalil in ukradel njeno srce!
O kako sem jo ljubil! Kako Ziveti brez nje?

O moléi, moléi moj sin! Bodi moZ! Izruj si
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jo iz srca, kakor plevel iz grede! Ni jih vredna
tvojih solz, ofabno kmetsko dekle, ki se je prevzelo,
ker ima malo glajia lica od drugih. Pa le mol¢i,
to jej ne ostane tako; boZja Siba jo zadene prej
ali pozneje.

Kaj ti je sila Zalovati, moj sin? Ce ti je od-
rekla ena, ali jih nima3 na izbiro bolj§ih od nje?
I%H'l ti je? Ali nisi lep, nisi bogat? Nektera
zdihuje na skrivnem po tebi; nektera obrada nate
poZeljive ofi. Stegni roko, pa prileté, in ne bo§
imel druge skrbi nego izbirati, ktera je boljsa.

Ko vidi Zena, da jej niesa ne odgovori sin,
misli, da ga je potolaZila in pregovorila z zadnjimi
Des i; mirno gre forej iz sobe po svojih oprav-

Valentin je komaj sliSal materino tolaZilo;
sedel je, na mizo naslonjen, in obraz v obé roki

skril.
Cez nekoliko &asa plane kvisku, sname pusko
8 stene, obesi jo ez ramo ter gre hitro iz hiSe.
Vesel sko€i njegov pes Fido, to vidéé, izpod mize.
Vesel, pravim, ker dolgo asa je ogledoval Zalosten
svojega gospodarja, in ni vedel, kaj bi si mislil, saj
ni Se videl nikoli; zdaj pa si misli, da
Je Ze zopet vse v redu. Hajdi! le hitro za njim v
zeleni gozd! In kakor strela Sine skozi vrata, %e
ne utegne, kakor sicer, stegniti si lenih udov.
Kmalu sta bila érez trato v gozdu.
Pridno, kakor nikoli, spusti se Fido na sled.
Ali denes, ljuba zvesta Zival, zastonj ti je ves tvoj
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trud. Vzdigni mu zajca, srno ali visokorogatega

jelena; naj se veselo razle% tvoj glas po gozdu, on

ne sname puske z rame. Denes je brez skrbi vsa

gozdna Zival. Ni¢ se ne boj, od vriida do vriica

skakaj, rona véverica; brez skrbi si zigravaj s svojo

zajko, plahi zajec; He tebi se ni bati, ki se tiho
lazi§ skozi grmovje s hudobnimi nameni v glavi,
oSatorépi lisjak!

Kako drugade pa je hodil sicer Valentin po
gozdu! Poznal je tu vsako drevo in vsako drevesce.

prehajal se je med njimi, kakor med svojimi
znanci. Tu je odkrhnil gred6& mladej bukvi suho
vejo, ki jo je kazila; tam je potrkal starfkavemu
gabru na deblo, ali je Se zdrav njegov drob. Naj-
veéje veselje pa mu je delal zarod mladih koZatic,
ki so stale in se Sopirile, kakor zbor desetletnih
deklic, vse enélike. Nikoli ni §el mimo, da bi ne
bil malo postal in ogledoval jih z veselo zado-
voljnostjo; &asi je tudi prijel ktero prijazno za
mladi vrfiGek, kakor bi jo hotel pohvaliti, da tako
pridno raste in tako vrlo napreduje.

Ali denes mu ni mari ne staro drevje ne
mlado. Slep je in gluh za vso gozdno lepoto. In
vendar, kako veselo je tu ravno denes! Ker od-
nehuje poldanska vrofina, zalenja se novo Zivljenje
illlmglbanje po gozdu. Ptidi zopet pojé in Zvrgolé,
skakdje In frﬁ'éjl;a od veje do veje. Pisana Zelna
pleza po starih bukvah in potrkuje sem ter tje na
votlo deblo s svojim dolzim, trdim kljungom,
kakor bi hotela redi: ali ste dom4, ZuZélke? Crez
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pedeno stezo urno koraéi dolgopéti keber; zagledal
{:) na onej strani drobnega, nazega ﬁolika, ki mu

tolsta juZina. Tu se ubija drobna mravlja z
velikanskem hlodom, akoravno je denes sveta ne-
delja. Tam, kjer je posekano drevje in rase visoka
trava vmes pa pisane cvetice, ziblje se metulj od
cveta do cveta. Komaj pofene na enega, pa Ze
zopet na druzega; za njim pa pribrenéi pridna
becelica, pogrezne se v vsak cvet in skrbno
preiskuje, ne pusti ga, dokler mu ni izsrkala zad-
nje slas¢ice, ﬂotem pa, ko je obrala cvet za cvetom,
vrne se vesela domni.

Tako so vse stvari Zive in vesele; Zalosten je
edini ¢lovek, ki hodi med njimi. V Valentinovih
prsih ne sije solnce, ptiéi ne pojé; zakril mu jih
Je érni mrak in grobna tihota.

Obrne se tje, kjer je najtihejsi in najtemnejsi
gozd. Tu sede na star bukov parobek, in puSko
nasloni na bliZnje drevo, vpre se s komolci na
kolena, skrije obraz v roke in tako sedi dolgo ¢asa.

Ko vidi Fido, ki je bil priSel zopet za njim,
svojega gospodarja tako brezupnega, stopi predenj in
gleda ga Zalostno. Ko se pa gospodar le ne gane,
zalne tiho cviliti, potem ga pa s prednjo rahlo po-
praska po kolenu. Ali slabo mu je pladano to milo-
vanje. Cesar Se nikoli ni storil, nevoljen ga sune
Valentin z nogo, tako da uboga zvesta Zival odleti
v stran. Pri tej prid¢i pa mu je Zal, gre k svojemu

u, ki ga gleda z mokrim oesom, kakor bi mu
ofel redi: zakaj si mi to storil? in boZa ga po



glavi, rekoé: ni¢ se ne boj, moj Fido! Saj ti si
mi zvest, ti me ima§ rad, ti me ne izdas, ti si
moj edini prijatelj na svetu!

Te besede so mu srce malo polajSale. Vzame
pusko in' gre zopet dalje. Kam — sam ne vé.

SAAAAA AAAAAAA

Iv.
Pri studenci.

Proti veferu, ko je bila Ze ponehala huda
vrodina, vzame Metka po navadi vré, ter gre k
studencu po védo. Ko pride k studencu, podstavi
vré kamenéno koritce, potem pa sede na ka-
menéno klop, z mahom Ze na pol zarasteno. Vrg
je Ze zdavnaj poln, voda okrog in okrog vrvrd iz
njega; ali Metki ni nié. mari vse. to, Se zmerom
sedl globoko zamisljena. Kako bi ne? Saj tu jo
je pritisnil prvié na prsi; tu jo je prvié poljubil.
O zlati ¢as! kako daled in vendar kako blizu!
O, prvi poljub! kako jej je prefinil vse ude! kako
je trepetala v rajskej slasti nje dusa in telo! In
zbudil jej je veselo pomlad. ﬁako jej je na enkrat
zdaj v prsih klilo in kalilo, zelenelo in cvetelo,

lo in Zvrgolelo. O ljubezen, ti pomlad Zivljenja!
Eko more tako drobno sréece nositi toliko srece! —
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Ljubila ga je. Kako? Zakaj? — Kako bi pa
mogla, ne ljubiti ga! Ali ga pa sme ljubiti? Kdo
je on, kaj je ona? Kaj bodo dejali? Kaj bo iz tega?

dor vpraSa in premiSljuje tako, ta ne ljubi.

Koliko neizredene radosti jej je prinesla lju-
bezen, in koliko Zalosti! Ko se je prvié lodil od
nje, o kako se je trgalo nje srce! Kako je Zalo-
vala in jokala, zdihovala in hrepenela po njem, ko
je Zivel dale¢ od nje v tujem mestu. Ali misli
tudi on nanjo, ali jej ohrani zvesto srce? O ko bi
drugo Ljubil? Pa saj je tako dober; saj ve, da
bi to bila njena smrt! In pa, ktera na svetu bi
mogla tako ljubiti, kakor ona? Tako jej je plavala
vedno duSa med upom in strahom. Pa up in strah,
veselje in Zalost, poZelenje in hrepenenje, kako je
vse sladko! — Kaj je Zivljenje brez ljubezni! Pa
2daj? Cesar si je Zelela tako dolgo, glrﬁel je —
videla ga je v cerkvi, videl jo je tudi on — pa
kakor b1 je ne poznal! O to je bilo, kakor bi jej
bil noZ zasadil v srce! Pozabil jo je — pozabil!
Tema je v njenem srci, tema pred ofmi, in
vendar je svet tako jasen, tako vesel okrog njé.

Ko tako sedi pogreznena v temne misli, mé-
homa jej nekdo od zadaj % obema rokama odi
zatisne. Sladka groza spreleti pri tej priéi po vseh
udih Zalujodo deklico. Plane Il):viﬁku in oklene se
z obema rokama svojega ljubega. Dolgo, dolgo
ostaneta tako moléé — saj ktera beseda bi pa
mogla izre¢i to, kar &uti srce, ko bije na ljublje-
nem srei ? :




Kaj se me nisi ni¢ ustradila, ko sem te tako
od zadaj prijel?

Ustradila? O kako bi se ustradila tebe?

Kako si pa vedela, da sem jaz? Saj me pad
nisi videla! .

Videla ne, pa dutila. O Ge se me dotakned ti, .
spreleti me tako &udno, neizrefeno sladko d&utilo!

a — vi moSki ne umete tega! Kaj pad govorim
take refi s taboj, ki nisi vreden niti ene dobre
besede. Res prav grdo si delal z manoj — e po-
gledati me ne v cerkvi — pa videl si me, prav
obro vem, da si me videl; po drugih si se pa
oziral in ogledoval jih prav z veseljem! O to je
bilo grdo, prav grdo!

Odpusti Metka! Ves, to sem delal nala3¢
tako; hotel sem te le izku3ati in videti, ali sem i
e kaj mari.

Ko bi bil vedel, kako me bo to bolelo, gotovo
bi ne bil tega storil. Pa kaj to mari vam mos-
kim! Kar vam pride na misel, pa mora biti; me
fenske naj pa trpimo, saj nismo za drugo na
svetu, nego vam za igrafo in kratek &as; pa 3e
vesele, srefne moramo biti, ne godrnjati, da se
poniZujete do nas. Ti si tudi izmed tistih —

er mu ne more hitro najti pravega imena,
oklene se ga okrog vratdi, stisne ga z vso modjo,
in na usta, ki jih je bil ravno odprl, da bi jo pro-
sil odpustanja, zaloZi mu krepek, dolg poljub.
Tako je bil mir besedi.
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Mirna in spravljena sedeta na klop, pa tako,
da sta obrnena drug v druzega.

Zdaf' e(f:hﬁ Metka svojemu ljubéeku roke na
rame, g mu z neizreGeno mehkim, rosnim
ofesom v obligje, ter pravi:

Dorde! ali si mislil kedaj name v Ljubljani?

Kaj me vprasa§? No¢ in dan mi je bila tvoja
podoba — '

O ne, ne! Zlati moj, ne tako! Ne govori
veé, nego je res! Povedi mi le, ali si mislil kedaj
tako prav 1z srca name, ali si Zelel pri meni biti?

Bog mi je pri¢a! Veliko velikokrat!

O ‘prisezati zna§ in se prilizovati, to vem.
Ti prilizovalec!

In ti — golobicka moja — ali si mislila
name, ali si mi ostala vedno zvesta?

O to si pa vpraSal prav nespametno, brez
premisleka! Zvesta? — To je grda beseda! Pri-
{atelj moj! ti znad lepo govoriti, sladko poljub-

jati, ali ljubiti, ves, ljubiti tako prav v dnu srca

Jjubiti, tiho, skrivaj, gorko, po Zenski ljubiti, ves,
to znam pa-jaz bolje. Pa ves, Dorko, da ni prav,
ker te ljubim?

Oblak, ki jej je omradil v tem trenotji jasno,
sredno obli¢je, preZene jej naglo ljubedi pogled iz
Teodorovega odesa.

Kakor bi se hotela zagotoviti svoje srede, ob-
jame ga zopet in sloni mu dolgo na prsih; ni videl
solz, ki so jej lile iz o6i — od Zalosti ali veselja,
kdo ve? Ali pa od obojega!
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Ko se je izjokala, povrne se jej zopet prej-
Snja jasnost in veselost. -
’ Dorée! povej mi, nagovori ga ez nekaj d&asa,
pa prav po pravici mi povej, nié se ne boj, da bi
me ne razzalil, ko si tako videl lepe mestne
gospodiine v drazih svilénih krilih, ki se znajo
tako lepo vésti in tako ufeno govoriti; ali se nisi
tedaj pomilujéé spomnil preprostega ubozega kmet-
skega dekleta, ki ti Se komaj ve povedati, kako te
ljubi; ki nima druzega bogastva, nego zvesto lju-
bede srce — o povej — ali ti ni bilo dasi Zal, da
si obrnil oéi nanjo?.

' Metka! o ne govori mi tako, ti nedolZno,
nepopadeno dete! ti ga ne znad, in srena si, da
ga ne zna§ tako imenovanega omikanega, gospo-
skega sveta, njegove notranje puhlosti in praznote,
njegove hinaviéine in sleparstva, ki toliko obeta,
pa nicesar ne spolnjuje. V njegovem hrupu in Sumu,
. svitu in blisku, ki je toliko za uho in oko, a nié

za srce — verdj mi, tu sem se tebe spomin{'(al,

8 srénim veseljem, sladkim hrepenenjem, kakor
g;)_goine sladko diSeCe vijolice med koprivami in

zim plevelom; ravno takrat sem te Se le prav
pogresal, hrepenel sem po tebi, in le tem bolj sem
te ljubil.

Dorko! ti ima§ dobro srce, in govoriti zna¥
tako lepo, tako sladko, da bi te zmerom gledala in
gg;luﬁala. Dorée! Se veliko bo¥ videl sveta, poznal

mnogo Zensko, in mnoga se ti bo vedela pri-
kupiti. pusti! — kaj bo§ — saj vem, kaj me



¢aka — pa verjemi, ljubi moj, nikdar ne najdes
zvestejSega srca, nikdar Zenske, ki bi te tako sréno
Ijubila, kakor te ljubi tvoja Metka!

Med takimi pogovori se jej povrne vsa njena
prisréna Saljivost in nagajivost, ki jej je tako lepo
pristovala.

Ko se tako sufe in smuée okrog njega, za-
gleda mu v suknji na prsih majhne bukvice, . ki
so gledale iz Zepa. Naglo seZe ponje, in predno
jej more braniti, ima jih Ze v rokah odprte, ter jih
pregleduje s pravo Zensko poZeljivo radovednostjo.

Le brani se, le brani, vse ti ni& ne po !
Tu notri imas svoje skrivmosti. O bog ve, kaj
bom videla, pa videti moram!

Pesmice — same pesmice. (akaj!

Za gore solnce Ze zahaja,
Na zemljo pada rosni hlad,
Sladdk spomin mi v prsih vstaja,
Ljubé me hodi pozdravljat.

Oblacek ti, ovéica béla,
Po nebu plavaj mi naprej,
Poglej, kaj ljubica mi déla,
Da jo pozdravljam, jej povej!

Ce misli name, naj bo zdrava!
Zelim jej 'z srca zdihujos,

Povédi, naj mi sladko spava,
Prijetno sanja, — lehko noé!
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O srena — ktera -si Ze bodi! Kako si jo
moral pa& ljubiti, ker si zloZil nanjo tako lepo
pesmico.

V tvoje goste Tvoje lépe
Crne lasé Crne oéi
Vplélo se je © Vnele so me,

Moje srcé. ' Deklica ti!

Tvojih ustec
Sladki poljib

VIil mi v Zile
Smrten je strup.

O kako mora biti paé lepa ta sreéna tvoja
Ljubica.

Ali bi jo rada videla? Povej!

O ne Fali se tako z menoj! Ti ne ves, kako
mi je hudo!

Teodor vstane, prime je za roko, ter jo pelje
malo niZe, kjer je delal studenec tomlinéef(, Gist
in jasen, kakor ogledalo.

Ce jo hode§ videti, mojo ljubico, tu notri
pogledi, pa jo bo§ videla!

Nehoté se pripogne deklica, in ko se zagleda
v vodi, zasveti se jej v rajskej svetlobi obraz, kakor
solnce, ki stopi izza deZevnega oblaka! S sladkim
nasmehom na ustih, z Hubeznijo v o&éh obrne se
vanj in zahvala njena bil je sréen poljub.

V tem se je bilo solnce skrilo za gore; od-
haja$>6emu daje slové éreda belih, z zlatom obrob-
Ljenih oblagkov, zbranih ob viSnjavem nebu. Iz
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kotov dolinice vstaja mrak in prepreza podasi mol-
GeGe logove. Bozji volek se oglasi v travi in
prijazno Skriplje svojo vederno pesem. Studenec
poleg njfju sladko curfi in Sumi, ter obila voda
grgré, in vrvrd pod njim iz pozabljenega vréa.
refa in veselje je razlito okrog po naturi, sre¢a in
veselje: v njfjnih srcih !

j, kako lepo kos poje v zelenem smredji!

In lepo je prepeval &rni kos, pesem tako
Zalostno, tako veselo, izvirajoo iz polnega srca!
Mol¢é, zamaknena ga posluSata in njegova pesem
jima odmeva v sreénih prsih.

Zdajci podi puska blizu v gozdu, in tihota
nastane okrog. Preplaena planeta kviSku. Dekle
geZze po vréi in odide hitro domd. Mladenié pa
se obrne srdit preti gozdu, od koder je poéila
puska. Komaj stori nekaj stopinj v gozd, in Ze
zagleda nesreCnega lovca. Bil je Valentin! Bled,
prepaden stoji, kakor hudodelnik; iz povéSene puske
se §e kadi. — Hifro krene Teodor v stran ter se
odtegne njegovemu pogledu.

Valentin je dolgo taval po gozdu, zadnjié
pride do obrobja pri studenci. Kaj vidi tu! Metko
in — Teodora v sladkem pomenku, ter ne daled
od njega na smrekovej veji sedi kos in jima pre-
eva. Nepopisna grenkost mu zalije srce v tem

ipu. Sam ne ve, kaj dela, pa sname pufko z
rame, napne petelin, pomeri in — smrtno zadet
se zvalf nesredni pevec z veje na tla. Pes plane
za njim, in prinese mu ptica, ki Zalostno povéSa
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glavico, o¢i ima na pol zaprte in iz zlatega kljuna
mu kaplje rdeda kri na tla. Globoko ganen vzame
Valentin psu ptiéa, in plah kakor morilec, skrije
ga v gostem grmu.

(VRN T VNV VNN

V.
Slovo.

V Gradu je denes vse Zivo; vse se sude in
giblje. Od najve do najmanjfega ima vsak
svoj opravek. Kako bi ne? — Jutri, predno posije
solnce, gospodi¢ oddrdrd rez belopesdeno gradsko
dvoriSGe proti belej Ljubljani, in od tod brez po-
mude prvikrat v daljno dunajsko mesto. Dolgo
se je Ze pripravljalo vse za ta imenitni dogodek;
ves mesec je Ze zbodala igla v hifi, vendar ni e
mnoga reé gotova, in solnce zadnjega dne je Ze
komaj Se za moZa visoko. -

Na dvoriséi stoji gestitljiva ka koéiii)a, kK
jo mali hlapec drgne in pere v potu svojega obraza.

eCica bosih vadkih fantidev stoji na strani in

zevdje v svetem strahu gleda imenitno opravilo z

lepim gosposkim vozom, na kterem se jim zdi vse
Cisto zlato, kar se tako lepo rumeno leskade.
5
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V konjskem hlevu drgne in znaZi v tem &asu
sam koCijaz lepo konjsko opravo, da mu ne bo
delala sramote, ko bo podil jutri po mestnem tlaku,
tako da bo vse gledalo za njim. Po gostem mora
miriti med tem opravilom lepa rjava konja, ktera,
mlada, ¢ila in dobro pasena, nestrpljivo s kopiti
bijeta ob trda tla; sem ter tje pa se celé stradno
zagrozi na njiju, ko grizeta javorove jasli.

Iz dimnika se kadi ves dan, ker v kuhinji
se skrivnostno vr3f najokusnej§a peka na pot od-
hajajodemu gospodu.

Mati pregleduje Se enkrat, zgrinja in sklada
ginovo perilo in obleko. O blaZene Zenske, in tri-
krat blaZene ve materine roke! Kjer vladate ve,
tam je red in snaga. Cesar ste se dotaknile ve,
to Se dolgo diSe blagi duh vaSega blagoslova, pri-
jetneje, nego drage diSave, ki jih devajo med
perilo. Kaj ste ve, to ve samo on, ki je enkrat
uZival va§ blagoslov, zdaj pa vas pogréSa. Siromak,
kdor vas ni poznal nikoli, a blagor mu, komur ve
lajSate in slajSate Zivljenje, ter mu strini sprav-
ljate trnje, kamenje in drugo napotje, da se ne
spotika 6b-nje trudna popotnikova noga.

Dasi objokane, podivajo materine ofi z zado-
voljnim veseljem posebno na belem tencem perilu.
Ktera koli dunajska gospodinja ga bo videla, dejala
bo: ta mladeni¢ je 1z dobre hiSe!

Oce pregleduje in vreduje v svojej sobi mno-
govrstna pisma, ki so potrebna sinu. O sredni
mladeni¢! zate misli odetova glava, zate skrbi
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materino srce. Tebi se ne bo treba ubijati za
vsakdanji kruh, tratiti najboljSih moéi za ZiveZ, ki
ga brez truda dobiva gozdna Zivall" - s '

Teodor sam je bil, kakor bi ga ne bilo vse
ni¢ brigalo, kar se vrSi v gradu. Brez opravka
g);laja po gozdu. TeZko mu je slové od ljubih

jev — Se teZje mu bo paé locitev od ljubljenega
dekleta; tezka mu bo, ali ne bojmo se zanj, on jo
prebije. Hudo je &loveku izgubiti kak ud; vsi so
mu enako ljubi, in misli, da brez nobenega mu
ne bode Ziveti. Ali naj izgubljavanje Cloveka Se
tako boli in skeli, da si misli: tega ne pretrpim;
vendar se pretrpi Se najhujSe trenotje; boledina
odnehuje in gine, rana se zaceli, novo Zivljenje se
razliva po udih; c¢lovek Se nekoliko &asa pogresa,
kar je izgubil, in potem se privadi, bodi si tudi
desna roka, ali cel6 bistro oko, ter nazadnje mu
ostane komaj spomin tega, kar je izgubil. Tako
prebije loitev tudi Teodor; ali kaj pa bo z
ubogo deklico, katerej je on, kar je ribi voda in
ptiéu zrak? Ali ne bo venila, lodena od njega,
kakor rastlina, izpuljena iz redilne materne zemlje?
In ¢e tudi — kaj zato! — Polje ima veliko cvetic,
in vsako leto se vrada zopet zelena pomlad!

Bila je lepa poznoletna nof. Po jasnem
nebu so bili raztreseni, kakor jagnjeta o travniku,
drobni beli obla¢ki, med kterimi je plavala polna
luna, zdaj se skrivdje zanje, zdaj se zopet kazé{;
med njimi. Bila je ena tistih nepopisnih noéi, ki
imajo toliko mo& do &loveske domiiljave, do Elo-

5-
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vedkega srca. Ko zre§ v to temno-modro nebo,
kterem plava Zreda oblakov tiho, mirno dalje,
je, vname se ti v prsih neizredeno hrepenenje;

dvigniti bi se hotel v jasno viSavo ter plavati z

oblaki dalje, dalje. — Kam — sam ne_ves!

Tiho in mirno stoji Svetinova vasica v belej
mesedini, samo sem ter tje se od dale slidi pri-
jazno lajanje ujolih psov. Mirno, kakor bi dre-
malo, stoji drevje na vrtu, ne gane s perescem;
med njim pa tiho leta netopir za nodnimi Zivalimi.
Zdelo se je Gloveku, kakor bi slifal in cutil celo
zemljo dihati v spanji.

Metka ﬂ';a bila sama domd. Brat je bil Sel na
daljni Zivinski semenj, in ni ga priéakovati nocoj
domi; mati pa so v bliZnjej vasi pri bolnej stare)
prijateéﬁci, ki smrti pridakuje.

ajsta ura je odbila, Metka ne misli Se na
spanje, in paé ni teZko prerokovati, da to no¢ ne
zatisne ofesa. Na oknu svoje spalnice sloni ubogo
dekle, in o&i ima vprte v beli gradi¢, ki se tako
prijazno bles¢i na temnem gri¢i, z bledo meseéino
oblit. Srce jej pravi, da ta loditev ni, kakor so
druge, ko Ze ob uri Zalostnega slovesa kalf v srei
sladki up sreéne zdruZitve.

Paé je prisezal in obetal pri slovesu, da jej
hoSe ostati zvest, da ne bo ljubil nikoli druge;
veselo je pilo njeno uho sladke glase, ali srce jih
ni verjelo. Ko sloni tako, v Zalostne misli
pljena, zauje se iz loga prijeten modki glas, ki
poje: ®
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Le nocoj fe, luna mila,
Razsvetljuj mi pot temnd;
Denes bova se lotila,
K ljubi grem jemat slové.

Dale¢ pojdem v kraje tije,
Znance pustil bom in dom;

Srce mi po njej Zaldje,
Drugo vse pozabil bom.

Ce se joka, naj se joka!
Meni tud’ solzi oké;
Ko v bridkosti srce poka,
Solze naj sladé slové!

Zdrami ljubica se, zdrami!
Vstani, ¢e mi spavad é;

Stisni z mehkimi rokami
Se enkrat me na srcé!

Se enkrat ljubezen piti
Iz oé&i, iz ust mi daj;
Daj v slové se poljubiti,
Bog vé, al' te bom & kdaj!

Komaj je bil umolknil zadnf'i. 1g)las te pesmi,
in Ze je slonela Metka na prsih ljubljenemu mla-
déni¢u; uZivala je Se enkrat eno tistih trenotij,
ko se strne &loveku ¢as in vednost, dusa in telo;
ko se mu zlijé Zivljenja sovraini glasovi v. mehko
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sladko harmonijo; eno tistih trenotij, ki se pri-
kaZejo in zopet izginejo &loveku v Zivljenji, kakor
noénemu potniku Zaré¢ meteor na temnem nebesu
8 svitlim potem za saboj!

Pustimo jo, naj uziva kratko sreCo; naj pije
iz tega blaZenega trenotja moéi, da ne omaga v
bridkem trpljenji, kterega je daka obila mera.

VI
Stara Marina.

Minila jesen, minila je zima, priSla za njo
zelena pomlad; leto se je vrstilo za pomladjo In
zopet je Ze rumenelo perje po drevji! Kratek éas,
pa koliko je prinesel dogodeb ubogej deklici! Pre-
tekla jesen jej je vzela mater, zadnjo podporo.
Strafen udar otroku, tem strasnejdi njej, katerej je
preglasno oéitalo srce, da ni vsa nedolZna materine
smrti! Pomlad je pripeljala v staro Svetinovo hiso
novo gospodinjo. Metkin brat je Zaloval po svojej
materi, kakor je spodobno dobremu sinu; a kmalu
potem, saj kmetsko Zivljenje ne dopuséa dolzega
Zalovanja, ozrl se je po Zeni, katera bi imela biti
njemu, kar je bila rajnica mati njegovemu odetu;
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tako kakor bo moral zdaj on biti hiSi to, kar je
bil nekdaj ode. Kakor v naturi, tako je v &lo-
vefkem Zivljenji: velo listje, suho vejico izpodrine
s pomladi zeleno perje, krepka mladika; staro gre
in mlado pride na njegovo mesto.

Marijanica je bila dobra Zenska, in kakor
smo videli, tudi Metkina prijateljica; ni se bilo
torej bati deklici, da bo kdaj na poti novej go-
spodinji. In res, prijazna je bila z njo in postre-
gﬂla je je rada, kjer je le mogla. Ali vsaka Zenska,

di najboljsa je Ze ustvarjena tako, da kakor za-
éne imditi nov dom, novo druZino, dela in trudi
se, koplje in grabi, kakor kokla, samo za svojo
hiSo, za svoj novi rod: tu so njene misli, njeno
srce; kar je zunaj tega kroga, to je njej tuje,
sovrazno! Tako je futila tudi Metka, da je zdaj,
bodi si nova gospodinja e prijaznejsa Z njo, vendar
tujka pod odetovo streho. Sama je bila in tuja
vsemu, kar je bilo okrog nje.

In Teodor? Ali jej ni bil on ved nego vse
drugo? Ali jej ni nadomestovala vsega — in ved
nego nadomestovala — njegova ljubezen? Teodor?
— Bil je, kakorfna je veéina moskih, ne boljsi, ne
slabsi! Pisal je iz pocetka PO gostem in gorko;
8 dasom so dohajala pisma_bolj in bolj po redkem,
vedno krajsa, hladnejsa. Cutilo je kmalu Zensko
srce, kako d’:, in kak bo konec te Ljubezni. Ali
Metka ni bila izmed tistih Zenskih natur, ki ljubijo
z divjo, silno strastjo, ki mislijo, da morajo dobiti
v last, po demer jim hrepeni srce; ki izkuSajo zdaj
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8 proSnjami in solzami, zdaj s ofitanjem in gro-
Zenjem pridobiti si zopet in drZati srce, ki se jim
odvrada; ki rajSe pogubé svojega ljubega, nego da
bi Zivele brez njega, rekoé: ker nisem sreéna jaz,
& Se ti ne bodi; de te ne bom imela jaz, pa te
di druga nobena ne bode! — Metka ni ljubila
menj gorete, ali njena ljubezen je bila krotka,
mirna. Srefa ljubljenega moZa je njej bila nad
vse; rada jej je darovala svojo sredo, svoj mir,
svoje Zivljenje, mislé¢: ker ne moreva biti sreéna
oba, naj bo sreden vsaj on. Zalilo jo je le samo to,
da ni mogla zanj storiti nifesa, nego moliti in
trpeti. 'V odgovorih na njegova pisma mu nikoli
nidesa ni oé¢itala, nikoli mu toZila. In ko je po
t.1_)'(1>1nem prenehalo njegovo pisanje, umolkni {'e
di ona, samo da bi mu ne budila vesti. In le
ﬁrehitro, le predobro je dosegla ta svoj namen.
i trpelo dolgo, in potolaZila in umirila se mu je
vest po polnem. Rad se je pregovoril, da Metkino
molZanje prica, da je Z njo, kakor Z njim; da se
je ohladila s éasom, in na zadnje po polnem ugas-
nila njena ljubezen; da se je streznila in spameto-
vala, kakor se je on, in da mirno in sreéno Zivi,
kakor on!

Tako zapustena je storila Metka v tem &asu
¢udno znanje. Zivela je namred pri sosedovih
stara Zema. Otroci po vasi so sploh rekli, da je
sosedova babica, a starejSi so vedeli, da Zena ni
od tod; a kdaj je prifla v vas, od kod in zakaj?
tega ni vedel, kakor je bilo videti, nihée. In res



je bilo lehko spoznati na prvi pogled, da Zenska
ni iz tega kraja. Videlo se je fo iz njene podobe,
njene nofe in njenega govora. Vela, upadla lica
80 bila ¢udno bela, kakor bi jih ne bil nikdar za-
del solnéni Zarek. Velike érne ofi so se ¢udno
odlikovale od belih obrvi in od belih gostih las,
ki 80 ji gledali i &rno-svilénega ﬁnfnjaln,
zavezanega pod brado. Zlasti pa so pricale njene
nenavadno drobne gladke roke, da si nikdar kruha
ni sluZila s trdim delom. Govorila je sicer po pol-
nem razumno, a &utilo se je vendar, da njen jezik
ni bil od mladosti vajen teh besed, ki jih je tako
polno, tako jasno izgovarjala.

Imela je pri sosedu majhno sobico, napol-
njeno, kakor se je videlo skozi malo okence, s
Gudno nivlako, z refmi, kakorSne se niso videle
dale¢ okrog v tem kraji. Nikoli ni stopil nihde
v njeno skrivnostno temno svetiSde; pospravljala si
je sama, in vedno je skrbno zapirala vrata za
saboj. Ce so si # toliko prizadevali radovidni
otroci, niso mogli dosti videti skozi okence, kjer
je bilo polno mnogovrstnih cvetic!

Pod oknom tik zida je imela na solnénej
strani ozek vrtec z raznimi cveficami, izmed kate-
tih jih je bilo mnogo &isto neznanih ljudem. Te
cvetice so bile njena prva skrb, njeno najvedje
veselje; vedno je imela opraviti Z njimi: zdaj jih
je presajala in okopavala, zdaj trebila in jim pri-
ivala. Posebno rada je ime edico 8 samimi
diSedimi vijolicami, tako lepimi, kakorSnih ni bilo



videti nikjer. Velikokrat so jo videli otroci, kako
je CGepela dolgo &asa poleg njih in na pol glasno
se pogovarjala Z njimi, kakor bi jo umele! —

ni bila tu ali pa v svojem hramu, sedela
je po navadi ob lepem vremenu pred hifo pod sta-
rim, kofatim orehom, na nizkem stoléku, s hrbtom
na pol naslonjena na orehovo deblo. Velikokrat
S0 jej leZale na kolenih bukve, Ze silno zamazane,
katere je bolj pregledovala, nego brala, kakor bi
jih Ze na pamet znala. Ce je kdo radovedno Xg-
gledal jej érez ramo v bukve, da bi videl, kaj vedno
pregleduje, videl je sicer znane érke, a &e je hotel
1zgovarjati besede, bile so mu tuje im fisto ne-
razumne.

Zaradi vsega tega je bila stara Zenska ljudem
¢udna, skrivnostna prikazen. se je niso Ze bali,
ogibali so se je vendar stari in mladi, ako tudi
se nikoli ni shsalo, da bi bila kako Zal besedo
kdaj rekla komu. Se cel6 govorilo se je, da je
mnogemu Ze pomogla iz stiske, in da mu je prislo,
kakor po &udefi srebro v hifo, kader ga je najbolj
potreboval, nihde ni vedel od kod in kako. aj-
. porednejdi otroci si jej niso upali nikoli nagajati
ali jo zasmehovati, ko je lazila ob palici skljuéena
od vrtiéa do oreha in odfod zopet nazaj. Vajeni
so bili Ze va3Cani, kakor kake druge vsakdanje
prikazni, stare Marine, kakor so jo imenovali sploh,
ée tudi so vedeli, da to ni njeno prave ime, in
gaogreﬁali bi jo bili, ko bi je ne bili videli vsak

n na svojem mestu.



Tudi Metka je prej malo mislila na staro
Marino. A zdaj, ko je bila tako sama, tako 7a-
puidena, ko je tudi ona tako moléé posedala tu

tam, zdaj ko se je zdela sama sebi, in morebiti
tudi drugim, tako rekod druga, mlada Marina, ker
tudi njej so upadala bleda 1ca, tudi njej so se
sufile polne ggadke _rodice, se jo zaléla pri-
bliZevati starej samici. Neka skrivna moé jo je
viekla do nje, kakor bi bila njena vrstnica, njena
druZfca v trpljenji! Po cele ure e sedela pod orehom
pri njenih n in se pomen ovala % njo. Kazalo
Je, da je bila po godi ta nova druzba starki. Tako
Je prav, ree jej neki dan, ko je njej zopet Metka
v znoZji &epéla, tako je Er:v' stara rma z mlado
Marino, to se ubfra! Kaj pa &e§? tako ni-
ma§ nikogar, da bi se mogla mem % njim,
kakor z manoj. Po d1 sirotiS¢e ubogo, pojdi okrog
od " Zenske do m in od moskega do Zenske,
ter ripoveduj, kaj tx jel Moldé te bodo poslusali,
glavo majali, a potem se obrnejo v stran ter
pO]de_]O dalje po svojih opravkih. A {!.1 az te umem,
sama jaz vem, kaj ti je, in kako ri srei.
Stara Marina ima dobre oéi, dasi je stara 0 zem-
lja, vidi ved nego kaZe. Ti ljubi¥ in ljubif ne-
srecno! O ne priéakuj, da bi te tolaZila in slepila,
kakor se vedno 5o sama tolaZis in slepi§! Ugasi zad-
njo iskrico upanja, ki ti e tlf dnu srca. Nikdar se
#1 on ne povrne — nikdar! Pojdi, ti ne zna3 svetd,
kakor ga znam jaz!

13 un je, Jjubezen pre¢,
azaj n Je nikdar veé!



Ali si pa zato nesrefna? Mislis, da te bom
milovala ? j pa Cel? Ali ni bilo njegovo srce
na tvojem srci? Ali misi ufila na njegovih prsih
najvifje srefe, koliker je more prenasati lovesko
srce? Ce je bila h;fintasrea, kaj pa to —
ali se meri srea po dolgosti? Prejela si in uiila
svoj del, nidesa ve¢ ne pridakuj! Zivela si in
ljubila! Za naprej Zvi v sladkem spominu pre-
tekle srefe. To je mirno, sladko Zivljenje, éista
lﬂ'gbezen, prava sreda! Zivi in Nubi, kakor jaz!

glej me! Tudi stara Marina je ljubila in bila
je ljubljena; ali tedaj je imela érne lase, polna,
g lica in Zaréce odi; po konei se je nosﬁz, in
vsak je bil vesel njenega pogleda. Strmo gleda
deklica staro Zeno, ki v tem hipu ni bila ved
skljuena starka. Po konei se je spela za tre-
notje. Oko jej plameni, lice je oZivélo in po-
mladélo, in Zari se, kakor veferno nebo, ko a%a
obliva zlato-rdeda lué zapadajofega solnca. Kako
lepa je morala biti nekdaj ta Zena!

A kmalu se zopet zgrizi. Moléi nekoliko &asa
zamisljena, in potem zalne:

Cosar Se ni slifal nihée iz mojih ust, to em
povedati tebi, ker ti me bo§ uméla, in vredna si
vedeti, kdo je bila stara Marina, katera, kakor senca
kmalu izgine izpred tvojih ofi

Rojena sem v velicem mestu, daleé, daleéod
tod, proti strani, od koder prihajajo Zrjavi, ko po-
tujejo na jug. Nisem imela ne brata ne sestre,
zato sta obrnila roditelja name vso ljubezen. Imela
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sem obilo vsega, &esar mi je koli poZelelo otrodje
srce. Izpolnili so mi vsako tem nespametnejdo
voljo, in niso mi mogli odre&i nobene stvari. To
me je storilo svojeglavno. Navadila sem se bila
zgodaj dosezati vse, kar sem Zelela; vendar sem
imela dobro srce. Ni¢ ni bilo mojima roditeljima
predrago, ni¢ preteZko, kar je koli utegnilo korstiti
n{ihovemu otroku. TU¢ila sem se muzike, ﬁetja,

esa in esar se sploh ud gosposke deklice. Hvale
in Gesti sem bila vajena, kakor vsakdanjega kruha.
Imenovalo me je vse vprek: lepo, bistroumno, lju-
beznjivo. Angeljéek mi je bilo Ze kakor krstno
ime. Vendar me ni oslepilo in napihnilo to do-
brikanje; & pusto in prazno se mi je zdelo, in
zgodaj sem hrepenela po resninosti in odkrito-
srénosti. Zz%odaj sem se ufila spoznavati ljudi, in
da ni vse zlato, kar se sveti. sgl vsem tem liSpu
in blesku sem se &utila nezadovoljno, nesredno.
Prazno je bilo moje srce, in zgodaj se mu je vnelo
hrepenenje po necem vi§jem, neznanem, nedoseZ-
nem blagu!

Dvanajst let stara sem izgubila odeta, kate-
rega sem, Ce ne bolj ljubila, vsaj de bolj Zestila,
nego mater. Po oetove) smrti zapustivi z materjo
za zmerom mesto, kjer nama je bilo zdaj vse tuje
in prazno. Imeli smo, ne daled od mesta, v pri-
jaznej, tihej dolini sredi sadne%a drevja prijazno

lo hifico. Sem svi se presesili, tu svi Ziveli v
mirnej samoti. Bila sem od zdaj materi edina
misel, edina skrb. TUdila se je z mano, delala in



sprehajala se z mano po gozdu in po logih. Po
zimi svi obiskavali dasi v mestu teto, ki je rada
videla v svojej hiSi veselo druzbo. Napravljala je
gostf, plese in druge veselice, kjer sem morala biti
udi jaz. Prisla sem bila v tista leta, ko zalenjajo
moski frfrati okrog nas. Obsipal me je vedno cel
roj tacih {estilcev in hvalilcev — vsi, eden kakor
drug! Vsi se enako obladijo, enako nasmehédvajo
in enako govoré. Naprej Ze ves, kda{" se nasmehne,
kdaj zdahne in kdaj ti roko poljubi. Ce pozna¥
enega, pozna3 jih vse. Moja teta, dobra Zena, na-
smehovala se mi je zadovoljno in mi destitala;
namerjala mi je zdaj tega, zdaj 6nega za Zenina,
ker sklepati zakone, to je bilo njeno najvecje ve-
selje. Cudila se mi je, da nisem njene misli, in
pretfla mi, da ¢e bom tako izbiréna, nazadnje de-
kle ostanem. To sem jej pa¢ rada verjela, ker
mislila sem, da so vsi taki, kakor ti, kar sem jih
videla dozdaj, in nisem mogla misliti, kako bi se
mogla kakemu tacemu udati in zavezati za vse
Zivljenje. Trdne volje sem bila, da hofem vedno
sama ostati; ta misel mi ni imela ni¢ straSnega.
Tisto hrepenenje po nekej neznanej sre¢i se mi je
upokojilo sdasoma in zaspalo v prsih. Ce sem
brala ali slifala pripovedovati o ljubezni, da je vir-
neskonéne srede, mislila sem, da jaz Ze nisem
ustvarjena za tako d&utilo; pa vendar se nisem
za tega delj nikakor nesredne &utila. Mirno sem
mislila, da bodo tekli moji dnevi brez veselja,
brez Zalosti. :
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Dosegla sem bila dvajseto leto, ko mi bo
vzame Se mater. Bila sem sama na svetu. O
tega ¢asa nisem ved pustila svojega tihega kmet-
skega doma, kjer sem Zivela z eno samo staro
Zenico, ki mi je bila za druzbo in postrezbo. Se-
znanila in sprijaznila sem se bila kmalu z vsemi
vadéani, ki so me Ze prav med svoje Steli. Najvecje
veselje mi je bilo, pogovarjati se Z njimi o njihovih
redéh. Kakor svojej vrstnici so mi toZile Zene in
dekleta, kar koli jim je teZilo srca. Spoznala sem,
da e je kje srea na svetu, more biti domd le tu
na kmetih med prostim, nepopafenim ljudstvom,
ki je v vednej zvezi z naturo, kterej se kakor
otrok materi na prsih brez skrbi redi.

BliZal se mi je Ze od daled &as, katerega ne
vidi tudi najpametnejSa Zena bliZati se &isto brez
straha. Jaz pa¢ smem redi, da mi ni bila disto
ni¢ mari ta prememba. Videla sem umikati se mi
pomlad, in bliZati se poletje; pa solza ni kalila
mojega 0&6sa.

Po kratkem oléanji zaéne zopet starka:

Vasica naSa je stala v ozkej gol'mici; griéi
na enej strani so bili kriti z vinogradi, na drugej
pa z gostim bukovjem. Ob gozdnem robu je bila
steza, po katerej sem se sprehajévala slednji veder.
Prijeten sprehod! Iz gozda me je pozdravljalo
veéerno pticje petje, na 6nej strani pa je bilo
lego gledati, kako so se med zelenimi trtami
gibale bele podobe pridnih delavcev. Le sem ter tje
sem srefavala kacega vaSCana, tako da se nisem
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Cutila &isto same — in pa — nekaj éasa Ze sem
vidévala po tistem poti sprehajati se mladega tujca.
Ali je bil lep? — tega ti paé nemorem povedati;
toliko pa vem, da je imel nekaj posebnega, nepo-
pisnega; da ga ni lehko pozabil, kdor ga je kdaj
videl. Hodil je po navadi roke krifem na hrbtu
drzdé, z ofmi v tla vprtimi. Videlo se mu je, da
ni rad sre¢dval nikogar, tudi mene ne! Ce se
me pa le ni mogel ogniti, Sel je tih mimo mene,
malo hitreje, komaj de je sem ter tje malo klo-
buk premeknil, pa videlo se mu je, kako tezko mu
je bilo to. Kakor smo Zenske — ravmno ta sem
otela da bi me pozdravljal. Zakaj vsi- drugi,
zakaj pa ravno on ne? Moram redi, da me je
nekako veselilo, spraviti ga, kader sem koli mogla,
v stisko, da se me ni mogel ogniti.

Hodil mi je po dnevi bolj in bolj go gostem
na misel; ugibala sem, kdo on utegne biti? Pri-
povedovali so mi, da je prifel iz mesta, in da se
Je vselil za poletje pr1 necem kmetu; ugibali so,
da je mlad doktor, pa gotovega ni vedel nihde nic.
Zivel je molde§, samoten, zdaj kaj bral, zdaj
B(i)sal, a najvef sprehajal se po gozdu. Ko sem

lj in bolj mislila nanj, zael se mi je séasoma
smiliti, ker sem ga videla vedno tako Zalostnega
in samega. Kaj je pa¢ moral doZiveti Zalostn
ubogi mladenié, da ga tako ni§ ne veseli svet;
se ogiblje ljudi, kakor divjih zverf! O ko bi mu
bilo pomagati! Ko bi vsaj govoril, in razkril
gvoje boledine, da bi ga &lovek mogel potolaZiti;



~—e 81 o—

saj pravijo, da ima veliko mo& prijateljska beseda!

je se mi zagne celé v sanje vpletati njegova
bleda podoba, in kmalu ni bilo skoraj trenotja, da
bi ne bila mislila nanj!

Neki vefer, ko sem bila zopet po navadi na
sprehodu in.sem sedela ravno na klopi poleg steze,
kjer sem imela navado podivati, pripodé se hipoma
érni oblaki, nebo se zatemf, strasno se jame blis-
kati in grmeti. PreplaSena se obrnem urno proti
domu, ali prepozno! Komaj sem storila nekoliko
stopinj, razporjejo se oblaki in ulije se straSna

loha. Tema je bila nastala tako, da sem videla
omaj malo steze pred saboj. V tem hipu zadujem
gos ene korake za saboj. Bil je on! — Ko me
ojde, moléé me prime pod pazuho, ter me pelje
pod kosato bukev, rekoé: tu bode bolje! — Pa kaj
dalje poceti? DeZ je lil neprenchoma, in ni bilo
videti, da bi hotel kmalu prejenjati, pa do doma
je bilo Se pol ure hodi. Le mirno tu ostanite,
ga ni¢ se ne bojte, kmalu bom zopet tukaj.
temi besedami izgine moj spremljevalec urno
proti vasi, predno sem mu mogla braniti. Kako
Je bodil, ne vem; povrne se, predno ga je mogel
¢lovek pri¢akovati, z deZnikom in ogrinjalom. Ogrne
me, prime me ‘pod fna.zuho rekoé: dovolite, zdaj
mora Ze tako biti. urno odideva proti domu.
Kako mi je bilo na tem poti, ne morem ti pove-
dati. Komaj sem d&utila (fei, da-si je lil curkoma,
in ni me bolelo, &e tudi sem se spotikala po gostem
ob korenine, tako da me je opominjal, naj viSe

6



grizdigujem noge. Hitro, prehitro sva prifla domd.
premil me je do moje hiSe. Komaj pa sem sto-
pila érez prag, izgine mi izpred oci, da se mu
nisem mogla Se spodobno zahvaliti.

Drugi dan je deZevalo neprenehoma. Storila
sem le svojo dolZnost, ko sem poslala k njemu
vprafat, kako mu je, =2li se ni prehladil? In
spodobilo se je, da sem ya prosila, naj me pride
obiskat. O kako sem ga pridakovala! Kako leno
mi je tekel das! Kolikokrat sem 8la k oknu gle-
E_&rzt, ali %e ne gre? Kako mi je hilo srce, kolikor-

at so se vrata odprla! PriSel je, dekle! prifel
je tisti vefer, in drugi in tretji; priSel je in z
njegovim prihodom "so se mi odprla nebesa in
vsula so name, pozabljeno styar, v svojej milosti
svojih darov obilost!

Govoril je, o kako govoril! Da-si tako mlad
e, poznal je svet, poznal je vse siromaStvo in vse
gorjé, ki tare ubogi &loveSki rod! Poslusala sem

, kakor zamaknena, in bala sem se izgubiti
ako besedico! '

Kakor otrok sem se veselila Ze naprej ves
dan njegovega prihoda, tistih vefernih ur, ki jih
bom preZivela Z njim. Bila sem zares, kakor tiste
cvetice, ki se Se le razvij6 in priéné svoje pravo
Zivljenje, ko se skrije za gore pekée solnce. Iz-
gubljene in za veno zamujene so se mi zdele vse
ure, kar sem jih preZivela brez njega. — Brala
sva neki veCer, bral je on jaz pa sem poslusala,
poslusala in gledala ga — brala sva te le, ravno
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te le bukve, ki jih vidi§ tukaj. V njih je pogisal
francosk modrijan vso srefo in vse trpljenje dveh
ljubedih sre. Bral je dolgo, ¢&asi se mi je hotelo
zdeti, kakor bi se mu ‘malo ustavljal glas. Hipoma
zapre bukve, gre k oknu, kakor bi mu bilo pre-
soparno, ter gleda moléé skozi okno. Kaj se je
aj godilo v meni, ne morem popisati. Vstanem,
bliZam se mu, poklidem ga po imenu; ozre se
nazaj — njegove ofi so bile mokre. Pri tem po-
gledu pa se mi zavrti svet pred ofmi, sladka groza
me spreleti kakor blisk, in mi omami dufo in telo!
Se le érez nekaf asa se zdramim — na njegovih
prsih! — Ljubila sem, in pila sem z vsemi pocutki
vso slast in sreo njegove ljubezni. Kakor trudni
g)potnik pospesuje hojo, ko pada mrak na zemljo,
ko sem hitela jaz Ziveti in uZivati. Mudilo se
mi je; saj sem bila Ze toliko zamudila! O zakaj
ga nisem ioznala prej, v prvem cvetu svojega
Zivljenja, ko sem bila e bolj vredna ljubezni
drazega moZa! o
Jeseni je moral iti v mesto — in jaz sem mo-

rala iti za njim! Lepo zimo sem Z njim preZivela.
Zdaj me je zopet vse veselilo, kar se mi je prej
zdelo pusto in prazno. Obiskovala sva tudi teto,
katerej se je bil kmalu modno prikupil. Svet naju
je imenoval zarofenca, jaz pa sem se bala spre-
meniti stan, da bi mi pri najmanjSej spremembi
ne izbeZala sre¢a, kakor splaSen gofobéek. O kako
hitro mi je zletel golobdek, in jaz sama sem ga
splafila! — K mojej teti je prihajala na vederne

6‘
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veselice tudi héi tetine zna;nk&i le bdleklica! a
Ljubila ga je, in on jo je ljubil. Ljubil jo je,

sij mordaig ni] vedel sam; ali] oko ljui)eée Zenske se
ne da motiti! Tako mora paé biti &loveku, ki ga
strela zadene, kakor je bilo meni takrat, ko sem
spoznala njijno ljubezen. V tistem hipu mi je
bilo vse spremenjeno. O dekle, dekle! ti ne ves,
kaj je to, in bog daj, da bi ne vedela nikdar! Kaj
sem pretrpela in prebfla, tega ne izrefe ¢&lovedki
jezik! Kar me je prej veselilo, bilo mi je zdaj
zoperno. Kakor srka beela med iz vsacega cveta,
tan sem pila jaz strup iz vsake najnedolZnejSe
reéi. Kar sem videla in slifala, vse mi je le po-
trjevalo, kako sem prevarjéna in jzdana! Vse mi
je kazalo, kako sem nesre¢na. sem ga videla
Zalostnega, mislila sem si, da je zato, ker ni pri
njej; a e je bil vesel, dejala sem si, da je za to,
ker jo upa kmalu videti. Ko sem se primerjala
8 8vojo sreéno nasprotnico, videla sem jo mlado,
cvetodo, tako vredno njegove ljubezni, paé veliko
vrednejSo dd sebe, in tedaj se me je polastilo divje
sovrastvo. Sovrafila sem njo, njega, sebe — sovra-
fila sem vesoljni svet! Pa kmalu sem se zopet
kesala in sramovala take hudobnosti, in zadela
sem mu jo zopet hvaliti in skazovati, kako je
vredna njegove ljubezni: naj mene pusti, naj ljubi
njo, in naj bo srefen Z njo. Ali ni trpelo dolgo,
in zopet so mi zavreli moZgani. Govorila sem
grde besede, zdevala mu imena, kakorinih on pad
ni bil vreden. Poslusal me je in gledal,* ter nié -
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ni odgovarjal. Ali njegovo moléanje mi je bilo
najhujSe oéditanje. Videlo se mu je na obrazu,
kako trpi, kako ga v srce boli, da se tako zniZujem
pred njim. Tedaj pa me oblije neskonéna Zalost,
zgruzin se prédenj, objemam mu kolena in zatnem
moditi mu noge z vrodimi solzami. Dvigne me
ter pol{'ubi in tolaZi; ali éutila sem, da je le dober,
da se le sili. In to se je ponavljalo skoraj vsak
dan. Ni mi bilo moéi Ziveti brez nje¥a; prisiliti
sem ga hotela, da me mora ljubiti. Ali srcd, ki se
odmide, ne drZé Zelezni okovi! Gledal me je zalost-
no, pa odmikal se mi je dalje in dalje od dne do
dne. Kako bi pa bil mogel drugacde storiti! Tu
divja zver, ne Zenska, a tam ga je ¢akala in moldé
vabila devica v vsej svojej mladej, krotkej lepoti.
O dutila sem, da bi res mogel biti srefen Z njo;
da ga je bolj vredna od mene. O kolikokrat sem
sklenila, da ga hofem pustiti in beZati, da ne bo
nihée vedel kam. Ali dolgo ¢asa ni trpel ta lepi
sklep. Povrnila se je zopet strast, hujSa nego
prej. Kakor angelj je trpel in prenaal to moje div-
janje; nikoli mi nidesa ni o¢ital, nikoli ne rekel
Zale besede; ali na mesto ljubezni mu je bilo stopilo
milovanje. To mi je nazadnje po polnem pamet
vzelo. Zakaj me vsaj ne sovraZi, ker me ne more
ljubiti! O stradno je o milostinji Ziveti njemu, ki
je imel poprej vsega obilo! To me je tako raz-
srdilo in razkadilo, da nisem ni ved vedela, kaj
delam. Enkrat sem cel6 z noZem nanj planila!
O strah te je slabe starke! Ni¢ se ne odmikaj,
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ti krotko jagnetce! Saj sem se pokorila, strafno
pokorila zato, in zdaj sem krotka, kakor ti. Izpuli
mi noZ, ki sem si ga hotela v prsi zasaditi; po-
gleda me Se enkrat — o nikoli ne pozabim tega

gleda — refe mi: z bogom! in Fel je, ter nisem
ga videla mikdar veé! — Drugi dan mi pride
pismo. Srce mi je dejalo, kaj bom brala, predno
sem ga odprla. Vzel je v njem od mene zadnje slové!
Nikoli ga ne bom videla veé. Sel je érez morje.
Nikdar nisem ni¢ ve¢ slifala o njem!

Hudo sem zbolela. Straine podobe so mi
rojile po glavi, in braniti so mi morali, da si ni-
sem Zivljenja vzela. Ko &ez dolgo dasa ozdravim,
bila sem vsa spremenjena. PotolaZile so se mi
bile divje strasti; mirna sem bila; spominjala sem
ge, kakor lepih sanj, srefe, ki mi je bila izbeZala.
Prej Ze, ko mi je pripovedoval o svojem lepem
rojstvenem kraji, kjer je preZivel otrodja leta,
. vnela se mi. je goreda Zelja, da bi videla enkrat

v Zivljenji te sreéne kraje, v katerih bi bila
rada sklenila svoje dni; saj mi jih je bil po-
isal tako Zivo, da so mi bili vedno pred oémi.
akor sem okrévala toliko, da sem mogla iti iz
postelje, zadela sem se pripravljati na daljen pot
proti jugu, tje v obljubljeno deZelo. Vzela sem
s saboj, kolikor mi je bilo treba; drugo sem raz-
delila med uboZce.
Tako sem prifla sem. Kaj me gleda§? V tej,
-ravno.v tej hidi se je rodil; pod tem drevesom se
je igral prisréen otrok! Tod je po travi skakal in
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tt;%:.l_marjetice! O prisréne cvetice! tako ste cvetle
j, kakor cvetete zdaj,.in tako boste cvetle, ko
vas ne bom ved gledala jaz. Izpolnf'ena- je moja
zadnja Zelja; kaj bi si mogla e Zeleti? Difem
tisto sapo, katero je dihal on; gledal je te le go-
rice; tu mu je z af'alo solnce, kakor zahaja zdaj
meni! O kako je lepo, kako mi je lehko pri

srei !

Pri teh besedah, ki jih je govorila stara Zena
8 sladkim, pojemajofim glasom, imela je oi vprte
v solnce, ki je ravno zahajalo. Se enkrat zabliskne,
potem pa se skrije za goro — tako tudi njej Se
g:krat zaZaré ofi, potem pa ugasnejo na vecne

se. :

Tako je sedela, s hrbtom na drevo naslo-
njena, roke imejéé skriZane na kolenih, kakor bela
kamenéna podoba.

Cez nekaj &asa se ozre Metka po njej, ko je
ne slifi veé dglovoriti. Ker jo vidi tako mirno se-
deti, meni, da je samo tako zamiSljena, in nede je
dramiti. Ker se pa dolgo dasa isto nié ne gane,
in ker se ne oglasi, ko jo ogovori, obide strah de-
klico, ki sko¢i kvisku in prime jo za roke. Roke
so trde in mrzle. Zavpije na pomod. — Nesé jo
v njen hram, poloZé jo na belo posteljo ter na-
pravijo kakor mrli¥a. — Metka se ne gane od
nje. Ko so jo pokopali tretji dan, nadli so med
njenimi redmi pisanje, v katerem je bilo vse na-
tanko zaznamovano, komd gre po njenej smrti ta
in 6na reé. Najve¢ njene, ne majhne imovine
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je bilo zapisane Metki. Ta je bila njena naslednica,
In Zivela je po seddj kakor njena prednica, tiho in
mirno brez upa, brez straha, s pogledom obrnenim
nazaj v jasne pretekle dni.

A ALAAAAAAANAA

Konec.

Minila so od tega &tiri leta. Zopet je bilo
vse Zivo v gradu: mladi gospod, ki se je bil érez
8tiri leta vrnil prvié z Dunaja, pripeljal je s saboj
lepo, bogato nevesto. Na Zenitovanjske gost{ je
bilo pri§lo mnogo gospdde iz Ljubljane, in po-
vabljeni so bili v gostf vsi, kar jih je bilo bolj
gosposkega stani daleé okrog.

Na rébri gradskega griéa, kjer je bila majhna
trata, izbral si je bil kovaé Zakrajdak z umazanim
obrazom mesto za svoje imenitno opravilo, brez
katerega se paé ne more in ne sme vrditi tako
Zenitovanje. Dobrovoljni pomagaéi, bosopéti pa-
glavei, nabijali so mu v potu svojega obraza debele
Zelezne moznarje, sam pa jih je zaZigal z dolgim
drogom, ki je imel tlééo gobo na konci. Kolikor-
krat so gori v gradu zaZvenketali polni kozarci in
8o se zafuli veseli glasovi, zagrmeli so vselej mo-
Znarji in tako raznaSali veselje po tihej dolinici. —

Ko je bila druZba v gradu ravno naj vese-
lejSa, stopi streZaj za Zénina, ki je sedel srecen,
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poleg cvetéGe neveste, ter mu podepeti na uho, da
Je vné moZ, ki hoGe govoriti Z njim. Paé je malo
nevoljen mladi gospod, pa upa kmalu odpraviti
nadleineg? obiskovdlca. Ali strah ga obide, ko
zagleda Metkinega brata, ki je stal kakor sodnik
pred njim. S trdim glasom mu refe ta, naj gre
Z njim. Ni mogel drugade, moral je iti za njim.
Bal se je tega moZa, kakor Se nikogar ne v Ziv-
jenji, in vedel je zakaj.

Mradilo se je Ze, ko sta 5la urno doli po
holmu, ez polje po dolini, pa zopet gori na Sve-
tinovo. Nobeden ni spregovoril besede. Teodoru
je bilo, ko je Sel mimo znanega studenca pod

ifem, kakor bi videl poleg njega na klopi sedeti
ledo podobo zapusGene deklice. Strah ga je bilo,
kakor otroka; hitreje je stopal, ter ni se nazaj
upal ozreti.

Bela, kakor ruhe njene postelje, leZala je
Metka v svojem hramu, in pri zglavji je sed,e{a
objokana Marijanica. Na jasnem obrazu se jej ni
znalo nikakorSno frpljenje; videti pa je bilo, da
ima kmalu ugasniti.

Kakor okamenél ostrmi Teodor, ko v hram
stopivdi, vidi holnfco. Metka se skloni po konei,
ko ga zagleda, pokliée ga po imenu, ter pomol
mu bledo roké. Teodor pade pred njo na kolena,
prime roko ter jo zmoéi s svojimi solzami.

»O ne tako, ne tako, Teodor! Vstani ter
8édi sem le malo k mojemu zglavju, da bom Ze
enkrat gledala tvoj ljubi obraz! O saj sem dejala,
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zmerom sem dejala, da bo§ prifel, da te bom vi-
dela Se enkrat; saj imad o dobro srce! Zdaj
je {’a vse dobro; z lehkim srcem se bom lodila.
O Teodor, ostani sreen in vesel in spomni ge
asi malo svoje Metke! Z bogom Dorko! — Se
enkrat se jej obrnejo odi v “nekdanjega ljubceka,
potem se za vselej zapré. —

Imela je lep pogreb. Ker je bila znana da-
led okrog, privrela je velika mnoZica moZ, Zen in
otrok, spremit jo zadnjikrat.

Prihodnjo pomlad je stal na njenem grobu
med prvo travo, lep, drag kamen, kakorSnega ni
bilo videti na pokopalis¢i; postavijen je bil érez
nod, in ljudje niso vedeli, kdo ga je preskrbel.

Govorili so, da so videli ¢asi po nodi, gredé
mimo pokopali§da, stati ali kledati pri Metkinem

obu moSko podobo. Ugibali so nekteri, da je
il Valentin, a drugi so trdili, da so dobro spoznali
Teodorja. Midva pa, dragi bralec! hodeva verjefi,.
da se niso motili ne ti ne 6ni! :

SEPIALy



EYELINA.

Iz romana Zorin, pisanega v pismih.

(Boris Mirdn.)
—r—

V Parizu 7. julija.

)

Zdaj je ¢as, da Ti odkrijem skrivnost, ki mi

Ze dolgo dasa teZi srce. Storil sem namred Ze

prve dni znanje, katero tudi ni kar si bodi.
Tako dale sva Ze, da mi ne bo modi nazaj. —
Nafa gospodinja ima hder — obrazek ima, kakor
. angelj; velike ¢rne o6i, temnokostanjeve, skodrane
lasce — Ziva je in brhka, kakor gorska srna —
pravo ljubeznjivo cigansko dete! Stara je — 9 let
in ime jej je Evelina! Pozdravljal sem jo neko-
likokrat, ko sem jo sre€al v veZi ali na stopnicah,
— ko je bila Ze menj plasna, tudi poboZal, in na
zadnj: na &elo poljubil. Ve§, da imam veselje k
otrokom; rad se Z njimi pogovarjam in igram;
tudi otroci se me éudno hitro privadijo. Tako sva
tudi z Evelino Ze vélika prijatelja. Kader pridem
domd, prileti mi vselej Ze od daled naproti; ko se
pripognem, da bi jo poljubil, oklene se me okrog
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vratd in d4 mi tak krepak, sréan poljub, da za-
zveni po vsej vezi. Ce se jej pa zadosti hitro ne
pripognem, stori mi z roko tako nepopisno, zapo-
ve<ﬁj1vo znamenje, da se Cloveku ni moéi ustav-
ljati. Mati jo &'g karala iz podetka, kakor mi je
sama pravila, ni spodobno, obesati se tako na
tujega gospoda, in da tudi meni ne bo po godi,
Ge vedno leta za manoj. Pa prosil sem matere,
naj jo le pusti, da me obis¢e, kader me hode,
zmerom mi bo ljub6. In zdaj Ze njo samo veseli
to najino prijateljstvo. ToZila mi je namres, da,
kakor je Ziva, ima vendar Casi frenotja, ko je vsa
tiha in otoZna; to pad zaté, pravi, ker nima prave
druzbe, in bala se je Ze, da bi to ne Skodovalo
njenemu zdravju.
Ne morem ti dopovedati, kako veselje mi je,
glo ovarjati se 8 tem nedolZnim, umnim otrokom.
oka posebna simpatija me vleée do nf'e, in ko
povzdigne ¢asi moléé proti meni svoje velike tdmne
odi, spreleti me neko ¢udno, sladko éutilo. Pa to
samo ¢asi — po navadi je Ziva in vesela, pa rado-
védna, kakor sraka. Vse jo mika, vse bi vedela
rada — in ne odneha — prav po Zenski — da na-
zadnje vse, kar hode, iz mene izpravi. Na tanko ve
vse moje domade zadeve; tudi Tebe Ze zna po
imenu in postavi; izpraSala me je na tanko, kak-
Sen si: ali ima§ brado, kake lase, kake o€i? itd.,
da sem bil res ¢asi v zadregi. To pa jej nikakor
nede iti v glavo, zakaj sva se lodila, ¢e se imava
tako rada. Ako ona koga rada ima, pravi — hode



vedno biti pri njem. Moral sem jej obljubiti, da
Ti bom pisal, da pride§ semkaj; rada Te bo iméla,
pravi, kakor mene, ne — mene vendar Se malo
rajsa — in skrbela bo Ze, da Ti ne bo dolg ¢as!
Ko enkrat najde mojega Prefirna na mizi,
odpre ga, nabere ustca, kakor bi hotela zviZgati,
ter zaCne polagoma, strahéma: ,striine, milo se
glasfte'* . . . pa kakor bi se bila spekla, hitro od-
neha — pogleda me, in ko vidi, da se na smeh
drzim, vpraSa malo razZaljena, ali je to laski ali
angleski ali latinski ali kaj, ker ni¢ ne ume? Ko
jej povem, da pri nas domd tako govoré, vprafa
dalje potolaZena, ali se tega jezika tudi ofroci v
Solah uéé? Pravim jej, da ga govoré tudi domd
v delovnik in praznik, posebno lepo pa deklice!
Zdaj pa hoGe po vsej sili, da moram tudi njé uditi
tega lepega jezika. Povedati jej moram zdaj to,
zdaj to, in vse si zapomni. Izgovarja &udo Cisto
in lepo, le malo bojede; podasi izpuséa besede iz
ust, kakor bi se bala, da se jej ktera ne stare.
Véeraj, ko pridem domi, pozdravi me glasno:
ndober dan, moj dragi!* Cudno mi je segel v srce
ta pozdrav, slifan na nenavadnem kraji. Te besede
je bila izpeljala nalaS¢, kakor sem se spomnil po-
zneje, prej tisti dan iz mene. Poleg tega tudi
jeva; J:az jo uéim nafih narodnih, ona pa mene
ncoskih pesmi. Tako prijeten glasek ima, da bi
jo ¢lovek zmerom poslusal.
Denes, ko sem malo prehlajen ostal v postelji,
Ze celé ne vé, kaj bi zafela. Znesla mi je vkup
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vse svoje bukve, podobe, pinicke in igrade, da bi
mi ne bilo dolg cas, tako da je soba polna tega
drobiZza. Pravi, da me bo ona sama ozdravila,
drugi nihde ne; in res ne d4 nikomur, da bi mi
le kozarec vode prinesel. Zdaj me je popustila za
malo ¢asa, ker jo je mati poklicai]a; predno pa
fojde spat, priSla bo Ze Se pogledat in mi vo3éit
ehko noé!

Zakaj Ti pa tako na tanko razkladam vse te
otrodje stvarf, dragi moj? Za to, da vidi§, da se
Tvojemu prijatelju dobro godi, in da nicesa ne
pogresa — razen Tebe!

‘ T 10. julija.
Véeraj sem bil v Montmorency. Kdo bi mo-
gel sliSati to ime, pa bi se ne spominjal moZa, ki
ﬁz je posvetil s svojim duhom! Ves, dragi moj!
dolgo Ze posebno ljubim Rousseau-va. Vse svoje
bitje, ne zameri mi te besede, &utim nekako so-
rodno njegovemu; kakor on, bolj mislim s srcem,
de se sme tako govoriti, nego z glavé, in kar je
bolelo njega, to boli tudi mene!

Tukaj pa moram nekaj opomniti. Med dru-
zimi posebnostimi, ki jih nima noben izobraZen
¢lovek, imam tudi to, da mi ,kamenje ne govori.*
Ko se sprehajam po velikanskem ,,place de la
concorde*, kjer je stala, kakor beremo, velika kr-
vava miza, na katerej je palo v dveh letih do



3000 glav, med njimi tudi kraljeva in kralji¢ina,
ogledujem s strmeCim ofesom velikanski obelisk,
ki ga Je poslala suZnja Afrika ponosnej Francii, in
- prijetno mi bije na uho sladko Sepetanje krasnih
dveh vodnjakov, ki medeta vodo visoko proti nebu;
noben spomin mi ne kali lepega pogleda! Pa naj
pravi Se kdo, da sem sentimentalen! In vendar
sem tako modno Zelel, videti enkrat kraj, kjer je
Zivel Rousseau 2 leti kakor puséavnik, in kjer je
spisal svojo ,,novo Heloizo*, visoko pesem ljubezni!

akaj me pa tukaj tako mika vse, kar koli me
spominja tega moza? — Zato ker ga — ljubim.

Zdaj si pa gotovo misli§, kakor me Ze pozna§,
da sem romal poboZno v ta kraj, tam se navzel
Falostnega duha, in zdaj stal globoko zamiSljen,
zdaj sprehajal se s poveSeno glavo in sam s saboj
govoril.

Da bi se mi ne prigodilo kaj tacega, vzel
sem s saboj mocan pripowmodek, ua{boljﬁe zdravilo
presilnej Zalosti in nevarnej otoZnosti.

Dolgo Ze sem obetal Evelini, da jo s saboj
vzamem, kader pojdem kam dalje. Smili se mi
sirotka, ker ﬂ':a vedno zaprta, in bledi in hira, ka-
kor cvetica, ki jej manjka zdrave sape. Ali je bilo
veselje, ko sem jej naznanil prej tisti veder, da jo
jutri s saboj vzamem! Skakala je, z rokama plo-
skala in. vrtéla se, kakor nora!

Zdaj pa se je zalela vélika skrb! Priprav-
ljanje na rglgni pot, akoravno sem jej dejal, da
prideva Se tist veder nazaj. Ni¢ se naj ne bojim,
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tolazi me, bo se Ze tako lepo napravila, da me ne
bo treba sram biti, sprehajati se % njo, naj naju
vidi, kdor hofe. In zane mi naStevati vse svoje
obleke: bele, visnjave, rdede in pisane, in kaj vem
vse kakfne! — svoje slamnike in klobuke s perjem
in trakovi; popisuje mi vse na tanko, kako je to in
6no, ter prosi me nazadnje, da volim, ktero obleko
naj vzame. Na enkrat pa se zavrti na peti: kako
sem neumna, mari grem ponje, da boste videli!
. Komaj sem jo ustavil in pogovoril, da meni je
vse enako, naj se oblede, kakor se hoe; da je lepa
in meni po godi v kterej koli obleki. To je storilo
pravdi konec!

Deseta ura je bobnela z bliZnje ogromne
cerkve st. DenfSke, ki je ¢rna moléla proti jas-
nemu nebu, ko se pripeljeva v Enghien, prijazno
vas 8 toplicami, ne dale¢ od Montmorency. Ker
se nama ni mudilo, zapustiva voz, ter greva ped

roti vasi. S konca vasi Ze zabli§¢i nama prijazno
Jezerce. Evelina, ki ni Se nikoli videla ni¢ tacega,
zavriska veselo, ko ga zaileda, in tudi jaz se ga
zaveselim, ker sem od nekdaj Ze poseben prijatelj
jezerom. Ker je bilo kmalu ¢as kositi, ustaviva
se pri hifici poleg jezera, ki naju je tako prijazno
vabila. Ko se nama je pripravljalo kosilo, spre-
hajala sva se po cvetddih travnicih, ki oklepajo na
enej strani jezero.

Bil je lep poleten dan. Jaz ne vem, kako je
to, ali pomladanjskega in jesenskega dneva, naj bo
Se tako lep, ne morem se prav od srca veseliti.



—G 97 oo—

Pomlad in jesen mi budita nemirno ¢utilo, ki ima
v sebi skoraj ravno toliko grenkosti, kakor slad-
kosti; gotovo je to bolj poeti¢no, ali poezija je,
meni vsaj, nemir — mir pa je srefa! V lepem
poletnem dnevi miruje natura, poéiva Zivljenje,
stoji, rekel bi, ¢as, kakor ura, ki se je ustavl:i&
Po cele ure bi leZal vznak v senci ter govoril s
tom: frenotek stoj — kako si lep! — Tak dan
Je bil ta. Po jasnem nebu so plavali sem ter Se
raztreseni beli oblacki; prijetna sapica je ohlajala
prehudo vrodino; iz vifine je donelo veselo skrjan-
devo Zvrgolenje; lahno se je zibalo jezero in pri-
Jjetno pluskalo ob breg. Evelina je bila vsa sreéna:
veselo je skakala in tekala po travnicih, kakor
Jjagnjetee, ki je s pomladi prvi€ na pasi. Vse jej
Je bilo novo, vse jo je mikalo; saj je bila uboZica
denes prvié pustila temno mestno zidovje — jaz
pa sem bil ofrok z otrokom. Letal sem Z njo,
trgala sva zdaj cvetice, zdaj sva metulje lovila.
Kolikokrat je pala po dolzem t,e po travniku, ko
je s slamnikom predale¢ mahnila za metuljem!
Smijala sva se na vsa usta, in mislim, da z nama
guﬂdi sredni plegt\ilj. toKf 8va lse Zﬁ nekolgko utru-
ila, greva ofato lipo poleg hife, kjer nama
kmalu prinesé kosilo. gosrast nama je Slo vse.
Evelina je jela in Zvrgljala, kakor lastovka, pa
smijala se, vse ob enem!

Zdaj pa je bilo &as, napotiti se, kamor sva
bila namenjena. Komaj d&etrt ure od Enghiens
zagledava na nizkem griéi Montmorency. Prijeten

1
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pogled: bele hiSice sem ter tje po gridi raztresene
med zelenim sadnim drevjem.

Ko prideva do zaZefenega mesta, pozvonim
pri vrtnih vratih. Odpre nama stara Zemica ter
prijazno dovoli, Gesar sem je prosil. Ali v srce
me je zabolelo, ko mi Yravi Zenica, da je od tiste-
ga Casa, kar je tu Zivel Rousseau, vse dprenarejeno
in prezidano; samo vrt za hifo in gozdi¢ za njim
da je Se, kakoren je bil. PokaZe mi lepo lavorovo
drevo, ktero je slavni moZ vsadil s svojo roko.
SPrehajéje se po gozdidi najdem preprosto kamenéno
klop z napisom: tukaj je rad poéival J.dJ. Rousseau.
Sedem nanjo in kmalu se globoko zamislim. Crez
nekaj ¢asa priskaGe Evelina, ki je v tem letala
sama po gozdu in vrtu, sede poleg mene na klop,
vzdahne, nasloni glavico na moje kolena, pogleda
me Fe enkrat s trudnim odesom — in zamiZ.

Sladko poCivaj, blaZeno dete! Vsemogoéni
naj ti ohrani Gelo vedno jasno, kakor je zdaj, in
veselo Cisto srce! Blagi duhovi naj te spremljajo

viharnem Zivljenji. Da bi ne vedela nikoli, kaj
Je skrb, kaj je kesanje! Viharna strast naj ti ne
kalf nikdar Ciste, mirne duSe. Hude sanje naj ti
ne dramijo spanja. Mirno in sladko naj ti bode
vedno, kakor ti je zdaj v mojem narogji!

Dolgo je spala tako; bal sem se geniti, da
bi je ﬁrehitro ne zbudil.

o se zdrami, dvigne glavico, méne z obema
rokama oéi, in ozira se plaho okrog. Ko mi pa
pogleda v obraz, in vidi, da se na smeh drZim,
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zasmeje se tudi ona, objame me in sréno me po-
ljubi. Vstaneva, posloviva se od prijazne Zenice
in veselo korakava nazaj proti Enghienu. Ker E
bilo &as juZinati, obrneva se zopet proti hiSieci,
naju je bila tako lepo pogostila.

Po juZini odpnem &olni&, stopiva vanj, od-
rinem od kraja in veselo vesljdje prepelli(ujem 8vojo
mlado grijateljico po dolzem in povprek po jezeru.
Ali je bilo veselje! Zaviha si rokavcke do lahtf in
ploska in brodi po vodi, grabi po drobnih, urnih
ribicah, ali pa trga povodnje cvetice. Solnce se
bliZza zahodu 1n po grmovji ob kraji jezera se ogla~
Sajo pti¢i z vederno Eesmijo, predno gred6 spat.

TeZka nama je bila logitev od ljubega kraja.

z voza se je do io ozirala Evelina nazaj, ter z
rofico ga pozdravljala.

Zvezde so migljale na nebu, ko naju zopet
mesto sprejme. :

L

7‘
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Ako bi élovek vse videl in vedel!

(Boris Miran.) ‘

Clovek naj gledati nikdar ne sili,
Kar 80 z no¢jé ma bogovi pokrili.
*  Schiller.

@ da bi ne bila %'reﬁla nafa prva roditelja v
ji, kako bi bilo lepo! — Ni ga, mislim, ¢lo-
veka, ki bi ne bil imfihnil te Zelje iz najglobocje
globogine svojega osréja enkrat v svojem Ziv-
ljenji, brZ ko ne pa Ze v svojih zgodnjih otrogjih
letih. In pri tem izdihljaji se mu je zasvetilo pred
ofmi in razgrnila se mu je jasna podoba nedolZ-
nosti in sree, ljubezni in miri in bratovske sprave
po vsem Sirocem svetu. Ali temna megla mu le
prehitro zagrne to rajsko prikazen; lepe sanje mu
preZene Zalostni obraz vsakdanjega Zivljenja.

Kaka érna prememba! Pa vse to, kakor nas
uéf sv. pismo, nasledek enega samega, lehkomiflje-
nega prestopka, greha, ki ga Clovek Se ni storil
sam! To je bridko! O nesrecni ireh! Po njem
je prislo na zemljo vse gorjé. Pa kak greh! Prav

ravi Zenski greh! Kaj je gnalo nado prvo mater,
je pokusila jabelko, po kterem imamo dan
denasnji Se skominaste zobe?
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Ni jej dalo prvej Zenski mird, ko je slifala
prilizljive, medéne kacje besede; no& in dan jo je
grizlo in peklo: ali je pa tudi res, kar je govorila

ala? Ko bi ¢&lovek videl in vedel! In tako je
bil pogubljen ¢loveski rod! Radovednost torej,
nesreéna radovednost je prva korenina vsega zle,
na svetu! Iz gole radovednosti, kakor prva naSa
mati, pade Se dan denaSnji mnoga njena héi v
oblast prilizljivemu, medénemu zapeljivcu.

akorSna nam, taka se je pa godila tudi
nafim bratom Grkom, katerim je razsulo, kakor
pravijo, nesre¢no, radovedno dekle — Pandoro*) jo
imenuje pravljica z bridko ironijo — cel roj bo-
lezni in napdk, slabosti in nesred, ki so jej bile
izrodene, v pusici skrbno zaprte!

Kdor to prav premislja, ne bo mogel nikakor
disto zametati tistih, ki se ne morejo nié kaj spri-
jazniti z nesre¢nim Zenstvom. Zenska in zopet le
Zenska je, kakor nam kaZe z%odovina, varok naj-
vedih nesreé na svetu. Lepa ali malopridna_Zenska
je vnéla prvo krvavo vojsko med Azijo in Evropo,
v kterej je palo toliko junaSkih moZ — tant de
bruit pour une omelette! — Zenski, osabni Zenski sta
bili vzrok slavmej ,stiski nibelunskej** pri Nemcih,
a pri nas — Zalostnej propasti mogoénega srbskega
carstva! Kako bi moi:lkpatrijot potem Se ljubiti
Zenske! Zenska cel6, kakor trdijo psiholo;ﬁ‘: lepa
Katrica, bila je prva kriva vélicega cer enega
razkolstva v 16. stoletji! Zato pa tudi vidimo, da

*) Ki ima vse darove.
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najvedji moZjé, najglobo&ji miselci so najbolj za-
niGevali, sovraZili in érnili ubogi Zenski spol (kateri
se je pa zopet tudi njim maS¢eval po svoje{. Ako
bi dlovek zbral vse, kar se je Ze zabavljalo Zen-
skim, in spravil vkup, nakopiéil bi gramado bukev, .
kakor ljubljanski Grolovec.*) .
Ali popustimo hitro ta opolzli pot, da ne
izpoddrsnemo. Nisem se namenil tu, zabavljati
Zenskim in jim tako nehoté delati reklamo; saj
Fenski ne mored storiti hujega, nego &e jo pustis
po polnem v némar. Pustimo jih torej, naj bodo,
kakorine so; bog nam jih je dal na pomod in pod-
poro, kakor pravi sv. pismo; ne smemo jim tedaj,
kakor darovanemu konju, gledati na zobe. (Tako
preiskavanje je tudi nespodobno, in odkrilo bi ¢asi
Gloveku skrivnost, katere ni iskal!) -
Radovednost ali vedoZeljnost torej, kakor smo
videli, je prva kil vsemu hudemu na svetu. Rado-
vednost je iz podetka Zenski greh; Zalibog, da je
v tem Zenska popadila tudi moZa! Ta slabost je
na§ pravi del, ki smo ga podedovali po svojej ma-
teri; to je na§ pravi porodni greh, ki nam Se dan
denaSn{'(i ne daje mird, ki nas goni neprenehoma,
da se kakor voda ubijamo od kamena do kamena. .
VedoZeljnost je neko notranje Zélo, ki nas zbada
in draZ, da silimo vedno v to, kar nam je 8kod-
ljivo in pogubljivo. ,,Nitimur in vetitum semper,
cupimusque negata.*
%) 8lovenec, ki je tudi velik filosof na svetu, sklenil je o ¥enski
kratko pa krepko sodbo, reko¥: baba je hudi&!
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To je neskonéno tragiéno, da, kakor prinese
Cloveski Zivot na svet Ze v sebi smrtno kal, ki ga
zamori prej ali pozneje, da je tako tudi duhu &lo-
vefkemu vrojena neka neugasna Zeja po vsem, kar
lm%. Skoduje, kakor spehanemu popotniku mrzel
pofir.

Ze malo dete, predno se mu jezik razvele,
steza ro€ice po vsakej stvari; vse mora videti, vse
slifati, vse pokusiti, vse poduhati, vse potipati.
Ko vidi luknjo, vtakne hitro prstek vanjo: kaj je
pa tu notri? Ne more trpeti ni¢ zaprtega, vse mu
mora biti ofito; vedeti mora, kaj tié kamenom,
kaj je skrito za skrinjo. Daj mu v roko igraco,
lepo pobarvano, prazni§ko napravljeno d&lovesko
podobo; ne bo se dolgo veselilo lepe vnénjesti;
obratalo jo bo nekaj dasa nestrpljivo sem ter tje,
in kakor bi trenil, razporje jej trebuh — iz nj}e{ga
pa se mu vsije Zaganje, rezanica, pazdirje! Kaj
ﬁledaﬁ tako strmede, tako Zalostno, ti ubogo dete?

ar se ti je zdaj, zgodilo se ti bo Se mnogokrat
v Zivljenji!
omaj zafne govoriti, tede mu neprenehoma
JeziGek, kakor bi hotelo reéi: glef'lte me, zdaj sem
az tudi é&lovek, kakor vi! Anch’ io son pittore!
or bi se balo izgubiti zopet ta neprecenjeni
dar, rabi ga, kolikor more in utegne; vse mora
vedeti: kaj je to? kako je to? zakaj je to? in
stavi ti vpradanja, da mu ne more odgovoriti noben
modrijan. Gorjé pa ti, d mu pravii: ne vem!
Konec je vajinega prijateljstva; razkoradi se pred
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tabi)j in ozi se nd-te: zakaj pa ne ve§? —
O Fauste, Fauste!
In mladeni¢! — Z leti mu je rasla pogub-
ljiva Zeja. Da bi jo ugasil, zakoplje in zarije se
zdaj v zapraSene bukve, zdaj Steje in meri zvezde
{)o nebu, zdaj preriva in preiskuje zémlji drob; <
eZe na trebuh na vlaZna tla, da pazi in premislja
hro&gevo gibanje, in meri ¢rez pas nerodnega slona!
Pa, ako bi to bilo Se vse! Cesar se bo tu nalezel
in nabral, ne bo mu Skodilo veliko, d&e ga bode
morda &asi tudi malo glava bolela po slabej tovari-
fiji. Al Zene ga. dalje — kakor Zejnega jelena
do hladnega studenca! Bratil se je do zdaj s slepci
in moCeradi, s krokodili in tigri — to mu ni
ugasilo Zeje; obrne se zdaj k pravemu svojemu
bratu — ¢&loveku. Vedeti hode najprej, kako se je -
godilo ¢loveku, od kar se ubija po zemlji. Zamakne
se v 11Erel;ekle Case — kaj vidi? Kar je videl pri
Zivalih. Kakor zver zverf, moral se je vedno bra-
niti Glovek svojega brata ¢loveka; braniti je moral
od svojega brata svoje Zivljenje in imenje, svojo
’ Zeno in otroke — in svoje dobro ime! Kakor med
‘ Zivalimi, tako je med ljudmi; Ziveti ima pravico,
l kdor ima mo¢ — moé, da se bori s skopo madeho -
‘ zemljo, bori z nebeskimi silami, bori z Ziva- ‘
i limi in bori 8 svojim lastnim bratom! Kdor
i nima za vse to modi, kaj ga je treba? pa naj iz-
ﬁ‘i}ne z zemeljskega poverfja, brez sledd in tird;
pa drugim veé prostora! Vidi dalje, kako
¢lovek koplje in orje v potu svojega obraza, ko pa
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jo &as Zetve, takrat pa pride brat oboroZen in Zanje
z ostrim medem ! fn zopet vidi, da so ljudstva,
kakor &rede, ne kozlov, ampak ovdc. Gred6, naj
jih pelje kamor hode, za enim, pastirja ga ne
moremo imenovati — ki jih striZe in kolje, jesti
pa jim ne daje. In ko se sredata taka dva s svo-
Jimi &redami, zapovesta jim, in pohlevne ovéice se
zdea&'ci razkadijo in razsrdé; zapradi se éreda na
Gredo, koljejo se, trgajo in davijo — ona pa jih
gledata. In temu se pravi zgodovina!

Zalosten obrne svoj pogled iz preteklosti v
sedanjest. Kai pa vidi tu? — Kar je videl tam.
Le Se vse bolj zméteno in zamotano, le Se vse
bolj zoperno, hinavsko, malopridno! Pa to mu Se
ni_dovolj; pogrezne svoj pogled v globogino &lo-
vefkega srca. Tu pa ga mine vsa vedoZeljnost.
Ce ga je po prejinjem preiskovanji bolela glava,
zdaj ga boli srce, in to je hujSa boleéina.

Tako mladen'¢a gledati je gnalo
Nakljuéje zdanjih dni, dokler na poti
Prihodnjesti bilé je zagrinjalo.

Zvedrila se je noé, zija nasproti .
Zivljenja gnus, nadlég in stisk ne malo,
Globoko brezno brez vse reinje poti!

Dovoljhje Zivel, dovolj je videl in izvedel;
g:zabljati. r je moCi, to Je zdaj njegova edina
lja. Globoko ganen gleda otroka, ki se nedolZno,



neskrbno igré, kakor se je igral on nekdaj. O
gveta nedolZnost, o sladka nevednost! .
Kalror g8 xai viv ot 78 {nhody &yo,
‘Ofodvsx’ 000¢y tdiwd émoaucPaver xoxdy.
Ev ©¢ qpovsiv yap ovdsv 1dwros Plos, -
fog 70 yalpswy xel vo Avmeicdar padng....
téng 88 xovpoig myvsvuacw [doxov, véey
Yopry draldaw, unrei riids yeouovny.

Bof. AJ. 552 1. d.

Ko bi ¢lovek vse videl in vedel! Videl sem
nekdaj pod ‘tako imenovanim solnénim drobno-
gledom, ki vsako stvar milijonkrat povééa, drob-
inico sira. O kak zoperen pogled! Grde, umazanim
svinjam podobne Zivali so se podile in pehdle po -
njem. In v kapljici vode so se vile in pléle ostudne
kade! Dolso Gasa potem nisem mogel jesti sira,
in Se dan denaSnji ne morem piti vode, &e je ne
vidim po polnem d&iste. Kaj mi je bilo treba take
vednosti! Kaj mi mari, kaj uzivam, da le ne
vidim ostudnosti! Cesar ¢lovek ne vé, to ga me
jé, pravi modri Nemec.
Zadeli so delati take ure, da se jim vidi ves -
drob, zmét in kolesca in vsak zobGek na kolesci.
Mene nié ne veselé take ure. Ura mi mora imeti
nekaj skrivnostnega, da jo moram pritisniti na
uho, & hofem vedeti, ali gre. Kaj bi bilo, ke
bi bil cel6 élovek ustvarjen tako, da bi se videlo
vanj? Ko bi si videl Zelodec, d&reva, obisti, jetra
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in pljuéa? Saj se vam Ze gnusi, kaj ne, ko sli-
fite samo imena teh tako potrebnih delov &loveskega
Zivota; kajpa Se, ko bi jih videli! Clovek bi si Se
krepko dihniti ne upal. In pa, ko bi bilo to orodje
e zmerom zdravo, ali v kakSnem stanu je d&asi!
Ko bi ¢lovek videl svojemu bliSnjemu v moZgane,
kake &rne misli se mu &asi plazijo po njih, in pa
v srce, kake hudobne Zelje se pletejo po njem!
S kom bi se potem #e bratil, komu bi verjel!
Konec bi bilo vere, prijateljstva, ljubezni, konec
vse poezije. Saj resnica sama na sebi, naga, ni
tiéna, to je le, kader jo pokriva lepo njalo.
ldne, ko lije solnce obilo lu¢ na zemljo, ali
je to ¢as poezije? Zveler ko préde tihi mrak tenko,
skrivnostno zagrinjalo in zagrinja vanje slednjo
st:':f, takrat rosf nebo poezijo na trudno hrepeneco
zemljo !

JKo bi Clovek vse videl in vedel, minilo bi
ga mnogokrat vse veselje. Kdo, bodi si otrok ali
odrastel &lovek, ne bi gledal v gledid¢i lepe
igre? V dem pa je vse to veselje, nego v lepej
zmotnjavi, prijetne) sleparfi? V glediséi smo vsi
otroci, verjamemo temu, da je res hud, ker tako
strano razsaja in se grozi; 6n se nam Vv srce
smili, ker tako Zalostno zdihuje in tako milo toZi.
Ne smemo vedeti ali pa vsaj pomisliti ne to trenotje,
da ta velidastna pa.Paéa je 1z hodnikovega platna,
to solnce — brleda lud za oljnatim papirjem!

Motkega vlede neka posebna moé¢ do Zenske,
wdie dimonische lust am Weibe*, kakor pravi Heb-
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bel. To je sicer Zalostno, pa kaj se hoSe! Zenska
ima za moSkega nekaj posebnega, skrivnostnega,
in rad, le prerad si beli glavo, ki mu jo je bog
dal za druge, potrebnejde reéi, s to zanimivo uganko.
Ko pa jej pride do konca, tedaj ga pa groza obide
in spomni se pesnikovih besed: «

Clovek naj gledati nikdar ne sili,
Kar 80 z no&jé mu bogovi pokrili!

Zatorej, prijatelji! G hoCemo sreéno Ziveti,
zatirajmo v sebi tisto iludobno Zeljo, nesredno rado-
vednost! Saj veste, kaj se je zgodilo tistemu ubo-
zemu mladenidu, ki je razkril s predrzno roko
skrivnostno ,,saji§ko podobo*, straSno resnico:

Brez zavésti naili bledega
Sveéeniki so ga drugi dan,
V znoZji Izide leZédega!

Spominjaje se nemskega pregovora, ki pravi:
e se Clovek preved udi, rafla ga glava boli, Zivimo
brez skrbi, hodimo bolj v pivnice nego v uéilnice,
ne posnemajmo Fausta, ki je hrepenel spoznati in
razodeti vse skrivnosti na nebu, na zemlji in pod
zemljo, da ne pademo kakor on, hudifu v oblast!— -
Dixi et salvavi animam meam!

| T
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Na Gorénjskem.

®o noti grmélo je, ploha je lila,
Iz plohe se jutro preéisto rodi;
Sneinikom vrhove je zora zlatila,
Po rosnem grmovji se petje zbudi.

Pastir je zatrobil, najél sem voznika,
Po mladem odvozil sem jutru se mldd;
Napdjala dufio je radost velika,

Goréée mi srce ogasal je hlad.

Pri cesti na holmu tam hisa je stala,
Ozirala bela v zeleni se svét,

Ozirala 8 praga je déklica zala

V cvetode ravnine cvetolih se 1ét.

Vozniku pred hifo ukafem, da vstavi,
Pozdravim jo, vprafam: ,Bojan li domsd ?*
Prikima, rudé se nasmehne, odzdrivi —
Gorkoto sva v licih &utila obd.

Po stopnicah v gérenje hrame zletiva,
Ko ptitek od veje do véje vesél;

Nje brata samotnega tamkaj dobiva,

Nad knjigami &elo je mrak mu objél.
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V trepalnicah nama je solza igrala,
Ko % njim sva na srce stiskala srcé;
Pri vratih je déklica z materjo stala,
V oti so stopile obema solzé.

[

Naménil mladeni¢ je svoje kordke

V deZelo, od koder izhod je zaprt;
Obsipajo misli, skrbi ga zdaj vsake,
Ozira za saboj v Zivljenja se vrt.

Minévali dnevi so, tedni beZali,

Na enem se mestu jaz vedno mudil,

Nje &rovni so me pogledi vezali, -
Nje smehi, nje usta — zaljubljen sem bil.

S prijatelji, z bratom okrog sem hodéval,
Pa k déklici zopet se vraéal domi;

Nje sladki obraz me je k sebi vodéval,
Ko srno, ki vjeta pozabi rodd.

Ve loke zelene, vi gozdje temnééi,
Jezéra prozorna, bogato poljé;

Vi dvori prebéli in vrtje diséci,
Ve gor velikanskih sneféne glavé! !

Se vedno spominjam se vase krasote,
Holmiéev s cerkvami, pod njimi ravnin
Spominjam mladénidev, deklic lepote,
Spominjam se raja v podno#ji planin!
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No sreda pozémeljska vsaka je kratka,
Najkrajse veselje in zorna mladést;
Dirjaje iztekla je doba mi slddka —
Objél sem devico in mene — bridkost.

3

Na hifo nazaj sem se dolgo oziral,
Dokleér je zakrilo ni drevje oéém,

In potlej na roko sem glavo opiral,
Na vozu befééem vzdihdval sem ném.

Po meni #e éesto si, draga! vpradala,
Kaké se mi v svetu sovrainem godi;
Oh, morda cel6 za mendj si jokdla,
Saj tudi jaz éesto sem brisal odi.

Ko zvezda, ki samka v oblacih leskdde,
S posebnim vesélijem polni srcé,

Tak’ tvoja nedolinost in tvoje igrdce

V spominu e zdaj mi oblake zlaté.

Ni nama od sré¢ se prihodnjih bleséilo,
Brez upa je v meni zagorel bil Zar,
Brez upa je tvoje me srce ljubilo,

Zat6 te ne morem pozabit' nikdsr!
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Preéirnov god v Ekizii.
(Borie Mirks.)

(Mrsbhsnn v ithagu s Vodnik, Trakmr, Cojr, Linbast, Cop, Kepitar,

Mutathy, Govorl)

Vodnik,
Quvwid, kjor kolf wo polgléenik Eufe,
Nu womlfi we danbw tvoj god prazndje!
'am v domovini Jénec, suhe robe,
Kjer kndme nontjo ‘% kresilne gobe;
Kjor ke Jim ni drrdkati mogode;
Oh hregih Drave, Nivinje in Sode
Nlavi te vae, kur ,loke ino gréde*,
Oltaluios napravijajo ,benodet;
Tn poje we, fgvd in doklumije,
Kar dnut in alavo tobl poviddje;
V Ljubljand  Sudi naj e, kdor to slidi —
Na dunt tge o v newmdkowm ti glodidi!
Cald atndontje dunajaki ao Qjali,
T hade ol v daat , besedo dali:
Kt pa tudi nan tw vidis abrane
(Mudg, o veem Nlovenskem spodtovane,
Kar & trndom e ledine jim orali)
N N gpodobne dast TH dakazali,
W jas tevuljem som =2 govermbka -
Vit dely tda dast vehka!

E® ee edkaRjad
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Melkizedek — udi nas sveto pismo,
(Ki ga tud’ tukaj pozabili nismo)
Melkizedek je visji bil duhovni,
Kateri prvi v dobi zmote polni
Gospodu dar daril je nekrvavi,

Kruh in pa vino — dar edino pravi!
»Ko zvézde lué, poprej nikdar poznane®,
Prisel je on med brate, grehu vddne;
Ne znéd mu ole, mati se, ne prédnik,
Ne zna mu sin, ne héi se, ne naslédnik:
Tako po vsmiljenem si bojem sodu
Prikazal ti slovenskemu se rodu;
Danica solnca ni oznanjevala;

Ko je zaslo, tema okrog nastala.
Osupla mnotica je ostrméla,

Ko struna Tvoja prvi¢ je zapéla:

Od kéd ti glasi, znani in neznani?
Od sldsti rajske vprasajo pijani. —
Iz srca ljudstvu pesem je zajeta,
Zaté mu bo pa tudi vedno svéta.
»Pod oknom* ljubici, ,ko luna sije®,
Mladeni¢ péva Tvoje melodije;

Z besedo Tvojo tofi svoje zgube,
»Slovo jemaje od mladosti“, ljube;

Z besedo Tvojo toZi boletine
Nesreéne drage svoje domovine;

In ,nezakonska mati“ dete svoje
Zibdje, tiho Tvojo pesem poje.
Doklér za drigo in za dom goreli,
Slovenci bodo Tvoje pesmi peli.
(Posamezn{ pristopajo ter mu roke podajajo.)

8
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Trubar.

Jaz tudi hvalo Tvojo bom zatrobil,
Ki sem najprvi po domade robil.

Cojz.
Vodnik je %e povédal moje misli,
Da te imajo po pravici v éisli. ‘

Linhart.

Pozdrdvljava Te jaz in moj ,Maticek*:
Najveti Ti Slovencem si dobicek!

Cop.

Le malo takih mé# ima Evropa,
To je utenega razsodba Copa.

Kopitar. e
Pugica Tvoja mi je bila ojstra;
Pa vendar Te pozdravljam , pevcev mojstra®.

Metelko.
Po volji ni Ti bila moja ,kasa“,
Pa vendar si Slovencem ,,duipa pafa“.

(Potem pride deputacija iz ,pesnitkega kéla“: Homer, Petrarks, «
Gdthe.)

Homer
(kakor srbski ,sljepact % ,guslami“ in z beraiko torbo):
Poslal me, brate! sam je kralj Apolo:
Sprejét si v nafe svéto ,pevsko kélo*!
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Githe
(v dolgej suknji, do pod brade zapetej, = rokama na hrbtu):

Poezije Tvoje so mi prav po volji;

Jaz sdm bi jih ne bil naredil bolji.
Petrarka

(v &mem talarji, s lavorovim vencem okrog glave):
Po svetu je slovéla moja Lavra,
Zdaj Jul'ja sveti se, ko svitla mavra.
(Sname sl venec, ter ga polo¥l Prefirnu na glavo, potem vsi trije
podasi odidejo.)

Vodnik.

Presnéto so ti moski ti mozaki;
Oblastno kakor skof se nosi vsaki!

Presiren.
Ker ste také lepé me podestili,
Zdaj boste ga kozarec z manoj pili,
Prijat'lji niste bili nikdar vode;
Prigriznilo se tudi nekaj bode.
Vodnik
(bolj po tihoma):
Ambrozija je slavna jed, al' pusta;
Kaj druzega Zelé si moja usta!

(tudi také):
In nektar je preméhek za Slovenca,
Pofir bi rajéi starega ,,dolénjca‘.

(Preliren odkrije kolek, ki je v kotu stal.) ge
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Vodaik.
Ha! kaj po nosu me také segice?
O sladki duh preljube svinjske krace!

Linhart.
In tu suhé se sméjejo klobdse! .

Cop.
Za boga! to Zivét redi in pase!

(Preliiren v tem jed in pijato na tla razlo¥i. — Vsi po¥enejo v okrogu
ter jedé, pijé in govoré.)

Kopitar
(vino pokusivii):

Kaké prijetno to po grlu praska!

Vodnik
(tudi tako):

To je dolénjec! treba ni dokazka.
Cop

(tudi takd):
Kak' se prijetno kaplja ta pokusa!
Trubar ' l

(tudi také):
Kako si to dobil? Povej nam, dusa!

Presiren.

Ta kosek davi sem prejél od kméta,
Ki pesem moja mu po volji péta.
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Cojz.
Tdk ddr naj bi poetje vsi prejéli,
Da bi vsaj vedeli, zakaj so peli.
Prediren
(Vodniku):
Le prav po samostanski pij ga, Tine!
Tvoj govor Ti je pad posusil sline.

Cop.
Po mojih é&revih je ie zopet suia,
Ce se me motim, moj Zelodec pusa.
(Pivel bivajo vedno veselejii in glasnejli.)

Metelko.
Kosmata kapa! meni leze v ldse.

Prediren.
Gospod! prigriznite si kos klobdse!

Trubar.
Kdor piti, peti in ljubiti node,
Temi je pomagati nemogode!
(Napividje.)
Vodnik.
Bog ivi nafo zlato domovino,
Ki daje tako jed in tako vino!
Cojz.
Bog #ivi veéno nadega Preférna!
Iz srca klide vsaka dusa vérna.
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Presiren.

Bog Zivi veéno nafega baréna,
Ki je slovenskih rodoljubov kréna!

Linhart.
Bog #ivi nage narodno gledise,
In vsacega, kdor nam kaj zanje spise!

Metelko.
Bog #ivi nase marne slovniddrje,
Naj jih napdk in glavnih grehov vir'je!

Cop.

Bog ivi nade ,slavne“ — ,nadepolne®,
Njih pesmi naj ne bodo tako bolne!

Kopitar. ‘
Bog %ivi nae domorodne Zenske,
Gospé in gospodi¢iné slovenske!

Trubar.
Bog Zivi vse na tem in énem sveti,
Ki 80 za narod svoj v resnici vnetil!

(Trkajo s kozarci, potem za¥né peti: ,Pridi Gorenjec!* ,Prijat'lji
zdaj . . .4 ,Bratei veseli vst . . .4 nazadnje ,Hej Slovanil“) !
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Pomlad in jesen.
(Boris Miran.)

I

L6 énkrat daj de, majnik zlati!
Da gledam zorni tvoj obraz;

V pokdj se potlej dem podati,
Zagrne naj me veéni mraz!

Rad slifal ptice kukavice

V zelenem bukovji bi glds;
Enkrat fe petje prepelice

Med Zitom, ki hiti e v klds.

Rad gledal éredo bi po griéi,
Pastirja ki med njo sedi,
In gledal v gnjezdu na grmiéi
Rad pénico bi, ko vali!

Ko vidim kliti vse in rasti,
Ko rod iz roda se rodi,
Na prsi &em ti, zemlja! pasti

In zadnji dih naj mi zbedi!



M

IL.

Kaj samec pohajai, mladenié bléd ?
Glej jasno nebé se nad taboj razpénja!
Pomlddi, novega se Zivljenja

E Radije okrog vesoljni svét! q

i Po tratah glej vesele ljudi! ’

' Nikomur nadloga ni mar' in reva;

Sladké v goséavi slavec prepéva,

V visavi skrjanec glasné Zvrgoli.

Za parom par se vrsti vesél;

Za réko je ljubo ljubi prijel,

Sprehaja se Z njé po zelenej travi,

, Sladké se, ljubé se zgovarja Z njé. |

Kaj srce tebi, mladenié, pravi,

Ko mokro za njima ti zre oko? ‘

Zastonj tu stoji§, zastonj bod stal,

! Da kdo bi prijazno besedo ti dal,

' Da kdo na veselje bi vzel te sebd!
Za svojim le vsak veseljem hodi,
Ti samec vesel al' Zalosten bodi,
Zakaj? — nihde te vprasal ne bo!
Za zimo vrsti se vesela pomlad,
Iz brsti cvet, iz cveta je sad;
Ti viivaj al' nehaj sad in cvet —
Po svojem krogu vrti se svet!
Zatorej razvédri si temni obraz,
Zgrbandeno &elo, mladenié ugladi;
Veséli hvalefen se zlate pomladi,
Utivaj mladost, doklér je Se cas!
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III.

@ri oknu sva moléé slonéla,
Sladké je kos v goséavi pél;

Sladkoé je v cvetji sé¢ duhtéla,
Ki mrak jo tihi je objél

Na polje hladna rosa pada,
Po nebu vnéma zvézd se dr!
Ljubezen diha zemlja mlada,
Ljubezen diha vsaka stvar!

Moldé ozré se ona nime,
Moléé ozrém se jaz na njé;
Oké z odésom se ujame,
In usta z usti se vjemo!

Iv.

Kaks si otétno, jesensko nebé!
Pod taboj vse hira,
Vse vene, umira;

Zivljenje jemlje slové.
Hripdvi
Zrjavi

Visoko kriéé,

Na juino hité.
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Poglej drevé! .
Zeleno perd i
U#é rumenéd se sudi. |
Cvetica
Samica
Na trati medli.

V.

Wisoko &rez goré in ¢rez planjive
Do juinih krajev ponesé te krila!
Ko mene tu dr#i sovraina sila,
Bos zrla gor slovenskih znane glave. .

Tedaj postoj! pozdravi mi z visave
Moj dém, sporoéi sréna mu voidila:
Da sredo bi nebesa mu rosila
In dar mird in med sinovi sprave!

Otrok njegov po svetu Sirnem tava,
Za tujo mizo tujec k tujcem séda,
Pod tujo streho v tujej post’lji spava!

Ne: vé, kaj slast je srénega pogleda,

Prijaznega iz ljubih ust pozdriva;
Oh! tuja mu domada je beseda!
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VL

Qlej! drevje po gozdu rumeni,
Perd za peresom na zemljo pada;

Iz redkega grma se pesem glasi,
OtoZna pesem samca strnada.

In meni in tebi gine mladdst,
Ne pride veé ura zamujéna;
Izpijva ljubezni zadnjo sladkdst,
Ljubiva, ljubiva se, lepa Zena!

V narodje naj Ti naslonim glavé;
OtoZnost loti se mi srca po sili;
Ko mene in tebe veé ne bé,
Tu bodo se drugi sreéni ljubili.

Oh! konec je srede kratke uZé,

Za gore se urno solnce pomiée;
8méh, kriki veseli z doline doné,

K odhodu vesela drutba nas klide!
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Popotne pesmi.
(Boris Mirén.)

\
: L Kanstatt poleg Nekarja.
Dines tukaj, jutri tam,
Drugi kraji, druga mesta!
(e mi vied ni tu, drugim
Urna me popelje césta.

Kakor ptica, ki leti

Crez goré in ¢rez doline,
Kraje gledam in ljudi,

Kaj mi mar’ njih boleéine ?

Kdo tolaZi mi srcé,

Naj Se tak’ tolaibe prosi?
Kakor svoje jaz gorjé,

Vsak gorjé naj svoje nosi!

II.

misem Nemec, dekle 1épo!
Nisem Rus, Italijén;

Nisem Turek, nisem Spanec,
Tudi pist ne Angli¢dn.



Kaj ti bo, e imenujem
Narod, svoj in rojstni kraj?
Ve Francoézinje se v Solah
Ne uéite bog vé kaj.

Malo veste, kje deZela
Ona ali ta leki;

Vendar to pa bolje znite,
Kaj Zivljenje nam sladi.

Glej! tam doli, daled, dale&!
Tam nad tri sto ur hodd,
Tam defelica je mala,
Notri tam sem jaz doma!

Cuden govor, éudna noga,
Drugo je Zivljenje tam;

Le srcé nam za ljubezen
Vroée bij¢, kakor vam.

Glej! také okoli pasa
Mi pokladamo rokd,
In na usta mi dekletom
Usta stiskamo — také!
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II1.
Nad Fontaineblau.
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Le hitro spet v réko, popotni lés,
Le hitro, dokler ni prekdsno!

Obrisi solzé si, dekle, iz odés,
Ko prej naj gledajo jasno!

IV.
Montmorency.
Wilo se v meni srce topi,
Ko te gledam, deklica ti!
Komaj si stara Stirinajst let,
Pa %e zahaja sama med svét.

Pesmi prodajai popotnim ljudém,

Pesmi, ki vnémajo kri moZém;
Drago res tvoje ni blagé,
Kipec nasméh Se po vrhu dobo.

Lépe so tvoje érne oi,

Dolgo v nje gledati varno ni;
Polno nédrije, &ibka rast
Vsakej gospé bi délala cast!

Pesmi ponuja§ posebno mozém!

Cesar bojim se, na ravnost povém:
Ce fe ne zdaj — pa dolgo me bé, .
Svoje prodajala bode# telé! —
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V.
Nad Boulogne sur mer.

ﬂl' dujes ti pozdrav moj, domovina!
Poslan iz daljne ti deZele tuje,
Kjer sladki glas se nikdar tvoj ne &ije?
Atlantskega morjd se tam firina,

In Pikardije spenja tu ravnina!
Srcé, oké pa meni ne mirdje,
Obrada v strin se, kjer Triglav kraljdje,
Krog njega nifjih, znanih gor druZina.

O bodi zdrdva! nd-te boija roka
Izlije srele méro naj obilo,
Pa kmalu s tabo zdruZi naj otroka,

. Ki sréno ti posilja pozdravilo,
Ki, koder hodi, za tabdj se joka,
Ko dete, ki je mater izgubilo!

VI.
Koblens.

Rem voda, lepa voda, ;
Tak’ ljubé se ne smijdj !

Tujcu, ki ga je osoda
V rajski tvoj zanesla kraj!
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Tujcu, ki po svetu réma,
V srci roma Z njim gorjé;
Ki zvesté ga spremlja z doma
Crez doline in goré —

Crez goré in érez doline,

Pa do tvojih sém bregév,
Kjer najhujSe boleéine

Tesi bistrih sum valév.

Le Sumite, le skakajte,
Vi valovi krog &olnd!

Mehke sdapice pihdjte,
Polne sladkega duhd!

Jasne tu in tam gorice! .
Petje krog po njih doni.

Se mladost mi Ziri lice,
Gorka vré mi v Zilah kri!

Zalost in skrbi! v globoko
Potopite se vodé;

Ti pa dekle érnooko,
Bélo mi podaj roko!

Stisni me na prsi svoja,
Réko krog vrati ovij;
Lehko plavaj ladja moja,
Da srcé se ne zbudi!
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VIIL

Ktera voda, Rena voda!
Tebi v svétu je enaka,
Kar se v morje jih iztdka

e
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Bistra voda med gorami
Nosi v ldhni ladji nas;

Smeje se nebé nad nami,
Smeje slédnji se obraz.

Smrt ti Zénina vgrabila

Po poroki sedmi dan;
Mnogo ima svet zdravila

Za nesreéni vdovski stan.

Ne povésaj v tla odésa,
Glej, kaj zate jih gori,
Vrednih lepega telesa,
Ki ti v solzah se topi!

Oh odpusti tém besedam!
Zsnje srce ni¢ ne vé!
Srce pravi mi, da glédam

Vzor ljubezni tu zvesté.

Tu ljubezen, tu zvestobo
Gledam z mokrimi omi!
Zalujoéo to podobo
Pomnel bom do konca dni!
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lzgubljeni sin.
(Boris Miran.)



Sred, ki v mrzlej spi mi jami,
" Otrokov. jok ga ne predrami!“

,»Paé zdihovala si po meni,
Stezala bléde si roké:

Qj pridi, pridi sin zgubljéni,
Da te pritisnem na srcé!

Bila bi zvér se omeéila,

Otroka si zastonj vabila!“

»O puste, prazne veselice
Srcé mamile so sind,
Ko srage ti bledo so lice
Mogile smrtnega poti;
Zastonj lasé zdaj rujem 'z glave
In prsi bijem si krvave!*

,»O da sem tvoje pustil krilo,
Po svetu gel sem mladolét,
Ko srce mi gorké je bilo
V ljubezni za vesoljni svét!
Golj'fano, trudno, mati moja!
Pri tebi isce zdaj pokoja.*

,»Ti ne pozna, o mati! svéta;
Hinavstvo, laZ in srd povsod!

V gorjé vsa zemlja je zakléta,
Zdihije ves &loveski rod.

Da smo rojeni, to nesreéa,

To greh, pokora je najveéa.‘
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»Ko divjo zvér brat brata goni,
Ljubezni tu domovja ni;
Oh! jokajo se milijoni,
Da eden le se veseli;
0Od rojstva vedno pa do groba
Cloveka spremlja zléga z16ba.«

»Mraéi se Ze, mraz me spreléta,
Domi, domi! tuj mi je svét!
Le ti si dobra, ti si sveta,
Daj zlata mati, se objet'!
8rcé na srce, glivo h gldvi,
To boletine vse ozdravi!*

»sle skozi temne smrti vrata

Do tebe me popélje pét;
Odpusti torej, mati zlata!

Ce greino lo¢im se od téd,
Sprejmi zgubljenega me sina! —
Bog te. obvdruj, solz dolina!

NoZ v svitu meseénem zasije —
Iz prsi vre rudeéa kri,
Iz srca sinu gorka lije
Do matere, ki v grobu spi. |
Cesar mu svet ni mogel dati, |
Tolatbo, mir mu ti daj, mati! |
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Kos tragedije ,Orest“.
(Boris Miran.)

(Orest plane iz kraljevega dvora s krvavim medem :)

@obit, pohdjen, strt, v krvi ledi,
Ko gad s peté na cesti poteptdn!
Nemirni duh oZetov! hiti zdaj,
Pij, srebaj, lifi gorko kri
Sovragovo! Dovolj ti bo krvi!
Prevet! — O stoj! kri mater'na je vmés,
Kri materina, ki jo lil je sin!

(Me& mu pade is réke.)
Ne péti glava, ne zavrite mi,
Moigani! da si le Se preslepim
Z zvijadami srcé, da prav sem storil.
Odeta mi je umorila mati —
Jaz sem umoril mater, kri za kri!
NedolZen sem, al' &ujete sodniki?
Kaj strésate glavé, kaj v stran odi
Obratate, kaj groza zdriza vas?
Strah vas je sina, ki je mater vbil.
Gorje mi! zakon veéni sem podrl,
Naturi z medem sem srcé presunil,
Da ostra spreleti jo boleéina!
In vendar moglo ni drugade biti.



Zakaj si mati mi storila'to?

Otro&je bi ljubezni bil izgled

Orest ljudém — zdaj gnus, otrokom strah!

Z njim preklinjala mati bo sind. :

Kako sem, mati, jaz zasluZil to?

V nedolZnosti sem %ivel, kakor drug .
Otrok, pod tujo streho, pa vesél

In srefen, v srci z eno le Zeljé:

Da glédal materi obligje bi

Enkrat! — Po nodi v sanJah sem 1gra.l

V narodji njej, z roké jej bozallice.

(istejia neg deviska lué Dijane

Sijala materina mi podoba;

Zakaj, o sestra, odgrnila si

Stra#né skrivnost z nemilo mi roké?

Teddj pa morala si vmreti, mati! -
Preved te, mati, ljubil je Orest!

O svet, o svet! &esd naj se driim,

Kaj svéto naj mi bo, kam naj oké

Obradam vérno, ko mi &érn oblak

Zakriva svitlo mater'no imé?

O da bi ne bild ga vsaj branila, -

Ko sem zavihtil ndnj praviéni meé!

Ko lezal v krvi je na tléh, kdo vé? ¢
Morda bi sreéno ti ubeZal bil

§ ¢ist6 rok6? — Také pa si zastonj

Kletddla pred menéj, zastonj prisréno

Me dete zvala, oh! zastonj z roké

Kazala prsi: prizanesi jim!
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Tu si poéival sin, ta se redil!
Zastonj! zvrti se svet mi pred oiasi!
In oh! iz prsi tok krviv se vlijp!
Hu! hu! straéin pogled’®

(Bloktsi, &S gn tiiali)

Nazaj pobdat,

Ne sestra ti! Ti si vodila mi
Roké na ravnost materi v syes.
Pekiénska ti erinija! (flsj! glej!
Zija pekel, iz njega se vali
Debela, éma tma, za mjo  prdant
Se plizi, pazi, voha skéd - 4« ema!
Cel roj iz iréla vre! - - Strabné fons!

Krog glav — grozni lasy!  pa gadi s

Vijo, pleté, z jeziki sikajs!

Iz kaé spleten jim v rokab zvifgs Vit!
V mé laéne vpirajo oéi  in 2ad
Gorjé, gorjé! stoji krvava mati,

Ko gladne pse jih #uje v ms!

Crn se mi dela svet - moj met! mij mast!

{Omediévii se 2gruzi Vilads v parsiis.)
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Sosedov sin.

(Povést.) ‘
Spisal J. Juréié.

4
L

jutraj ob devetih je stal pred veZo velike,
recéj lepo zidane kmetske hiSe voziek napreZen.
olesa 80 bila edno osnaZena in Crez sedeZ ge
bil zelen koc pregrnen ter skrbno na vseh stranéh
pripét, da se nikjer ni videla s slamo napolnjena
vreda pod njim. NepotrpeZljivo s prednjim kopitom
tla kopa{;)éega rejenega konja rjavca je delavno
obleden hlapec, vajete in bié v roci drZed, prav
prijateljski pogovarjal, naj bo miren.

Iz veZe stopi moZ kacih petdesetih let, srednje,
trdne postave. Menda se je ravno zdaj v praZnjo
obleko opravil, kajti gleddje, &e {’e konj prav na- ‘
preZen, zapenja si Se goste posrebrene gumbe na
brezrokdvniku. Kakor bi se hotel domisliti, ali je
kaj pozabil, dene roko na Celo in potegne po na~-
gubdnem, pa o dobrej hrani pri¢ajoéem obligji,
potiplje v notranji iei svoje precdj dolge kamiZole
iz rjavega sukna, pa ko se preveri, da ima novce
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pri sebi, potreplje rzgatajofega konja po prsih,
vzame hlapcu vajete %: bggegiz rok ter sede na
vozidek.

»Ali bo treba iti v semenj, Anton, v semenj ?*
vpraSa mimo gredo¢ kmeti¢ na vozu sededega so-
seda. ,,V semenj. — Ti ne pojde§?*

»Basti ne morem; imam nekaj stelje na-
praviti‘* odgovori kmeti¢ in gre dalje.

Ta pak se obrne in rede lepej deklici, kacih
dvajset let starej, ki je ravno na prag prifla: ,Lle
naglo, & se hofe§ z menoj peljati, Frénica! Cakal
te ne bom.* .

»Le poZenite, — odgovori dekle — nisem e
opravljena in tudi rajSa pe§ hodim.*

», Kakor hoCed!** pravi ofe malo razZaljen, da
se héi nece Z njim peljati, trene z vajeti, in kakor
blisk Sine konj z lehkim vozidem po gladkem poti
proti cesti.

Smrekarjev Anton — tako so namre& sosedje
klicali naSega moZi — bil je najbogatejfi svoje
ob¢ine, in kar je imenitno, pridobil si je bogastvo
8 svojim trudom in umom. NHegov ofe je bil sicer
tudi precdj imovit kmet v sosednjej vasi, ali razdeliti
je moral svoje imenje med &tiri sinove, in Anton,
najmlaj§i med njimi, dobil je samo zemljisfe ter
hio, ki je bila pa veliko manjfa in slabia od
dena3nje, na istem mestu novié zidane. Prve gotove
novce, dve sto goljdinarjev, imel je Anton v rokah,
ko se je ofZenil, ker to je bil od Zene za doto dobil.
Zacgel je kuplevati z Zitom in raznimi kmetskimi
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pridelki, ktere je skupljeval in vozil v mestne
zaloge. Domd pak je Zena kmetovala z druZino.
V vsem je imel sre¢o. Zacel je trgovati z vinom
na debelo, kupoval uboZnim kmetiéem voli in krave
yha pol prireje, in kopica je rastla od leta do leta.
Ljudje so ga cenili raznovrstno: nekteri na dvajset
drugi na Stirideset tisod, nekteri na veé; nekteri
so si pa Steviljenje lajSali in rekli: toliko ima,
da sam ne ve koliko. posledngi niso po polnem
napak govorili, kajti na tanko Smrekarjev Anton
res ni mogel svojega imetja seSteti, ker razen
nekoliko ekornih Stevilek niti pisati ni znal. Za

" mnogo se vé da se ni motil, zakaj imel je éudovito
dober spomin: med sto dolZniki je vedel, koliko
ima ta ali pa ta obresti na dolgu, kakor bi bilo
vsacemu posebe na nosu zapisano.

Novei dajé veljavo. Tudi Anton je bil ve-
ljaven moZ, kamor je priSel; pa je tudi vedel, da
je. Ponosno je sédal med vsako druzbo. Dobro
mu je délo, ¢e ga je kdo hvalil in blagoréval:
»ti sl Ze moZ, ti! Kaj mara§, ker ima3 vsega za-
dosti.* Ali pokazal ni nikoli, da mu to dobro dé;
modro se je drZal in kaj druzega govoriti zadenjal.
Le kader ga je vino omotilo, ¢rhnil je ktero sam
sebi na pohvalo. Sicer je pa rad zbadal vse tiste, 7
ki se imajo navado bahati.

Ob¢ani so ga hoteli izvoliti za Zupana. Ubra-
nil se je te Cesti, rekdi, da ne utegne z gosposko
poslovati. Dal se je pa voliti za prvega obdinskega
svétnika.

a__
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V krémi ni rad sam pil. Ce je le znane ljudi
nalel, prisédel jeo k njim in dakal, kedaj kozarec,
ki se okrog vrsti, do njega pride. Druiil se je z
vsemi, z bogatini in uboZnimi, a pos bno zaupljiv
in Erijatelj ni bil nikomur. Tudi za vino navadno
ni hotel veé dati, nego kar je raduna po razdelitvi
nanj spadalo. Le kader je kake niZje uradnike dobil
v krémi, te je napojil, pa samo zato, da jim je
laZe prav robato zabavljal in je v prido prav ne-
usmiljeno mahal.

Denes je v bliZnjem trgu semenj in peljé se
tje, da bi nekterim kmetom, ki so ga prosili, voli
kupil v rejo. Ker poslednji trZni dan tudi v mestu
ni bil, -mora zvedeti, kako je bila kupéija in po
&m kaZe kupovati.

I

Ko vozidek po cesti drdi, doide suhega, dolzega
moZa, v zanoSene] letmi obleki in 8 kosmato kudmo
na glavi. Smrekarjev Anton podrZi konja in pravi:

,Co imad kaj teZke peté, pa k meni sedi,
Bradnar!"

BraSnar se nasmehne, skoéi na voz, posadi
se dobro na mehki sedeZ poleg Antona, ter fyokrlje
z desnim levi &revelj, da se ne bi videla luknja,
ktero je palec preril. In Anton poZene.



Brasnar je bil Smrekarjev sosed. Nekdaj je bila
Brasnarjeva hiSa najtrdnejsa vse vasi. Zdaj pak je
bila najbolj zadolZena, poslopje opuSéeno, njive ne-
gnojne in slabo obdelane. S pijanéevanjem in neSte-
vilnimi pravdami je Bradnar zapravil skoro vse, kar
je bil po ofetu dobil. Ker je v svojej mladosti ne-

aj let v mestno Solo hodil in se nemski govoriti
in pisati naudil, obdla ga je bila prevzetna misel,
da ima izvrstno umno glavo. Dobil je prvo prav-
do, ktero je z nekim sorodnikom imel. Pripisoval
je to samo svojej bistroglavnosti. Da bi se Se bolj
podkéval, prebere zakonoznanske knjige, kar jih
dobi v roke. S pravo strastjo se zacne toZariti.
Kdor je imel kako pravdo, priSel je k njemu; on
se je vsega lotil, bodi si kriviéno ali pravicno.
Vsako tozbo je gnal do poslednje stopinje, in de
jo je izgubil, zadel jo je za nekaj casa malo
zasukneno in predrugaceno Se enkrat od spodaj.
Kmetstvo je zanemarjal, novce je rabil, in za-
bredel je v dolgove. Njegov dom bi bil imel pred
dvema letoma prodan biti; refil ga je samo s
tem, da ga je edinemu sinu prepisati dal in da
je odstopil od svojega slabega gospodarstva.

Zdaj je bil pravdar in meSétar ob enem.
Vsak, kdor se je toZil, prisel se je k Bragnarju po- ]
gvetdvat. Plaéila sicer za take svete Brasmar ni
dobival, a pil je. Ker je bila potreba vinske pijace
mocnejSa od vest{, pomagal je na tihem obema
nasprotnikoma v pravdi, de sta mu oba obilo vina !
kupédvala. Ali pravdati se ¢lovek ne more vsak

A



¢ —¢ 143 o—

dan, Zelja po pijaéi pak se zmerom vraéa. Zatorej
Jje bil BraSnar tudi me3étar; na vsacem semnji je za
~ voli in krave kip delal; kjer se je kaj kupcevalo,
tam je krifal BraSnar. Tako je malo dni minilo,
da b1 ne bil pijan zaspal, ée tudi je bil uboZen.

Kar se Bradnarjevega znanja dostaja, pri-
tegnemo sicer, da mnogo tiste modrosti, ktero si
je_sam prisvdjal, bilo je samo v njegovem do-
misljavanji. Res je pa, da si je bil po dolgej
izkudnji tako izurjenost v sodnjih in pravdnih recéh
pridobil, da bi bil mnozega mladega doktorja v
zadrego spravil. Tudi od nature je bil obilo obda-
rovin: imel je modan, sicer oster glas; vse je
hitro razvidel, in govoril je, dokler je kdo hotel,
ter najtehtnejSe dokaze je znal preobracati, da se
ga je Se okra{'ni sodnik, ki ni bil poseben bistro-
glav, jako bal, kader je imel Z njim opraviti.

eCkrat je gosposka posezala po njem ter ga

iskala kaznovati zaradi ,zakotnega pisarstva; pa
noben kmet ni hotel proti njemu priéati, — in
sodstvo, ¢e tudi ni verjelo, da BraSnar kmetom
samo iz prijaznosti dela, moralo ga je zaradi ne-
dokazov na miru pustiti. Ali namesti kvare je Zel
Bradnar Se dobidek iz tacih razporov z %osposko.
Razsirila se je med ljudmi pamre¢ misel, da je
Bradnar tako pretekin, da mu 8e cesarski moZjé
do koZe ne pridejo, akotudi bi ga radi v Zlici vode
utopili, ker jim zasluZek jemlje. BraSnar je bil
dovolj pameten, to dobro bo o sebi He bolj
utrditi in na svoj prid obradati.
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»Koliko jarmov volov pa denes kupi§?*
vpraSa Brasnar Antona.

s Kaksnih Ket jarmov pravim da bi jih** — od-
govori bogatin Anton, ter nasproti vprasa, poredno
postrani pogledavsi, uboZnega soseda: ,koliko jih
misli§ pa ti?*

BraSnar umé ta zasmeh, stisne spodnjo ust-
nico med zobe pa se tekéj nasmeje, rekod: ,,ni
hudir! ti nas lehko v kozji rog vg:njaé ée se 0
bankovcih menimo; ali ako bi jaz v pravdi
imel, pa bi te krivil kakor vrbovo Sibino, ée ima§
tudi polno mosnjo a jaz prazno!*

yDobro, da ti nisem ni¢ dolZdn. Ti bi se
me precej lotil s pedatom ?*

»Precej na kotoméicijo*‘, ree BraSnar. _

»Ne vem, ali bi me res tako krivil, ali bi
se kaj drugace pokazalo“, refe Anton ter pogleda
soseda s takim nasmehom, kakor bi hotel re€i:
wkaj bo¥ ti, sirota laéna!*

Ali bo§ kaj za vino dal, Anton?* vprada
Bra3nar.

»Tako menda ne mine, da ga ne bi poli
pil*, odgovori Anton, ,pa ti ga menda tudi kaj
posrkned kali ?*

B ga, ali novcev ni*, pravi Braéna.r

»T0 Je pa Ze Zéltavo maslo, Ge te

Reksi udari Anton po konji. Ljudjé, k1 80
po cesti Zivino gnali ali prazni §li v semenj, po-
zdravljali so ja vse vprek ali z glavo 1méje
ali s kakim vpra§anjem, ki je bilo nerazumno
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zaradi voznega ropota. Oba sta bila vsem znana
moZa: eden zastopnik novéne, drugi duSevne aristo-
kracije kmetske. Zalostno je bilo samo to, da je
bil duSevni zastopnik, pravdar BraSnar, menj spo-
Stovan, in da je ogromna vedina ,,dobrih juter*
merila samo na Smrekarjevega Antona.

,»Ce bo§ voli kupoval, mene pokli&i, ni treba
druzega mesetarja iskati. Menda vendar sosedu
bolj privos¢id kak krajcar zasluzka in kapljo vina,
nego kteremu od bog vé kod!* pravi Brasnar, ko
sta se semnju bliZala.

»Tega ne, tega‘, refe hudobni Smrekar. ,,Po
nemski zna$ jezik majati, kakor biri¢ in komisar;
pravdarsk dohtar si, uden kakor cesarski minister,
pa bi te jaz za medetarja jemal? To ni spodobno!*

1L

Semenj v kacem slovenskem trgu ali vedej
vasi je prebivalcem v okroZji imeniten dan ter ima
neka) praznit‘,ne%a. Veself se ga kmetié, ki je pred
letom mlade voliée kupil, lepo poredil in opasel,
ter je upa ta dan za lega dobidek prodati. Veselé
8e ga otroci, ker vedd, da jim mati, ki je 8la kv
hinjske posode in praZnje obleke kupovat, prip
medén Strukelj, rdeco trobentico in Se kaj lep

10
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Veselé se ga naposled tudi odrastli mladeniéi in
dekliéi, ker mogofe se jim je mnogo pogovoriti
med seboj, kar se ne di vselej in povsod.

Smrekarjeva Frénica je bila tudi napravljena
v semenj, in sicer ne zaradi kacega izmed snuba-
Gev, kterih je imela obilo, nego ker je mati hotela,
da nakupi te in 6ne stvari za hiSo.

»Ne pozabi mi Sivdlnek*! zakliée precdj de-
bela mati Smrekarica in radostna gleda za lepo,
nedeljski obledeno hdéerjo, ki stopa doli po vrtu.

»vem*, odgovori dekle.

»Da ve§, ofeta poi3¢i in se Z njim domd
pripelji. Ce ga ne bo§ priganjala, zaostane pri
pijancih, in bo gotovo po noéi domu hodil. Le
priganjaj ga, da kmalu prideta.*

,,Bom Ze.*

Mati gre v veZo nazaj, héi pa krene po stezi,
po bliZnjem peS-poti proti trgu.

Frénica je bila edini otrok Smrekarjevega
Antona. Vsi drugi so mu bili v detinskih letih
pomrli. Dal jo je bil dve leti v mestno Solo, da
se je izufila brati in pisati in kar je sicer dekletu
potreba vedeti. Tezkih kmetskih del je sicer ni
silil delati, vendar je morala znati vse in biti
povsod, zakaj ode {'(e dejél: gospodinja ni pridna,
ée samo gleda, kako drugi delajo in vedno dom4
éepf. Ljudjé, ki so jo tako vefkrat pri kacem
delu videli, rekali so: ta menda ne vé, da bo
toliko in toliko tisofev imela, da bi lehko sedela
Vv senci.



—0 147 o—

Kakor vse matere rade svojim héeram Ziv-
ljenje Iajiago in je hranijo od preobilega truda,
tako tudi Smrekarica ni bila zadovoljna, da bi
n{'ena Frénicka bila tako Zenjica kakor druga de-
kleta, ki nimajo tacih roditeljev. Ali Anton, njen
moZ, je ob tacih prilikah, ko je mati kaj po-
odrnjala, s peto ob tla udaril in rekel ob krat-
em: ,tako éem imeti!* In Zena je vedela, da
na to ni veé nobene pritozbe.

Frénici in njenemu znadaju pak je bila ta
oletova volja vaZna. Delo in tovaridtvo z uboZ-
nejSimi dekliéi in mladeniéi sta jo hranila tiste
uhle prevzetnosti, ki le preveckrat prelesti otroke

gatih roditeljev proti menj imovitim. Enako
poslovanje, enaka osoda nas uéi, da smo vsi ¢lo-
veki; da so vnénje sredne ali menj sredne razmere
samo sludajne ter da se mora ¢&lovek ceniti sam
po sebi.

Govorila je rada z vsakim in o vsakej stvari.
Zatorej so jo ljudje radi imeli in celé stare Zenice,
ki ves svet obgodrnjajo, niso vedele nifesa slabega
0 n{'}ej povedati, razen tega morda, da_jej ni noben
snubaé po volji, akotudi si ima kaj izbirati iz
tolike mnoZine, kar se jih je Ze oglasilo.

Ni samo ogromna imovina, ktero je imela
Frénica pricakovati, vlekla snubagev v Smrekarjevo
hifo; deklica s érnimi odmi in lepim okroglim
obrazom, kakor se ne najde povsod, z nekoliko
zajétno ali pravilno vzrastjo gibénega Zivota bila
je sama na sebi vsacega postenega Zenina vredna.

’ 10*
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Ko je tako po poljskej stezi 8la, z belo, na
ogléh rdede vezéno ruto v roci, Sumela je njena
na pol sviléna obleka, prepelica je v detelji pre-
peléla, skrjanec pel visoko nad zelenim Zitom, a
ona sama je bila zamisljena, kdo vé v ktero misel.
Ni tedaj tekdj slifala, da nekdo za njo koraéi ter ‘
da jo je Ze dvakrat zaklical.

whakaj tako hitro?*

Obrne se, in vided, da je mlad znanec, pravi:
,gre8 tudi v semenj, Stefan? Le naglo stopi, -
da pojdeva vkupe.*

»wZe od dale¢ sem te klical, pa si denes tako
ofabna, da nisi hotela podakati.**

»Nisem te slifala, res da ne.*

»Ali smem vatric tebe iti?*

»Saj nisva v jezi, kakor jaz mislim. Prepi- ‘
rala se nisva Se nikoli in Zalega ti menda jaz
nisem storila, ti meni ne. Zakaj bi tedaj vkupe
ne hodila? Vsaj naju ne bo strah, ker sva dva,
in lehko si pomoreva, ko bi prisla sila; ali ne?*
pravi deklica.

nlacega strahd, dejal bi, da ni, da bi mi
tebe vzel; spogledala bi se poprej!* odgovori mla-
deni¢ in veselje mu sije z oblija.

Iv.

Ceden &lovek je ta Stefan. Zna se mu, da
gleda nekaj na obleko. Lepo sukneno kamiZolo
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nosi, érne jerhaste hlade se ga dobro oprijemljejo,
gviléna ruta je vrhu Zametovega brezrokdvnika
okusno zavezana za vratom, in 'idobuk, iz zajéje
dlake, predrzno sedi vrhu lepega dela; izpod klo-
buka padajo precdj dolgi, kodrasti, érni lasje; pod
nosom je malo brk: s kratka ves drugaden je od
svojega oleta — BraSnarja.

Po svojem ofetu ni Stefan imel nobene druge
lastnosti, nego telesno velikost. Mo¢, Sirjavo &rez
pledi in lepo vzrastle ude mu je dala narava; po
materi, ki mu je bila v njegovem Stirinajstem
letu umrla, pak je nasledoval poStenost, dobro
grce in Se mnogo dobrih duSnih lastnosti.

Se le dve in dvajset let star, bil je Ze dve
leti samostojen gospodar, od kar je namred bil
njegov zapravljivi ode prisiljen, odstopiti mu svoje
nepremiéno imetje. Da to gosg)darstvo ni bilo
posebna sre¢a, uméje se lehko. Dobil je opusfeno
zemljisGe, nobenega repa v hlevu in kup dolgé,
od kterega je bilo treba obresti pladevati. Odce je
Zivel od njegovega dela, a sam redko za kako
orodje prijel.

Pa ¢e tudi se je bilo Stefanu z vsemi temi
in drugimi neugodnostimi boriti, pripridil in zbolj-
fal je Dil v teh dveh letih Ze mnogo. S pomodjo
svoje tete, Brasnarjeve sestre, in edinega hlapca, ki
ga je bil v sluzbo vzel, lotil se je kmétovanja,

obil nektﬂ:ivine v hlev, in tako mu je dobro od
rok glo, ni samo obresti pladeval nego tudi
poslopje nekoliko popravil in letos Ze celé majhen



A

del dolgd pladal. Kmetje so ga hvalili in .dejali:
»ia f'e Eri en in pameten, bog mu bo sredo dal in
kmalu bo na trdnih nogah stal, to boste videli“.

Pag je mladenidu éasih tezko delo, in skrb se
mu je Se bolj zagrenila s to mislijo, da je odetova
lehkomiselnost kriva njegove neugodnosti. Nikdar
pa nihée ni slifal, da bi se bil potoZil ter nikoli ni
ofetu rekel Zal besede. Da je z ofetom malo govoril,
tega je bil ve¢ stari BraSnar sam kriv nego sin.
Bodi si, da je starca vest pekla, ali da ni imel
Stefana rad, ker je videl, da se ni &isto ni& po
njem vrgel, ali ker ni nobenega ¢loveka rad imel:
kakor se ni za njegovo izrejo brigal, tako se tudi
zdaj ni pefal zan). Minilo_je ¢éasi po ved dni,
da ‘nista besede govorila. Ce je ofe po Stiri dni
z dému bil in peti dan pijan &riﬁel domi, ni ga
gin vprasal: kje ste bili, kaj ste delali? In &e je
ofe fel sinu, kar se je redko zgodilo, pomagat
orati, drZal je plug moldé brazdo za brazdo, ter ni
vpradal: kaj bod sejal ali sadil? Ce sta si imela
kaj povedati, povedala sta si ob kratkem, ali ;l)g
sta si izvolila kriv pot, namreé teto Marjeto, ki
{:a temu pripovedovala, kaj je 6n rekel. Stefan je

il tacega odeta vajen, :ter niti mislil ni, da bi !
mogel biti drugacen.

S Smrekarjevo Frénico dje Stefan leto dni
vkupe v farno #olo hodil, predno so jo bili dali
v mesto. Tedaj sta bila ri{atelja, kakor so bas
sosednji otroci. Ko je deklica iz mesta prifla,
zdelo se je Stefanu, da ima Ze nekaj bolj gospo-
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skega na sebi. Ni si upal Z njo govoriti, da, cel6
g 'bail se je je. Se le podasi se Jej je zopet pri-
ifal.

Rad jo je imel, vesel je bil, kader je mogel Z
njo govoriti. Pa bila mu je samo kakor prijateljica,
vel — ved si misliti ni mogel. Dovolj mu je bilo
in srefen je bil, da mu je na njegov ogovor J)ri-
jazno odgovorila, kader sta bila kje med ljudmi,
ona bogata Smrekarjeva h¢i pa njemu, ki je bil
le Brasnarjev sin.

»Kaj bo§ kupoval na semnji?* vpraa ga
deklica.

»Teti je &revljev treba, usnja bom kupil.*

Pa ni bilo res. Teti ni bilo érevljev ni¢ treba,
in usnja ni bil namenjen kupovati. Zlagiti se je
moral, ker regnice ni mogel povedati. Resnica pa
je bila, da Stefan, ki se je teZko od doma in
nujn;fa dela loéil, 8el je samo zato v semenj, ker
je vedel, da tudi Smrekarjeva Frénica gre, in sicer
pes gre ter sama. Kako je to zvedel, Bog zna.

wDruziga kupfcka nema3?* vpraia Frénica.

»Nié druzega. — Pa¢! Prstan bi hotel tudi
kupiti, tak, kakor ga ti ima3 tukaj-le.* .

Rek#i jo prime za levo roko, in gleda tenek,
zlat prstan, ali morda gleda lepo ro&co, ali oboje
prstan in rodico, ne vem.

,Cemi ti bo tak prstan, kakor je moj? Saj
ga ne bod moiell nositi, premajhen bi bil tvoje)
roki,** pravi deklica.

»38j ni, da bi ga moral nositi na prstu.*



L.

—e 152 9>~

wKaj pak?

»KO0 bi bad tacega dobil, kakor je ta tvoj,
proslil bi te, da bi menjala in bi jaz tvoj prstan
1mel.*

»Potlej bi bila pa kakor moZ in Zena* smeje
se dekld.

»Prstan tega Se ne stori, treba fajmostra.*

Deklica se zasmeje in zadne govoriti druge
stvari. Sama pa zavéde govorico zopet na prejsnjo
re€, vpradije:

. »Ti bi rad moj prstan imel ?¢

»Bajdi od ne vem (esa.*

,Cemi ti vendar bo?

»lmel ga bom !*

»Ali dosti ni vreden. Komaj tri goldinarje
morda.**

»Jaz bi ga ne dal za sto kron srebrd.*

»Nd gal®

Stefan je imel prstanek v roci. Vesel je bil,
da bi bil visoko v zrak poskodil. Ko bi bila krvi
od srca zahtevala za pladilo, dal bi jo bil rad!

V.

Na semnji je bilo Zivo gibanje. Tesno je v

dolzih vrstah stala Zivina, &ar za parom, tako da

8o se tezko prerivali sem ter tje, kupci, mesarji

: in kmetje. Volom je bilo menda jako dolgodasno:



preZvekovali_so in se niso ni§ zmenili za vretje
okrog sebe. Ce je kacemu rogatemu velikanu mor
na misel priflo, svojemu évetirondzemu bratu ali
sosedu z rogmi sovrastvo, ali na neki drug nafin
nedovoljeno ljubezen pokazati, vzdignile so se tekdj
od vseh strani fibe in batine ter so padale po
njem, da ga je hitro veselje in skakanje minilo.

udi materam kravam ni bilo po volji, da so bile
tukaj v popoludéndnjej vrocini na ogled razstavljene,
ta rude¢, druga se tiho pogovarjdje s svojim &rez
pas s visnjavo ruto prevezanim, strahéma pri njej
stojetim teletom, tretja mirno leZe¢ v prahu in v
svojem blatu na tléh.

Smrekarjev Anton je pocasno hodil med Zi-
vino! Glavo je nosil po konci, klobuk se mu je
bil nazaj pomeknil, levica je drZala srebrom oko-
vano pipo, a v desnici je imel drobno §ibo, s ktero
Jje tega in 6nega vola malo potepel, da se mu je
8 poti umeknil. Kakor &astna straZa so hodili
za njim trije kmetje, prosili in prigovarjali mu.
On je mirno kadil, nié odgovarjal, pokimal zdaj
6nemu zdaj temu, ki ga je sredal in pozdravil.

»Kaj ne, Anton, da boste Se meni voli ku-
pili?* refe eden treh kmetov.

wPetnajst goldinarjev mi boste vendar utrpeli
posoditi,** govori drugi, in tudi tretji prosi, da bi
mu voli v rejo kupil.

Pa Anton ni hotel nié slifati. Se le ko se
izmed Zivine prerije in vidi, da se ga sitneZi drZé
wkakor ladfec,' vzame pipo iz ust, pljune po tleh
in rede: .
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»Kaj vam nisem povedal, da sem denes Ze
kupil vsem, kterim sem mislil? Le pojte!*

Dva, ki sta ga volov prosila, razvidela sta,
da je vsaka beseda zastonj ter da se ne dd pre-
prositi, odSla sta torej in'fdela. A ftretjega Anton
sam poklie nazaj.

»Koliko bi rad?*

»Petnajst goldinarjev vas prosim.*

»Kaj bo§ Z njimi?*

»Prasifka bi kupil, in kader ga zredim,
vrnem vam z obrestjo, gotovo.*

Anton izlede svojo listmico, z bankovei na-
tladeno, osline prst in izbere tri petdke.

»N&! Pa dosti prirédi. Obrésti ne bom jemal
od tebe. Ce bo§ modki z vradilom, znal te bom Ze
drugié, ako ne, nikoli veé ne dobis. — Ona dva
sleparja znam.*

»Bog vam daj zdravje, ko ste mi dobro
storili,** refe kmet in spravlja novce.

Pa Anton te zahvale ne poslufa, obrne se
in stopi v bliZnjo  krémo.

»Pojdi pit Anton!* glasilo se je od vseh
omizij ob enem, in mnogo kozarcev mu je molélo
nasproti. Ali Anton zmaje z glavo, gre na ravnost
v kot, kjer je bil e prostor, sede in rede: ,,najprvo
je treba kaj zaloZiti.'* Z belim prtom prepasan

¢mar pritede silno prijazen in vprasa: ,,,,polidek
débrega, Anton, ali ne?** , Nema3 ni¢ za pri-
grizek ?* — ,, Kaj pedenega in kaj kisle zelenjidi ?*¢ *
-—k !,,Pokaii 1 — ,,,Pa vina pofteno mero, kaj
pa e




Tekd{' je imel velikansk obrdk pefenke pred
seboj. Se.le ko je vilice in noZ polozil, okroznike
od sebe porinil in poln kozarec vina zvrnil, sklene
roke ter nasloni se na mizo pa se zaéne pogovarjati
z okrog sedeéimi moZmi. Gtovoril je glasno, da ga
je bilo po vsej sobi slifati. Pletla se je govorica
o_volovskej kupéii, o denaSnjem semnji, o pfe-
niénej ceni, o Judu ki v mestu jiZice, in o Itali-
janu, ki suhe slive skupljuje; kaksno vino bo letos
na Hrvatskem itd.

VL

V zgornjem delu trga so imeli kramarji
svoje prodajalne Satore. Vabljivo so bile razvéSene
sviléne rute in raznega pisanega b v lepem
neredu. Jeziden in urnoroden skade ar sem
ter tje, razkazuje, hvali in se zna mladej kupovalki
pridobrikati in preveriti jo, da na vsem semnji ni
enacega blaga po tej slepej ceni.

Sreéo lovimo po svetu vsi, ali sreda je ¢udna
ptica. Vsi jo enako imenujemo, ali vsake o&i jo
gledajo, visoko v nedoseinem visku sedeo, v raz-
iéne), drugadnej podobi. Glej, ¢éna dva decka,

Inih rdeéih lic, strmita zamaknena v lepe pistolice,
i je ima prodajalec otroéjih i raztavljene.
Kako bi bila sreéna ta dva, ko bi si mogla vsak



eno pistolico kupiti. In pride njima &as, kader
dorasteta, da bosta imela novcev toliko in Se ved,
nego veljajo te pidtolice. Ali tadas ju te lepe
stvari ne bodo veé veselile, ne bode njiju brigalo,
Eiéwlice kupovati; po dem viijem in vedjem bosta
repenela, kar jima bode najbrZe zopet nedoseZno
in — srefe ne bo nikoli.

V grudah stojé znanci, mladi in stari. Nekteri
se dolgo Ze niso videli, tedaj se je treba kaj po-
meniti; drugi se posvetujejo, kam bi bilo bolje iti
vré vina pit, tretji opazujejo dekleta in mladeniCe,
ki hOdi{)O med kramo gori in doli.

»Poglej! Smrekarjevega Antona Frinica!*
kaZe eden stojedih mladenicev svojemu tovariSu.

»Ta lehko koSato hodi, bogata je in lepa. —

"Kdo je pa ta muha, ki za njo lazi in tako sili
véd-njo?* vprada drug. ,To je PluZnikov student.
Tega so samo babe premotile, da ni Sel k farjem.
Na dohtarsko studira, pa ves babjak je.*

Res je hodil s Frinico majhen, Sibdk ¢lovek
v &rnej suknji z naodniki na nosu in tenko svitlo
paliGico v roci. Deklici se je poznalo, da tega
tovari§tva ni vesela. Grospodek je najved sam go-
voril, jako malo mu je odgovarjala. Zdelo se jej
je nesramno, da se tako vsiljuje ter jej tako ostro
v oéi pogleduje, da je mora poveSati. Tudi je je
bilo sram, da jo vsi gledajo v tej druZbi.

»Ali si huda ndme?* rede student.

»Jaz nisem na nikogar huda, najrajsa imam
pa tistega, ki me z mirom pudda,’* odgovori Frénica.
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»lega ne verujem, to ni prav nié po de-
kligki.*

»Vse v en kup.*

»Ii si prav ustvarjena, da bi onesrédila
€loveka, ki te ima rad.*

wJako lehko je pomagati. Ne treba me radi
imeti, pa se vam ni¢ hudega ne zgodi.*

»Ali tvoje lepe ofi . . .. %

»Moje oéi vam tudi nié Zalega ne storé, ni¢
se ne bojte. Z Bogom! Jaz imam tukaj opravek.‘

Rede in se obrne k prodajélnici, a studentek
gre 8 &ovéﬁenim nosom dalje svojim potem.

omaj je zadela Frénica pri kramarji izbirati
blago za obleko, kakorSno je mislila kuEiti, Ze
pride k njej drug, tudi neprijeten &lovek, eden
njenih snubadev, ‘i’ogreznikov Peter, mlad &lovek,
ki se jej grozno pust in siten zdi. Rajsa je govorila
8 pastirjem domd, nego Z njim; ali njen in njegov
. ode, Pogreznik, bogat prékupec pleménih prascev,
bila sta prijatelja, in morala mu je biti na videz
prijazna.

Stefan pride v tem hipu mimo. Vided, da
Frénica stoji poleg Petra, hode oditi; a deklica ga
zagleda in poklide: ,,pojdi sem, Stefan!* Ko se
vesel pribliza, refe mu: ,pomagaj mi izbrati.
Ktero 1zmed tega dvojega se ti lepSe 2di?

Stefan pogleda in pravi: ,ne vem, pa ko bi
jaz bil kakor ti, vzel bi to z zelenimi roZami.*

»wJaz sem bila pa Ze bolj namenjena 6no
kupiti.*
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wMeni je tudi 6no bolj po volji; zelene roZe
preved v 6¢i mahajo,* rece, da-si ne vpraSan, Po-
greznikov Peter.

»B to zeléno vzamem,* rede dekle in kupi
blago, ki je bilo Stefanu po godi. Potlej mu rece:

»Zdaj bi pa rada oeta poiskala. Ali jih nisi
nikjer videl ?*

»Na Zivinskem semnji bodo najbrZe.‘

,Jaz se malo bojim sama med Zivino hoditi.
Ali gres ti z menoj, e utegnes, danajdeva odeta?*

Umeje se, da je Stefan to od srca rad storil,
tem rajsi, ker je videl, da bi Peter tudi rad Sel
Z njo, pa ni Petra prosila, ampak njega.

Sel je pred njo in delal pot v gnjedi. Vse
se je moralo razmikati njegovima komolcema ;
razrival je moZé, da so godrnjali, in zdelo se mu
je, da bt v tem hipu lehko prijel in daled zaliéil
nxg'veég)ega vola, ki se ne bi hotel umekniti.

rideta skozi gnjedo na 6no stran, na prostor.
Deklica ugleda svojega odeta, ki je iz kréme priSel,
, in tudi Semrekar zapazi svojo hder ter ide k njej.
wTako vretje, da bine bila prisla med Zivino
do vas, da mi ni Stefan pomagal,“ rede dekle
ocetu.

wMu boS pa odpustka kupila® odgovori
Anton, in obrnivsi se k Stefanu, vprasa: ,kaj pa
svojega stdrega nisi Se nié videl ?*

,»,O%eta? Nié,* odgovori Stefan.

»Glej ga, tam-le gré. Pijan je Ze, kakor
krava, in ves krvav. Vkrémi so pripovedovali, da



—@ 159 9>—

je pri necem kupu okanil za dva goldinarja, zato
so ga stepli.*

Res je stari Brasnar taval med ljudmi sem
ter tje, krvav po lici, kamiZolo od rame nizdolu
razprano. Vsi ljudje so se mu smijali.

Ko je sin Stefan to videl in v prido Frénice
glifal, da je ode tepen bil zaradi sleparstva,
otrpnil je, da ni vedel kam pogledati. Nekaj ¢asa
stoji kakor pribit, potem se naglo obrne ter se
izgubi med ljudmi. Zdi se mu, kakor da bi vsi
ljudje za njim kazali: glejte, ta je Bra3narjev!
Nikomur si ne upa v 6¢i pogledati. Kakor bi bil
sam kaj pregresil, beZi ven iz semnja!

PriSedsi s trga, zavije nehoté s poti, sede
za samotno mejo na kamen, podpre glavo v dlanf,
in v mislih videé svojega krvavega, zasramovanega
odeta, razjoka se krep'l’:i mladenié, kakor otrode
osmih let.

Zakaj je Sel v semenj, da je to videl? Zakaj
njegov ofe ni tak, kakor so drugi, zakaj ni posten?
Poslednja misel mu je prisla zdaj prvié, in prvi¢
jo za hip cutil v sebi vzdigovati se nenaraven,

ridek éut, ki ni bil s Setrto zapovedjo v nikakej
pravilnej zvezi. Pa samo za hip. Tekdj se mu
misel spreobrne in rede: kaj bi storil, kaj bi dal,
ako bi naSel besedo, katero bi ofetu govoril, da
bi se ga lgrijela.. ter bi potem bil drugaden? StraSno
je to! Drugi oletje Zelé sinove spreobrniti, na
pravi pot nazaj zasukniti, a tukaj sedi sfn, poSten
sin nepodtenega oceta!



Naglo vstane, ozre se okrog sebe, in pre-
pridavdi se, da ga nihée ni videl plakati, ubriSe
solze ter se napoti domu.

VIL

Vsaka praznota ima nekaj Zalostnega in
otoZnega v sebi. BraSnarjeva hifa je bila od znotraj
prostorna; javorova, Ze malo ¢rviva miza je bila
nekdaj po dolzem in povprek vsaj za dvanajstero
druZine umerjena. Ce so torej okrog mize sedéc
vederjali samo trije: Stefan, hlapec Blaz in teta
Marjeta, Cutili so morda, kako pusto je videti na
velicem prostoru tako malo ljudf, in meoldali so
vse eden bolj od druzega, da ni bilo sliSati nego
ropot z Zlicami in podasna, premisljena hoja stare
leséne ure za vrati.

,»Cast bodi bogti!* — rede teta Marjeta, ko
je bila vederja v kraji, ter naglo pristavi: ,zdaj
pa le molit pa spat! BlaZ, nié ne hodi rose otépat
in kridat po vasi, da ljudje ne bi mogli spati!*

Toda hlapec BlaZ ni bil voljdn sitne tete
poslufati; mislil si je: dan je gospodarjev, nod je
moja, in poiffe si med drugimi krpami na peci
kamiZolo, vrZe jo érez pledi in odide na vas k
tovariSem, ki so bili Ze zbrani za Smrekarjevim



—G 161 °o—

plotom ter se kmalu potem vzdignili in proti
sosednjej vasi gredé zappi’io

Mesarja bom vzela,
Bom zmerom vesela,
Bo téle zaklal,

Srcé mi poslal,
Teledje al' svoje,
A’ pa Se oboje itd.

Stefan navije uro, natla¢i pipo tobaka, zaige
jo s triCico na ledderbi, ki nad mizo visi, ter ide
potem vunkaj v hlad pred hifo na klop sest. Lepa
svitla no¢ je; &uje se petje vaSkih fantov, ki érez
s:'liie gredd. Stefan po glasovih zna, kteri je v

ibi, kterega ni. Kar je gospodar, ne zahaja ved
redno méd-nje.

Eden izmed sosedov pride &rez vrt, sede k
njemu na klop, poprosi ga ,luknje* tobaka ter se
zafne poménkovati o kupéiji na predvderajsnjem
semnji, 0 denaSnjem vrodem dnevi, in pripovedl;ie,
da je njegova krava Zibi¢na, pa da ne vé, kako
bi jo bilo bolje zdraviti, itd.

V hifi teta Mar{'eta preobléko zgiblje in po-
ledulie k pedi na klop, kjer spi stari Bradnar.
rifel je Se le denes 0 poludne iz semnja, vina
poln, ter potem je legel.

Gane se, zastoka, in vstane s trdnega lezidda
na golej klopi.

»Uj gnjiloba gnjilal** zahudf se teta Marjeta.
Brafnarju se zazéha, mane si ofi ter krivencd za

1
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omizje. Tam pogpre suho brado in vpre zardéle ‘
odi v Marjeto. Ko vidi, da Marjeta nede vedeti, |
kaj ima to poméniti, zagodrnjé: . ‘
»wNu, ali bo kai;“
»Nié bi ti ne dala, nisi vreden, da bi fe pes
povohal,* rede Marjeta, pa gre vendar ter prinese
8 pééi skledo, ktero jame Brasnar, najprvo malo
ogledujo¢ menda necislano jed, naposled vendar
pocasi prazniti.
B&Ijem nekaj ¢asa moldé gladi in zgiblje
preobleko, potem naglo prestane, zagrne z zastorom
ofi ter jame na glas jokati.
: - yTeh godcev pa res ni treba. Kaj tulis!*
reCe Brasnar. ,.,KagI ne bi! kako ne bi!* — odgovor{
stara sestra. — ,,Nisi Se dosti globoko nas sgkopa.l,
treba nam je bilo Se te sramote na higo, sl se
oljifil in te po semnjéh pretépajo. Da bi te
ili vsaj ubili, ti nesnaga grda! Ali nima$ nié
srama ved . . . .\
wPrecej mi moldi! Kaj to tebe briga!*
»Briga naju s Stefanom, briga! Nisem ga e
videla jokati. ubozega siromaka, od kar je zrastel,
samo sinodi, ko mi je pripovedoval, kako grdobo
si v semnji naredil in kako so s tebo) delali.
Sram te bodil*
Ko Brajnar to slidi, vrde #lico iz rok. Jesti
ne more ved, njegova sestra Se dalje tofi, on
pak leZe, ter ne odgovori nidesa. Mogoée je, da
g: je vendar malo genilo in omedilo, ko je slisal,
Je bilo sinu * W njega.



VIIL

Ljudje Se vendar niso tako hudobni, kakor
¢asi mislimo. Nafe kreposti sicer pifejo res radi
v vodo, ali nasih slabé6sti in pregreg tudi zmerom
ne vrezujejo v kamen, s dasom je sem ter tje
tudi pozabijo.

Tako so o BraSnarjevej nezgodi v poslednjem
semnji nekaj dni po vsem okroZji govorili. Dobil
se je kdo tudi, ki je poSteno dejal: ,ne luéajmo
ﬁ 8 kamenjem, saj imamo vsak svoje breme.

oZ je bil morda pijan, pa ni vedel kaj dela, in
¢e je tudi dva goldinarja zmeknil, kaj, za vino
mu je bilo treba!“ kmalu so ljudje to reé
pozabili bolj ali menj.

Stefan se je ne{(aj dni ljudi ogibal. Mislil
ie, da vsacemu, kdor ga bode videl, na um pride,
kako je njegov ofe malovreden ¢lovek. Zlasti
Smrekarjevej Frénici je s poti hodil, & tudi ga
je v srce bolelo.

Neki dan, ko je na polje Sel, pa jo je vendar
moral srefati. SeSla sta se na razpotji, in Frénica
ga je Se malo pripodakala, da je prisel do nje.

.,ZakajLesi bil 6ndan iz semnja tako naglo

obegnilet:’se hko bi se bil peljal z nama z oe-
m'‘, rede.

Stefan se zardf. Deklica, ki se je morda
domislila, da mu opomin na semenj ne more biti
prijeten, prevrie govorico na drugo stvar in rede:

11+ ’




»Ivoj lan sem zdaj mimo gredé ogledovala. |
Lep je, samo malo preredko si ga vsejil.*

»Preredko se ti zdi?*

»Ko bi bil mene vprasal prej, pa bi te bila
nauéfla. — Ali me vzames za terico jeseni?*

wvem, da ga ne gred trét, ako bi ti vse
predivo dal, rede Stefan.

»Kaj meni§, da ne bi znala frlice v roko
vzeti ?*

»Znala vem da bi, kakor vsaka druga, ako
bi hotela.*

»Nu, enkrat se mora zaleti. Res nisem e
trla, pa ko bi letos, zadela bi najrajsa pri tebi,
zato — ker bo lan tako lep.*

»Res? In jaz bi tebe najnaprvo prosil za te-
rico, ko bi te mati in ode pustili iti tret, kar paé
ni mogode, in sufil bi s takim veseljem, da bi
ge ti samo trlo pod rokami.*

Deklica se nasmehne in vprasa: ,zakaj te pa
ni ni¢ v vas zvefer k nam ?*

»Ali boste drevi kaj Gasa svetili?*

»wL0 se ve da. — Ali prides?*

»Ootovo, &e le ne umerjem.*

wUmerjem! BeZi, kdo bo to mislil, dokler
je mlad in krepak, ko ves svet!*

wumreti jaz tudi ne mislim Se tako naglo,
to sem le tako dejal, da gotovo pridem.*

»wLe pridi.‘

Razideta se, Frénica domd, Stefan svojem

i potem na polje. . .



To_je zlat4 in belega srebra vredno dekle,
misli si Stefan, ter si ne more kaj, da se ne bi Je
enkrat obrnil ter za njo pogledal. In glej! v istem
hipu se je tudi deklica obrnila, da bi za njim

ledala in tako sta se v enej misli, v enem
ejanji srefala. Drug pred druzim sta se svoje
radovednosti sramovala, deklica se zasmeje od da-
le¢ sem in Stefan se tudi zasmeje.

In smijala sta se ta dva, ne toliko zato, ker
bi se jima bilo smesno zdelo, da gledata drug
za druzim, ako tudi se dobro znata, ter vesta,
kakova sta po postavi in po obleki; smijala sta
se od veselja, ali bog vedi, zakaj.

IX.
Ob shodu, ki se je pri bliZnjej cerkvi praz-

noval, plesala iie Smrekarjeva Frinica najrajsa s
Stefanom, a Stefan skoraj z nobeno drugo. Nekteri
ljudje, ki vse vidijo, opazili so tudi to.

Navadno se je Frdnica ob nedeljah z ofetom
in materjo k prvi jutranji masi vozfla. Kedar se
je primerilo, da se je sama s hlapcem peljala ob
desetih k masi, skodil je skoro vselej kje med

m Stefan na voz in ni bilo videti, da bi bila
mrekarjeva héi nevoljna zaradi tega. Ljudje so
opazili tudi to in 5¢ mnogo enacega, ter so dejali,
vse te maldsti ne morejo biti brez razloga.
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Naravno je torej, da sta naposled tudi ona
dva sprefledala, spoznala se, povedala si, kar si
je Ze milijon goreéih src povedalo v tihej uri, v
objetji nagiije srede.

In ¢as, ko sta si obljubila ljubezen in
zvestobo do smrti, nista mislila na bodoénost, nista
gledala zaprek, ki bi se utegnile gramaditi proti
nji'ne{ zvezi, ni jima bila v skrbi_volja ali nevolja
roditeljev niti ne vsega sveta. Cutila sta, da sta -
edina, &utila, da se hrepenenje enega srca zliva v
drugo srce, ter da objemata ljubljenje vsega, kar
je in bode ljubilo.

Ljubezen ne #tevili. Trenotka se drZe¢ pije
srefni ¢lovek z vso dufo sladki poZir, in blagor
mu, ako uZiva zdanjesti dar ter ne dé bridkosti kaliti
veselja, in ako utopi spomin tega, kar utegne priti
grencega, saj — grenkobe nas ne pozabijo ter
pridejo Se prerade, mislimo né-nje ali ne mislimo!

Podasi pa le vstane pomislek, pravega veselja
sovraZnik. Pa& je moralo obema na um priti,
se jima upanje ne smeje. Frdnica je znala svojega
ofeta, ni jej bilo lehko misliti, da bi kedaj hotel
imeti BraSnarjevega sina za zeta; Stefan se tudi ni
mogel motiti.

Cutila sta oba, da jima ta brezupnost kali
veselje, zatorej nista, kakor da bi se bila zmenila,
dolgo o tem govorila. Boje¢ se, da ne bi iz raz-
glaSene skrivnosti njijne ljubezni kaj kvarne
1zviralo, ogibala sta se na oditnih krajih govoriti
med seboj.
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Tako se med svetom precej dolgo ni vedelo,

da je re¢ Ze tako daled prisla.
Nesreda pak je hotgla, da se je ta ljubezen
vendar objavila. Eden vaskih mladenidev je videl
tefana pozno zveder, ko je pri Smrekarjl Ze vse
spalo, pod majhnim kriZastim oknom Kréniine
izbice stati in govoriti z deklico. Vedel je mladi
Stefanov vrstnik, da do te srede ne pride kdor si
bodi, da je torej vse to kaj posebnega. Obljubil je
sicer Stefanu, nikomur ne povedati, da ga je po
nodi pod oknom videl; a Sel je Se tist veder v
samotno kodo, kjer so njegovi tovarifi Zganje pili,
ter jim skrivnostno povedal svojo novico. Ti so
jo razodeli vsak svojemu dekletu in dekleta ma-
teram, pa kar vedé matere, zve s ¢asom ves svet.
tefana je prej vse rado imelo;. a zdaj so
jeli tu in tam zabavljati nanj ter smésiti.
delo se jim je neumno in prevzetno, da misli na

Smrekarjevo hder.

X.

V hifo k Smrekarjevim je zahajala stara Ze-

ca, ki je brez gotovega domovja ob palici lazila,
in povsod znana, preZivela nekaj dni v tej, nekaj
dni v 6nej hifi. Ker je vedela mnogo povedati,
pa ker je Zasih tudi pomagala delati, imela jo je
mati Smrekarica zel6 rada, dokler jej ni s pre-
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veliko postreZnostjo nekdaj prisla povedat, da gleda
BraSnarjev Stefan za Frénico.

Kdor materi otroka toZi, teZko se jej kedaj
prikupi. Mati Smrekarica je videla, da Zenica
sicer skrivnostno pa s pravim veseljem pripoveduje,
kaj ljudje govoré, in mislila si je, da je gotovo to
red Ze tudi dragjé pripovedovala, red, katera na-
zadnje utegne Se neresnifna biti.

»Kaj tacega mi ne treba nikoli veé pripove-
dovati, kar jeziki uganejo o naej hifi, refe mati.
»In de bom kdaj slifala, da bo§ koga nasih obirala
ﬁéol‘l‘as ali kjer si bodi, ne prikaZi se mi ve¢ v

Beragica, ki se je menila s to vaZno posto
materi Smrekarici jako prikupiti, odide preplaena
iz veZe in dalje po vasi.

A skrbljiva mati je vendar premisljala ves
dan to, kar je zvedela. Dozdevalo se je zvedenej
Zeni, da se je Frénica res nekako spremenila v

- poslednjem &asu. Utegnilo bi resniéno biti.

Zveler gre v héerfnjo kamro, sede na po-
steljo k njej in zatne pripovedovati, kaj je slifala.
Bolj ostro, nego je bila njena navada govoriti s
hderjo, vprafa, Ce je to res. Deklica bi jej bila
rada resnico povedafa, materi, pa sicer nikomur
ve€; ali ni mogla, bala se je! Mislila je: zdaj e
ne! ter odgovori na materino vpraSanje: ,,zakaj
mi ljudje mird ne dadé!*

Mati je rada verjela, da ta in vsi drugi
dvomni odgovori pomenjajo: ni res, kar se govori.
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»Pazi se*, refe mati, ,,ogiblji se, da te ljudje
v besedo in v jezike ne dobodo. S poti mu pojdi,
kjer mu more§, njemu in drugim tacim. Jaz ti
ne bom prepovedovala govoriti s tem ali 6nim,
kar je posteno in prav; niti nefem, da bi bila
sama 8voja in toggta, pa da bi se ne hotela me-
niti, naj bode s kterim je. Veselega ¢loveka je Se
vesel. Pa saj ti menda ni treba zabidevati,
saj si pametna dovolj, ter sama ved, da morad
vedno pred ofmi imeti in pri vsakej redi
gomisliti, kaj bi ode dejal, ako bi to in to vedel.
merom smo te prav uéili, domd in v Holi si sli-
mtada mora otrok tako delati, kakor oe in mati
Hderi stopijo solze v ogi. V izbici je bilo
malo svetlo, brlea svea ni bila odtrnena, mati
teh solz ni opazila.
»Sama sebe se najbolj pazi“, reCe mati dalje.
wDokler je élovek mlad, ne pomisli in lehko se mu
stégne. Saj) ves, kaj mislim. Glej Podsélska

HMati! . .

»Lle moléi, le moldi! Jaz se zd-te ne bojim,
ali moram se bati. Hofem ti le re¢i, da mora3
moliti za pravo Sednost. Jaz ti verjamem, da ni
nié, kar ljudje govoré, pa pomisli, kaj bi ode rekel,
ako bi kaj bilo, ako bi samo slisal to.g.ovonoog
Glej, koliko si ode prizadeva, koliko trpi in skrbi
po nodi in po dnevi! Za koga druzega, &e mne
zi-te? Saj imava samo tebe na svetu.*
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Ta misel Zenici zbudi spomin na njene zgo-
daj pomrle ofroke, in tiho zafne jokati. Deklica
se jej oklene okrog vrati in tudi njej teké solze,
a sirota si ne upa povedati, zakaj. :

»Ti bo§ meni in ofetu na starost edino ve-
selje, in si nama Ze zdaj. Zato delaj zmerom
odetu po volji, ndpak te on ne more uéiti.*

»MoZitl se me ne silite* Hepéte dekle.

»Ne bova te silila. Sicer pa ni¢ ne misli,
da je to tako hudo, le podakaj, vse pride z lepa
in pocasi,* odgovorf mati nasmehnivii se, vstane
in med vrati refe: ,le bogi se priporééi pa
zaspi! Ode teZko da bi nocoj domi prisel. Bog
daj, da bi se kaj ne primerilo na poti!*

Rek#i zapre mati duri za saboj, a dekle se
razpravi, ugasne lud in zleze v posteljo. Dolgo
ihti pod odejo in zaspati ne more.

Zdajci, Ze precej pozno, nekdo na lahko po-
trka na okence. Vé, kdo je, pa demes ne misli
vstati, ne odpreti okna, denes ne ter nikoli veé ne,
da-si tudi njej srce glasno tolde. Saj je greh, delati
proti volji take dobre matere. DolZnost prepoveduje,

oslufati glas lastnega srca. SpoStovanje materine
esede_naj ukrot{ dut, zadusf klic ljubezni!

Se enkrat potrka, ter njeno ime tiho zaklide.
Ne, ni mogode zatajiti se; bog, ki je Sloveku cutede
srce ustvaril, naj odpusti! Se enkrat bo govorila %
njim, povedala mu, kaj je mati rekla, in potem —
morda ne ved. '

" . Vstane, okno odpre. Stefan stoji pri zidu.
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Ko ga vidi v mraku pred saboj, zginejo vsi storjeni
nameni, podd mu roké, in zadne se Sepetanje.

Ko dokonéd deklica svoje pripovedovanje o
materi, stoji Stefan nekaj &asa nem ob zidu. Naglo
pa seZe v Zep in jej podd nekaj v roko.

»Kaj je?* vprada deklica. e

wPrstan, ki si mi ga dala, ko sva enkrat v
semenj #la. Tvoja mati da¥ra.v govoré, jaz se ti
moram umekniti, daleé, dale¢ pro¢!*

»Kaj bod?*

»Na vojsko Bel, po svetu, — nikdar ne
pridem veé v to vas!

»Ne, za boga ne! N4 prstan nazaj, jaz ga
ne vzamem.'

»imej ga! daj ga druzemu, jaz ga ne smem
imeti !*

»Ce ga ne vzame§ nazaj, vriem ga skozi
okno v travo, naj se izgubi v zemlji za vseleii,é
anikkdlar 1:;: bom t?é vese({a. Iz moje]roke ne 2

ikoli nihde ni tega ni druzega prejel, samo ti
— Ces?* — In Stefan zopet vzame prstanek nazaj.

XL

Pred pustom, ob &asu splonih Zenitovénij,
jeli so se zopet bolj osto snubadi shajati v
mrekarjevo hiSo. Povpradeval je zopet Pogreznikov
Peter, oglasil se je Zupanov sin iz bliZnje fare in
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veé druzih bogatih kmetskih sinov se je prislo
ponujat za zeta.

A najimenitnejsi je bil ter najve¢ govorice je
napravil mlad, bogat usnjar, ki se je bil naselil v
veliki hiSi pri cesti. Nosil se je po mestno,
opravljen je bil po gosposki, govoril je ved jezikov,
bil je lep, sladkih besedi, krotik, pohleven in pri-
jazen, da ga je vse hvalilo. Govoril je posebno
rad z materjo Smrekarico ter se jej tekdj tako
Erikupil, da bi mu bila na ravnost dala hder.

4-njo je bilo Ze zanimljivo in &astno, da bi njena
héi dobila moZa, ki je bil bogat in uéen, gosposk
in zveden po svetu.

»Nada Frénicka se mora zdaj precej mofZiti,
dokler je mlada. Kader bo Ze bolj v letih, ne bo
ved tako," refe mati Smrekarica moZu Antonu,
ko sta bila nekdaj sama v hiSi ter je ona nekaj
fivala, on pa s pipo v ustih gori in doli hodil.

»NU, naj se jaz me branim,* odgovori Anton.

»Dobiti mora mo%a, ki jo bo rad imel in ki
naju ne bo zaniceval na starost, — katerega, ki ima

~ dobro naturo.*

»Saj babe imate nos tudi dober, le izberite
ga,* ree Anton. '

wPogreznikov sin je preskop, pretrd. Taki
niso pridni.*

»Ne? Zapravljivci so pridni in mekizi kali!*

y» Vrhni¢akov sin bi k hifi prinesel denar, ki
Eravijo da ni ves po pravici dobljen; potlej bi ne

ilo boZjega imena pri hifi,* Steje mati dalje. ;
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wlLjudje vsacega obrékajo, kdor kaj ima.*

tjodj wJelifev ni delaven; ni¢ ga ne hvalijo
udje.*

»Nu, kteri bi pa bil tebi po glavi, kteri?*
vprasa Anton, ter stopi préd-njo.

»Tak, ki bo naju na starost v &islih imel.*

»In kteri je tak?‘

»Tla usnjar Lovrénié,* odgovorf Zenica.

Anton se zasmeje in gre zopet dvakrat gori
in doli.

wledaj ta ti godf?* vprasa.

wDober ¢lovek je, mehkega srca in zna s
€lovekom spregovoriti,* refe mati.

»wKaj pa dekle? kaj pravi? Ali je tudi njej
v srce sédel, kakor tebi?*

»Niesa ne refe, pa mislim, da bi ga vzela.*

»Jaz mislim, da je bolj pametna od tebe in
da ga nee — odgovorf moZ — Le posluiaj me,
stara, jaz tudi ne stavim nanj toliko, kolikor #i.
Denar je lepa red, ali denar je od denes do jutri.
Kupéija je dobra, ali nesrea se lehko primeri.
Le kdor zna delati, kdor zna vsako stvar v roko
prijeti, ta je trden na svetu. Saj ved, da bi jaz rad
ﬁ@dvzel sem na dom, rajdi nego dekleta tirugam

y »S58j nam na izbiro stavi, ali jo k sebi vzame,

ali pa se k nam priZeni, kar Ces.*

»Na mojem domu je treba kmeta. Tacega
jaz nefem, da bi v gosposkej spl—ii -1 LiXa
{ﬂaﬁl, pa da bi ga ljudje vi*
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mogel govoriti Z njim, kakor z vsakim ¢lovekom.
Pojdite mi v krai'mz gospodstvom! Moj ode je bil
kmet in moj zet bo kmet; kdor poleg &esa druze, |
prinese najprvo trdno delavno roko, kdor se bode i
v ponedeljek drugale oblail nego v nedeljo, tak ‘
pride pod mojo streho, pa je amen besed{!*

womrekarja je kmetstvo podstavilo, kaj ne?
Iz zemlje si stétine in stétine denarja izril!* Zena
zabavljivo rede.

»Baba, ti govori§, kakor veS. Kmetstvo ne
redi, ali poSteno Zivi; drZi se ga, kdor ga imas.
Iz deZja je dobro, ¢e ima Clovek kam pod streho
pribeZati. Pri trgovini &lovek kolne, pri kmetstvu
pa moli. Smrekar je znal kleti in moliti, in zato
se je podstavil, baba!*

»Tako rajSi vzameS tacega, ki fibona starost
v zobe gledal ?* '

»Jaz svojega zeta ne bom nikoli nifesa prosil,
Ge bog di. Povedal sem ti, da ga nefem, ki bi v
petek suknjo nosil in bi ga starci vikali. Moléi!*

Ni se dalo ve¢ govoriti o tem #éninu. Vsi
drugi niso bili materi po volji, héi se ni hotela
oglasiti za nobenega, kterega bi ode bil rad imel;
predpust je minil. Ljudje, ki so pricakovali Zeni-
tovanja pri Smrekarji, zmotili so se tudi to zimo.
Snubaéi so bili ali razZaljeni ali Zalostni, in vse
je ostalo, kakor je bilo.
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X1I.

Sneg je skopnel, pomlad je prisla, p3enica -

E: polji Jge zelenéla, rastla, v klas% se vretenfla
r na posled orumenjdla, bila poZeta in omladena.

Smrekarjev Anfton je je imel v vredah dva
visoko nadeta voza pred veZ6. Namenjen je iti v
mesto na trg.

wJanez je boldn, ne bo mogel iti 8 teboj;
kogé druzega dobodi," refe mati Smrekarica, gle-
ddje, kako moZ na vozu po vrefah hodéd tu ter
tam ka{r popravlja in prelaga.

»» Vrag Se take hlapce!" — zahudf se Anton —
wkader ga je treba, pa je kilav. Kogéd &em dobiti?
Povedi mi &loveka, da bi mu bilo upati.*

»Qlej, tam-le gre Brasnarjev Stefan. Vprasaj
ga, morda on utegne z enim vozom iti, z enim
pojdes ga sam.‘

»Ta bi bil dober. — Stefan, stopi malo sem,
stopi!** Stefan se pribliZa. Smrekarjev Anton iz-
lete mehur tobaka iz Zepa ter mu ga ponudi z
voza: ,nd, natladi!*

tefanu se malo ¢udno zdi, da je Smrekar
denes tako prijazen ter mu tobaka ponuja.

wPojdete Se nocoj?* vpraia Smrekarja, ko
pipo zaige.

Do - polu I&Oti bi e nocoj rad Sel, pa hlapec
mi je zbolel. j bod pa ti, kaj kmetoval ?*

»Nemam ni¢ posebnega, postéril sem Ze, kar
je bilo vélicega.*
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»Utegnes dva dni z dému iti?* ‘
»Da bi z vami Sel namesti hlapca? Zakaj 1
ne, rad, &e hodete,* odgovorf Stefan. .
. »Prav je. Vsacega nefem s seboj jemati,
tebe pa rad vzamem. Stradal ne boS po ﬂi niti
Zeje trpel, kader bo¥ vozil z menoj; za drugo Ze |
narediva, da bo prav.* ‘
,,Crez koliko &asa se bo treba odpraviti?* |
»V mraku zapreZeva. Le pojdi zdaj domd
in preskrbi, kar ima$, ter potem k meni pridi, da '
kaj ugrizka dobiva, pa da grlo splakneva, predno
poZeneva,* rede Anton.
Ko je solnce zaslo, bili 80 v oba vozd po
trije in trije konji napreZeni. Smrekar zamaje z
dolzim bifem, konji se vpré in kolesa se za&né
premikati po tiru. Mati Smrekarica, ki je s praga
za vozéma gledala, rede, da Stefanu, ki je s po-
slednjim vozom §el, bi¢ in vajet prav lepo pri-
stujeta, ter da bi bil &eden voznik na vsakej
vélikej cesti. : :
,»wSkoda je, da ne bo nikoli vozaril, ker nema s
éim. Njegov ode, ki mu je vse zabil, vreden je,
da bi skozi §ibe dirjal, — pritakne star sosed,
kteri je mimo gredé pri Smrekarici postal, ker
njemu je bila 6na pohvala Stefanova govorjena.
»Bog vé! pridnega ¢loveka bog zmerom
vidi,** — rede Zena.
nwKakor je Ze! Vidi ga, ali videti mu ne
dd,* — odgovori starec z nasmehom ter s prsti
pokaZe, kako se srebro Steje.
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Frénica je imela v veii opravek. Slifala je,
kaj mati govori z 6nim moZem, in vesela je bila.

XIII.

Drugi veer pozno sta ustavila Smrekar in
njegov pomagdé Stefan iz mesta domi gredé v
kmetskej pricestnej krémi, da bi konji zobali in

ili, ter sama tudi ,,malo rdefega videla," kakor
Jo dejil Smrekar, ki f'e bil ta dan nekaj bolj be-
séden, kajti dobro in lehko je bil prodal.

V krémi je bilo mnogo voznikov in kmetov
okolo ved omizij; vendar tistih, s kterimi je Anton
posebno rad govoril, nocoj ni bilo, ker so bili Ze
odfli. Zatorej sede s Stefanom malo bolj na sémo,
tjekaje na ogel v kot.

»l® pij, kolikor mores; vsega ne zapijeva,
kar imava, hvala bogi," refe Smrekar, ko sta
imela najboljSega vina pred seboj.

,Klobukov nama ne vzemd,* rede Stefan.

»B6g me, da ne! — Glej, pedenino nama
nese. Réii, saj ne bomo vekomaj Ziveli.**

Smrekar je sam nocoj tudi precdj po geosto
pil. Jezik se mu vedno bolj in bolj razvezuje; Stefan
g ni e nikoli videl tako prijaznega poleg sebe.

ipovedoval je razne reéi iz prejsnjih let: kako je
12
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g:éui obogatel ; kako je tu in tam sredno kupéeval ;
ko 80 ga gospodje po mestnih magazinih izkusali
prekaniti, pa se jim ni dal, in ved tacega.

,Ti nisi neumen, fant!* — ree Smrekar Ste- !
fanu. — ,,Zdaj te res vije, pa poasi naprej prides. !
Kmetstva se drZi, tvoje zemljisée je dobro; pa
tudi trgovstva bi smel po malem poskusiti, kader
si malo opomores; to je dobro, brez njega bi ne
bilo Smrekarja, kakor je.‘

»T10 Zelim Ze od nekdaj. Tekdj drugo leto
si konja kupim* odgovorf Stefan.

»Dolg pladuj, pa léso za seboj zapiraj, pa
bo§ po vsem svetu lehko hodil in ljudjé te bodo
radi imeli. PoSten si, in tudi ostati mora3. Jaz
tvojega stirega nemam posebno na débrem, a tebe
imam jako rad, in kedar ti bo velika sila, pri
meni ge ogldsi. N4!*

Stefan prime roké, ki mu jo je Smrekar po-
mélil, in rede: ,,vi ste dober moZ Denarja vas
ne bom prosil ter nedesa druzega. In & me boste
slifali, storim vam, kar si morete misliti, da vam
fiv &lovek stori.*

»B kaj bof! Jaz ne i§fem niGesa. — Zmerom
ne bom. Ni se mi treba ubijati po svetu. Lehko
bi leZal domd v senci, sama navada ¢loveku mird
ne daje. Kader enkrat zeta v hio dobodem, menim
da bi to trgovstvo malo popustil. Staram se, pa ni
dobro, &e si &lovek vedno in vedno spanec utrguje.‘

»Ne treba vam toliko trpeti, storili ste Ze

1 za-se zadosti.*
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wRes je tako. — Ti si pameten, kaj meni§,
kterqg?a zeta Gem vzeti? Kteri bi bil najbolj
pravie

Stefana rdedica zalije o tem vprasanji, gleda
préd-se v kozarec, moléi nekaj éasa, pije in rede
malo bojeée: ,vzemite zeta, ki ima Franico rajsi
od vseﬁ:) druzega, ki vas ima v ¢islih, kakor oceta,
in ki materl stregel na starost, kakor posten
sin.*

Smrekar, ki je bil Ze malo vinsk in dobre
volje, nasmehne se, izpije kozarec vina in vpraSa:
wkteri j‘el tak, kteri?*

»vam treba zeta, ki je poSten, da mu ne
more noben élovek oditati . . . ¢

»Vse res, tacega bi g’az rad. Pa nekaj denarja
je spodobno in mora biti. Voda, tudi dista, ne
vzame se 8 Cistim vinom, samo voda z vodd,
vino z vinom; sicer je pijata le za Zejo.*

To Stefana malo popari; ali misli si: zdaj-le
Jje lepa prilika, morda je ne bo nikdar veé take;
torej naj veljd, kar hode.

»Jaz nemam denarja ni imovine, pa obo-
jega si upam pridobiti; a ne podam se nikomur,
in ko bi se dalo menjevati za vse, kar smo in
imamo, ne menim se z nobenim . . . .* .

wPamet imad; jaz sem bil v tvojih letih in
sem Se zdaj tak. Vsak ¢lovek je sebe vreden.'

yPosteno vam govorim, ode sosedov, vze-
mite mene za zeta, nikdar se ne boste kesali, do
smrti . .. ¢
12¢



»Oh!! zavpije Smrekar, pa ves obraz se mu
spremeni, in usta se raztegnjejo v zaniljiv nasmeh.

»Jaz nisem hotel, da bil kdo zd-me
pri vas govoril . . . .* zadne Stefan dalje. Smrekar
mu ne di govoriti.

»Fant! Ti si pijan!* refe. ,,Ali ve§ kaj go-
voris P
. nVem. Vada Frinica me ima rada in jaz
njo ...."

Ko Smrekar to 5lifi, plane po konci, oéi
vpre v Stefana, kri mu zalije obraz ter na glas
zavpije: ,laZeS, bera¢! Poberi se mi, da te videl
ne bom. Izpred odi! Ako ne . .. .*

Ljudje od druzih miz so obmolknili in gledali
razdrajenega Smrekarja. Stefan je spoznal, da je
prenaglo delal, ni vedel nekaj ¢asa kaj storiti, hitro
pak je Crez malo hipov vstal, poloZil za radun
nekoliko desitic na mizo ter naglo odSel.

Smrekar prime Stefanov denar na mizi in ga
skozi odprto okno vrie ven v temo. Potem sede,
kolne in poln kozarec vina izlije v sé.

XIV.

Kmetje in vozniki zdaj Antona obsujejo.

»Kaj sta imela? Kaj ti je naredil Brasnarjev ?*
vpraa eden.

»Jaz bi skoraj vedel,” rede drugi.
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wJaz tudi* pristavi tretji.

»Da bi se vsacega potepfna sin z mendj
galil!* huduje se Smrekar, kakor sam s seboj.

yVidite!** refe prvi.

wlenil se je pri tvojej hderi, jaz te reti vse
vem* ree drugi.

»Kaj ve§?* vprafa Smrekar.

»Mnogo, &esar ti ne.*

»Povedi!*

,,Tako malo slepe misi sta lovila, Stefan in
tvoje dekle; a tebi so bile odi zavezane.*

,LaZe§ ! zakrii Anton jezen.

»Ne laZe ne, ljudje Ze dolgo o tem govoré,*
pové drugi.

»wNe bodi hud, da ti pripovedujem; to je
samo, ker te rad imam.*

»Vina na mizo!* zavpije Smrekar in refe
tek6j nekoliko mirneji: ,ne znajo Se mene. Jaz
hudiéa izZenem iz mladih glav, ako e toliko Casa
v njih sedf.*

nPalice vendar ne, Anton! Te megle se 5e vse
lepde razpodé. Svojega dekleta ne smes pretépati!
Ona ni, da bi jo dolZil; on jej je malo pamet
sesvedrdl, pa se Ze zopet vse z lepa zamad{.*
deidl Tako je govoril star kmetié, ali Anton je

ejél:

»Vsak po svoje; jaz Ze vem, kaj imam storiti.
Vsem vam jezike zaveZem. Zakaj niste poprej ust

ili in meni povedali, hudii! Po zobéh
nositi mene in mojo hifo, to bad zna vsaka baba.
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Ali ste vi moZje? Pa samo da vem! Videli bomo,
kdo bo greben nosil, ali mi stdri ali mlada sé-
mena! — Daj vina !

Krémar in kmetje so razuméli Antonovo jezo
porabiti. Veddé, da nocoj vse placa, pili so, kolikor
Je kteri mogel. Nekteri so se mu izkufali prikupiti
8 tem, da so mu bolj na drobno razpovedovili,
kako se govori o tej stvari; drugi so ga tolaZili
ter 2abiCevale mu, da héere ne sme kaznovati,
nego naj jo kar najhitreje more, moZi d4, in tako
bo vse pri kraji.

Pozno po noéi je Ze bilo, ko Anton placa,
ukaZe napre¢i, dobi hlapca pri krémarji, da bi Sel
na Stefanovem mestu z druzim, zdaj praznim
vozom, ter zapodi proti dému.

Kmetje okrog njega so se ga bili vsi nalezli.
Samo on se nocoj ni mogel po polnem upijaniti,
e tudi se je hotel. Grizlo in jelo ga je znotraj,
in nedolZni konji, ki so morall v najvefem diru
tedi proti dému, Eutili so gospodarjevo jezo, - ter
niso mogli ute¢i njegovemu bicu.

XV,

Ko se je Anton svojej hifi bliZal, videl je,
da imajo Se lud spodaj v inskej stanici. Da
bi tako pozno Se svetili, ni bilo navada. Njega
sicer niso pricakavali.
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»Ba8 prav!* misli Anton, in z voza skoGivsi
glasno potrka na vrata. Mili hlapec pride iz hleva
in razpréza konje. Sama mati Smrekarica pride
vrata odpirat. Opravljena je po polnem, sveéa,
ki jo v roci drZi, kaZe objokan obraz; moZi ne
pozdravi z nobeno besedo, tiho mu sveti po veZi v
stanico. Tam dene sveéo na mizo, moldé postavi
tje mrzlo veéer{':;z vrha pefi in sede v kot na
klop. Kaj in kako je moZ nocoj zvedel, to vé
%e tudi ona. Eden sosedov je bil iz 6ne krdme
prifel pred Smrekarjem v vas in Zeni to novico
prinesel.

Anton vrie jezno koZuh, ki ga je na vozu
imel, na posteljo, postavi bi¢ ob steni, klobuk obesi
na klin, — pa tudi ne govori nidesa, ne sede k
vederji kakor sicer, ne pogleda nekévega denarja,
ki na mizi leZi, nego jame po hisi gori in doli
hoditi, in po strani pogleduje Zeno, ki aka v
strahu, kaj bo.

»Biljak je prinesal vrniti denar, ki si mu ga
bil posodil. Spravi ga z mize, refe Smrekarica
8 tihim, plahim glasom.

Anton poseZe tfohmizi, pograbi papirnati de-

eh.

nar in ﬁa vrie po

nKje je Frédnica!*

Zena se zgane; to prafanje je bilo tako ostro,
kakor igﬁje pridakovala.

»Frdnica spi,'* odgovori mati.

»Pé-njo pojdi I

»wNoco] ne.*
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wJaz pravim, da hofem &e mocoj govoriti Z
njo, zdaj-le precej. Pojdi!*

Zena pokrije z opasanim belim zastorom
obligje in zacne jokati.

»wTudi ti nede§ ve slifati! Kaj ko bi se ti
kaj na starost prigodilo!*“ rede Anton ter po strani
pogleda po bidi. Tekdj poprime sveéo in gre trdo
stopaje iz izbe, po veZl v stanico, kjer je navadno
héi spala.

Mati, ki je morala najbolj vedeti, da je nocoj
ni tam, nego da je pred odetovo jezo skrita v
gornjej sobici, ni se premeknila z mesta. Moz
pride nazaj, stopi s svefo pred Zemo. Ona je
vedela, kaj to moldeCe vprasanje pomenja.

nAnton! — ree Zena jokaje — jaz sem te
Se malo prosila vsa leta, kar Ziviva vkupe. Za

a te prosim, pomiri in premagaj se nocoj, ker
si jezen. Lezi, jutri bo§ govoril Z njo, pa —
tepsti je ne smes!*

wledaj ti ves, kaj mi je! Ti sivedela poprej!
Ti si jej pomagala pedati se z onim . . . .

»Bog, ki me bo sodil, vé, da mi ni bilo
znano, ¢e ima Frénica kak zmenek % njim.*

Anton {ostavi sveSo zopet na mizo in zacne,
roké na hrbtu drZéd ter pred-se na pol v tla
obrnen, gori in doli hoditi. Zena se oddahne.

»¥sak berad naj mi pride ter mi v zobe
sgvé, da se bo Zenil v mojo hiSo. Kaj mi je bilo,

mu nisem Jeljusti rastolkel! j, dete, jaz
te nauéim, kdo je gospodar, kogu je treba vprafati,
predno se kaj govori.‘*
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wlepsti je ne sme§!* Zena plasno spregovori.

,»Ce ne bo taka, kakor jaz hofem, raztepem
tri palice na njej. Saj ve§, da je nisem e nikoli.
Naj bo, kakor gré; naj vé, kdo je njen ode!*

wli 8i bil tudi mlad.

»Bil; pa svojemu ofetu sem e denes hva-
leZen, da sem moral go njegovej volji delati. —
Ali je to lepo, da ljudje mene in te zobéh
nosijo zaradi njene neumnosti? Ali je bilo treba
tega, da me je bilo denes sram med ljudmi, da
nisem vedel kaj redi, zaradi nje? In, ali ves, kaj
lehko iz tega pride, kaj .. .*

»Kaj 8i bo§ to —* Zena g:estrize moZu besedo.

»Ce jo hole prvemu beradu v torbo dati,
daj jo, er Zoe mene ved ne bo. Dokler bo moj
mazinec gibal, bosta obé plesali, kakor bom jaz
gédel, ves!*

. buRekﬁ.i zaéne Smrekar bira:li lldena.r, ki ga
je rej v svojej jezi vrgel po tleh.

,,ie pojdi sﬁt!“ ukaZe &rez nekaj Gasa Zeni.
,»Ce si jo nocoj skrila, nathi bo. A jutri zjutraj
jo hodem imeti préd-se. Potlej Ze naredimo, da

vsej fej stvari hitro konec.‘

alu potem je v Smrekarjevej hifi lud
ugasnila. Mirno je spalo po vasi vse, le mati
in héi, kteri je vse blagorovélo, da sti sreni, nista
mogli zatisniti ofi. Grenko pridakovanje dru
Jjutra je teZilo obema srce: ena se je tresla in ba
ofetove jeze, drugej ni spati dala materina ljubezen
in moZeva ostroei
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Smrekar je bil vajen zgodaj vstajati. Zbudil
se je zjutraj ob istej uri, & je #el spat ob devetih
ali po polu noéi, &e je legel vglt.)“polnem trezev in
spodit, ali de malo vinsk In jen. Po njem so
se morali vsi drugi ravnati, razen matere Smre-
karice, ktera je smela svoj spanec za pol ure po-
daljsati, ako se jej je zljubilo, pa samo, ‘od kar je
bila héi Frénica toliko dorastla, da je imela vse
gospodinjstvo tako v rokah, kakor ona sama.

Tudi jutro po tem vederu je bil Anton vstal
ob svojej uri, zdjuterkoval po starej navadi malo
brinovca in el iz hife v hlev h konjem pogledat,
e imajo krme, e so v snagi itd. Po veii gredod
je videl svojo hder v kuhinji, pogledal jo, pa tiho
mimo nje Sel. Nazaj prifeddi je cel v injo
stopil, 1z velicega ognja, pri kterem je Frénica
kosilo kuhala, Zare¢ ogel za pipo vzel, ter mol¢é
zopet odlel, tako da si je mati, ki je ravno iz hiSe
stopila, mislila: ne bo take sile ne!

Mati je bila fe namenjena, héeri oditati in
izpovedati jo, da se je tako zelé mogla spozabiti
ter neumno ljubesen z Bradnarjevim Stefanom za-
Geti. Pa ko je videla bledi héerin obraz in sled

redute nodi in solz, prestralila se je ter je prav

jubeznjivo govorila £ njo o vsakdanjih kuhinjskih
in injskih redéh.

polu osmih je bilo kosilo. Mati si je

posebe kuhala kavo; ode in héi sta navadno rajsa
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kosila krepke jedf z druZino. Denes hdere ni bilo
pri mizi.

»Kje je Frénica?* vprafa ode.

Mati pové, da je zunaj, da ne more jesti.

»K mizi se pride k molitvi, naj se jé ali ne
jé*, odgovori Smrekar jezno, in tekdj potem Fri-
nica pride. Med kosilom, kterega je héi prav
malo in prav posiljeno pokusala, ni ofe govoril
nicesa.

Ko je bilo dokondano, vsak hlapcev nare-
divdi pol kriZa razmrSene lase malo s prsti popravi
in klobuk nasadi, a dekle pobere Zlice, sklede in
kar je bilo na mizi. Potem reSe Smrekar: ,le
pojdite na delo!* Obrnen k Frénici, spregovori:
»il tukaj ostani!*

Sama sta bila v hifi. O&e zaklene duri od
znotraj. HEi sedi na klopi, bleda, z povéﬁenimi
ofmi, z rokama mrtvo v narodaj spuS¢enima, kakor
kip iz belega kimena. O&e s prekriZanima rokama
stopi na sredo hife in rece:

»emkaj pred-me stopi!

Frénica vstane in stopi prédenj, povzdigne
proséde odi k ofetu, pa vided da je njegov pogled
oster, strog in jezen, povesi je koj.

»Poklekni !*

Deklica pade na kolena ter se spusti v gla-
sén jok.

»Kdo sem jaz?*

Smrekar mora svoje vprasanje ponoviti, pred-
no héi jokaje s slabim glasom odgovori:
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»wMoj ofe.**

,,Mo{i mi deset bozZjih zapovedi!*

Hei zalne boig: zapovedl praviti, ali pride
komaj do druge in dalje ne more, beseda jej za-
staja v grlu. Ode menda to vidi in rede:

wKaj uéf Cetrta zapoved?*

»Ipostuj ofeta in mater . . .**

wPrav . . . Da bo§ dolgo Zivela in da se ti bo
dobro godilo na zemlji. — Ali ti mene spoStujes ?

»Spostujem.*

»In me slepi§! Jaz menim, da si dobra,
pametna héi, a ti za menoj na tihoma zveze skle-
pas z beradem, s sinom tacega &loveka, ki veS da

a jaz videti ne morem. Kaj je to? Kaj bo iz
ga! Druzega nima nego sam sebe in svoj prazni
¥ep, pa se ti meni§ Z njim? Ka{( ima§ Z njim
wPregrefnega nisem imela nikdar ni¢ Z njim*,
odgovor{ dekle.

.,Ka{? ProgreSnega ni6! Deklina, ko bi to
tvoj ode slifal all mislil, potlej bi drugade govoril
8 teboj. ProgreSnega! Potlej pa pojdi, kakor je
svet dolg in Sirok odeta in matere iskat, v tej hiSi
bi ga ne imela ved, ako bi to, Se to prislo! Ves
kaj govorim ¥

Deklica hode 8 tal vstati,

wKledil'* — xagemi ode. — ,,Obljubi mi, da
se ne bod od denes, od te ure veé peéala Z njim,
da % ﬂ'im tudi govorila ne bos!*

8i se hode okleniti odetovih kolen, ali on
odstopi in »~
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»Obljubi 1

»Obetam*, spregovori ona.

. Vidi8, kaj tukaj na steni visi?* — rede on,
kaZé na pusko, ki je bila nad posteljo obeSena. —
»Raj8i ga ustrelim, nego da bi . ... Ze ved, kaj
mislim. Zahvali se svojej materi, da te sinodl
nisem dobil, sicer . . .

Rek#i se moZ obrne proti durim in izide.

XVIL

Popéludne je Smrekar kakor brez namena stal
na konci svoje hife pod oknom tiste izbice, v kte-
rej je mjegova héi spavala.

»Po)di sem, stara* migne svojej Zeni, ki je
bas iz kase prifla.

»Kaj je?* vprada mati Smrekarica.

» Vidi§ ! pokaZe moZ s prstom na tla ob zidu.

»Jaz nidesa ne vidim*, odgovorfi mati.

»Ne? Menda si slepa. Tla so tod razhojena,
odpadki od zida so razdrobljeni s stopfnjo. Zid na
robu okna je tudi zamazan. To je sled. Po noéi
se je hodil ovarjat Z njo. Da bi ga bil jaz
enkrat dobil! Od denes ne sme dekle ved tuﬂaj
spati. = Zgoraj jej postilaj."

Zena pokima in zamisljena odide v veZo.

Odslé sta pazila ode in mati na hder. Ves
dan je morala biti pri dému. Ode je hodil menj
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po trgovstvu nego popréj, in kader je moral kam
iti, ni pozabil pred odhodom Zeni zabiditi, naj bo
pazna ter naj ima povsod odi.

Deklica je tiho opravljala vsakdanja dela.
Stregla je materi in odetu z vedjo skrbljivost{o
nego poprej, a govorila je malo in vesela ni bila
nikdar. Z obraza jej je od dne do dne bolj ginila
cvetoéa, zdravje in mladost oznanujoda barva, Za-
lost je bila razlita po njenem oblidji.

Mati je poznala érva, ki jo gloje, in v srce
se jej je smililo dete. S to in 6no malo regjo jo
je 1zkusala razveseliti, molila za-njo in jokala se,
kedar je bila sama. Casi se jej je moZ zdel pre-
oster, a Casi bi bila Zenica vso boledino, ki se je
iz héere v njeno materino srce stakala, izlila v
i’(ezo do — Stefana, ki je bil po njenih mislih edin

riv, da ni bilo v njenej hi§i — ne mird, mird,
praznote, tisfne je bilo Se preveé — tistega veselo-
gokojnega stanja, ki je kraljevalo doslej vedno na
mrekarjevem domu.

Neko nedeljo po poludne, ko so bili 8li vsi
v cerkev k nauku, in Smrekarica sama doma pri
oknu sedela ter bukve vseh svetnikov in svetnic v
roci driala, videla je Stefana mimo okna iti. Hitro
ga pokliée v hiSo.

Ko je pred njo stal, zacne ga Zena oftevati |
in zmerjati, da more biti tako hudoben ter brez
pameti in premisleka zdraZbo delati v druZini, pa
nevednemu dekletu, ki ga ne more nikdar dobiti
v zakon, z nepremisljeno ljubeznijo srce teZiti.
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Dokler se mati Smrekarica huduje, ne od-
govarja Stefan nidesa. Sedf na klopi, in z eno, v
ogel mize vprto roko glavé podslanja. Ko se Zena
umiri, spregovori on:

»Res je, mati, nepremiSljena je ta ljubezen.
Jaz nisem mislil, kaj bo iz tega, niti da bi kaj
bilo, niti kaj bi utegnilo biti, nego . . .*

»Iz glave si {io morad izbiti, pa je. On je
rekel, da te ustrelf, de bo§ hodil Se za njé.*

»T0 me ne stra§i, mati; meni bi ne bila
velika izguba, e me zdaj ustreli ta ali ta. Tudi
mi ne more nihde na svetu ukazati, da bi si jo
iz glave izbil. Pozabiti je ne bom mogel, dokler
bom Ziv. Tega vendar ne refem, da se ne bi s
poti umeknil, daled proé; a ne zaradi odeta in
svetd, temud njet' na ljubav. Vi ne veste in nihée
ne ve, kaj sem trpel te dni, ko sem slidal, da jej
Jje hudo, 1n da sem jaz kriv tega.'

Smrekarica je videla, da je Stefan fezko solzo
v ofesu zatiral. To jo je precdj omedilo in de-
jala je:

»33j jaz ti ne refem nif. Znam te, da si
priden fant. Bog ve, kako bi bilo, ako bi Blo pri
nafej hidi po moje. Ali to sam vidi§, -da k nam
ne more§ priti, saj znaS nalega ofeta. Jaz le ne
vem, kako si mogel tako neumen biti, da si mu
celé sam kaj tacega pripovedoval ter vprasal
kar bi ti bila jaz bolj z lepa vedafn! Glej,
koliko sitnosti in nesreée bi se bilo odvrnilo. —
Iz glave si pa lehko vse izbijes, ako hofes. Na svetu
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¢lovek vse pozabi, samo greha ne lehko. Le pa-
meten bodi in sosedje bomo, prijatelji med seboj
zmerom, kakor do zdaj.*

wZmerom. Do denes mi niste Zal besede
rekli. Bolelo me je poprej, ko ste mi toliko hu-
dega oCitali, a zdaj sem vesel, ker vidim, da ste
dobri. — Jaz ne morem in si ne upam misliti,
kako se mi ta re¢ iztefe . . .

nlako se iztede, kakor se mora.*

,Casi sem Zelel, da bi tega vadega bogastva
ne bilo nié, dasi sem dejal, da bi se Frdnica le
drugam ne moZila, naj jo jaz dobim ali ne, &asi
pa me popade, da menim: ni mogofe in ne sme
biti, da bi jo kteri drug dobil. Tako mi vre po
glavi, vem kaj hofem in ne vem.‘

w10 ni prav; vsega tega ne treba misliti!
Kako drugo si izberi, saj jih je dosti, ki te rade
in lehko vzemd.* ,Ljudje govoré" — rede Stefan
dalje — ,,da jaz vaSe Frdnice iS¢em samo zaradi
denarja, ki ga bo imela. To je res, denar je lepa
re¢ na svetu, jaz bi se ga ne branil, kakor se ga
noben &lovek ne brani; ali smem povedati vam,
mati, in vsem ljudem, & tudi nede nihde verjeti,
E.lz bi vaSo Frdnico vzel, ako bi jej tudi moral

piti vse, v kar se pred poroko oblece.*

»le po umu delaj ter ne sezaj tjekaj, od
koder ne doseZe§ nifesa. — Zdaj pojdi, ljudjé bodo
iz cerkve 8li; nefem da bi kdo vedel, da sem go-
vorila s teboj.*
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XVIIL

»Ko0 méterino upanje, da bo 8 dasom hdi
zopet vesela in Zivahna, od dne do dne se ni ho-
telo izpolniti, jame Zene skrbeti, da ne bi deklica
izbolela. Vse prijazno prigovarjanje ni pomagalo,
Razodene tedaj moZu svoje skrbi.

wle podakaj, zdravilo se Ze napravlja. Jaz
vidim in vem, kaj manjka dekletu, zato sem Ze
skrbel, da bo naglo konec vsem njenim teZavam‘,
refe Smrekar.

»Kaj misli§?* vprafa Zena,

wMoZa jej dobiti. Vse je navedéno. V ne-
deljo pridejo snubit, hitro udarimo v roke in vse

e pri kraji.*

w28 krif boZji! ne, le zdaj ne!* preplasi
se mati.

%&‘?’ omga i si dasi kak oda! N

»Bog pomagaj! Ti si &asi kakor v (i}
da bi premislil in podakal, rine# svojeglavno dalje
in se ne da¥ . . .

»Nu, kaj bi pa rada? Kaj? ti ki si modrejia
od mene ! vprada Smrekar malo razdraZen.

,,gekl;; naj nll'glo bi, kar je bilo, &otlej R

»To0 Ze pozabi. Jaz sem 8 Pogreznikom
voril, obljubil sem, besede ne snem, &e se vsig:;
glavo vite. Tako je!*

Zena previdi, da 80 vsi ugovori bob ob steno
metan in obmolkne. Ali skrbi se ne more od-

13
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tregti. da bi se utegnila ta prenagla Zenitev ¢udno
raziul.

V nedeljo po polu dne pridejo trije moZje v
las¢ih, znamenje, da so snubadi, in sedejo pri
mrekarjevih okrog mize. Bil je Pogreznikov Peter,

g:‘iov ofe in strije. Domafin jim prinese vina,
a in suhega mesa na mizo, ter govori nekaj

navadnih reéi o lepem vremenu itd. Z njimi. Vi-

deé, da se Frénica ne pokaZe v hifo, stopi ven.

Mati je bila v inji, a deklica je stala na
pragu. Na kamenén pokonénik naslonjena je zrla
na videz brez vseh misli preko polja.

»0o0stje 80 v hifi, dekle!* refe ofe. — ,,Ni
spodobno, da tukaj stojif. Pridi nofri. Ali se
hoe§ morda malo d&edneje obleéi? Pojdi gori v
svojo kamro, in naglo naredi. Ali bo§?*

Qde je govoril prijazno in nekako mehko, héi
se ni mogla ustavljati, pokimala je in §la gori po

stopnicah.
Priffedsi v sobico pofasi odpre predél svitlo
olikane omare. Oblek je bilo na izbiranje,

drazih in prostejfih, za vélike in male praznike.
Casi jih f'e bila vesela, a demes je oko mrtvo o
vsej tej lepoti; ne izbira, niti ne vé, kaj hode.
Pusti omaro odprto in sede na stol. Kakor trudna
Eoloii krizem roki na koleni ter gleda v steno,
jer visi podoba Zalostne matere bozje.

Gori po stopnicah se zaslifijo trdi koraki, —
ole v sobico stopi. Frénica vstane. PribliZa se
jej ter jo prime za roko.
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»aj ved, Frinicka", zatne Smrekar, ,da te
nisem Se nikdar nipak udil, nikdar ti S¢ ne ukazal
nidesa, kar bi ne bilo prav. Vselej si rada sluiala,
slufaj me Se denes. I?ﬂ,_umidva z materjo te rada
imava, raj8i nego vse drugo na svetu, in storila
sva ti, kar si Zelela, pa ti bova . Ali naju
ima§ tudi ti toliko rada, da nama denes veselje
storig ?**

Tako Smrekar Se nikdar ni s svojo héerjo
govoril. Kaj znadi: rad imeti, ljubiti, to je men
moZ pa v srci imel, a na jeziku ni nosil.
Ta novi glas je héer éudno genil. Prvié, kar
je bila odrastla, oklenila se je zdaj ofetovega vrati,
in poloZivsi mu glavo na prsi zacela jokati. Ode
Smrekar jo je tako nerodno za ramo prijel, da se
bas ni védelo, ali jo hoe na lahko odriniti od
sebe ali k sebi pritisniti.

»Nu, kaj to? Cemt to? Jokati ne trebé!
Sile ti ni in t1 ne bo, & bog hode. Pogreznikov
Peter je zdolaj, Zenit se je priSel k tebi, kakor
ves. Jaz sem te obljubil, ker sem vedel, da me
rada slufas. Obrisi solze pa doli pridi in vesela
bodi. Sﬂl potrdi, kar sem jaz obljubil ?*

Deklica ne odgovori nicesa.

»Ne bodi neumna ter ne jokaj. Mati je tudi
jokala, ko smo &li k poroki; pa je vprasaj, de se
jej je kedaj hudo godilo? Clovek ne sme biti tako
mehak. Pametna bodi in poslusaj nas, ki sma
stari ter vemo, kaj je prav. Silim te bad ne, v
mesnico te ne vlefem; a tega menda ne storif, da

13*
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| bi tvoj ode na sramoti ostal in besedo oporekel!—
Dovolj Gedno si opravljena, niti se ne trebé pre-
obladiti. Le takoj pridi doli. Stori mi po voli}
in verjemi, da se ne boS nikoli kesala. Ustavljati .
86 ne smes.* 1
Oce se obrne in duri za seboj na pol odprte
pusti

Kmalu za njim s tiho stopinjo pride mati.
Zena ima resen obraz, pa hleri se zdi, da je po |
nagubdnem lici pod ofmi sled solz.

»Kaj si res taka, da ne pojde§ v hifo? Saj
ne gre§ v pekel! Bodi z ljudmi, govori Z njimi,
kertioée tako hole, reci Ze kar hodes!* nagovarja

- mati.

wPrecej grem* odgovori hdi.

wla-le rdefa ruta ti dobro pristoji. Deni jo
za vrat.* Dekle mater moléé slufa ter se opravi
vse po njenem nasvetu. Potlej gre Z njo vred po
stopnicah doli in v hiSo.

wErdnica pojdi pit*, poklide Zenin Pogreznikov
Peter, in jej molf kupo. Deklica prime kozarec
in pomoéi ustna, ter odstavi svojemu namenjenemu
Zeninu.

»Bolj ga potegni, bolj —* re€e Petrov strijc,
»S8) nima kosti! Vino ti d4 bolj rdede lice in
veselo srce. Pa semkaj k Petru sedi, da refemo
ktero modro ali pa dve.*

Dekle sede k Petru ter zafne na videz vesel
pogovor Z njim, vtikaje se tudi v pomenke, ktere
sta starejSa moZa imela z odetom. ‘
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Po dolzih ovinkih so prisli do Zemitve. Ko
8o se moZje na kratko razgovorili, rede strijc Frd-
nici:

»Ni potoka brez vodé, ni poroke brez Zené;
a kaj nasa lepa nevesta porede? Ali prikima P

Zdaj je bilo ¢as odgovoriti. Njene ofi se
sreajo z ostrim ofetovim pogledom, beseda, ki bi
bila l1mela Zeninu vse namere podreti, ostane jej
v grlu.

»To sva se Ze midva zmenila. Pridni otroci
vse potrde, kar ofetje ukrend,"* odgovori Smrekar
za 8vojo héer. :

otem 80 se jeli meniti, kedaj se bo Zenito-
vanjsko pismo delalo, in druge potrebne reéi.
Frénica je nekaj dasa mol8é sedela, a potem naglo
vstala in odéla. Ode Smrekar je nevoljen pogledal
za njé, in da hi jo pred gostmi in snubadi opravidil
zaradi Sudnega obnadanja, rede: ,dekld jo zdaj
nekoliko dni slabega zdravja.*

XIX.

Kake tri dui mna{u muti Bmreksrien joknje
vale puru: L anj hog, tiowk kakor vode! Ve ob
enem hi rd. 1ok yidel, da wo b wradnn ns frtods,
Frinica 7ds) fe nid ne govori

oF k), pa ho e wpet govorile, Zes nié we
ne hoj, suj je Zenska in mutering héi, Prav jo,
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| da zdaj menj govori. Kedar jej zadné zobje izpa-
, -dati, potlej bo klepetala po nodl in po dnevi, kakor
vse ve bébnice.*

»Kako se more§ Haliti 8 tem! Mene tako
srce boli in vest mi oita, da bo ta zakon vendar
prisiljen. Ti si jo prisilil.*

»Kaj nisi tudi ti privolila?*

»Jaz nikoli ne. Samo zaradi tebe in tvoje
‘trmoglavosti jej prigovarjam. Pa jej ne mislim
nié veé; jaz ne morem videti, kaj trpi.‘

»Ni¢ ne bo hudega, nié. Jaz vem, da je
tako vse prav. Ko bi bilo po tvoje, ne bil {)i
nobene reéi zadel. Kar sem se Se kdaj vedjega po-
16til, vselej si mi iz podetka branila, potlej ko si
videla, da se je dobro izilo, Eotlej si moléala. Bog
je Ze vedel, zakaj ni babam hla& dal: srénosti ne-
mate nobene, vsako re¢ se bojite prijeti. Le moléi!
Jutri pojdemo pismo delat.*

Drugo jutro sta bila dva konja v najlepsi
voz vpreZena, in Smrekarjev brat je bil prisel v
praZnjej obleki, da bi za moZa in za prio pomagal
pri bileZniku pogodbe v Zenitovanjsko pismo po- 1
stavljati.

Ob tej poslednjej uri se je Frdnica jela ofetu
ustavljati. Ni je bilo z lepa pripraviti, da bi se
oblekla in #la z oSetom v pisarnico.

A zdaj se ofe razsrdi in rede: ,,moraS!
Ljudi ne bomo za nos vodili. Ne vprafam te, e
hode§ ali neded. Jaz bom videl, de bo§ sluala ali
ne! PokaZem ti, kaj je pokorsina!*
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Mati Smrekarica se je zbala te moZeve jeze,
hitro prijela héer, kakor v svojo zaslombo, pod
pdzuho in dejala: ,saj bo, saj pojde!*

Po mnogih materinih prodnjah se je Frénica
naposled oblekla ter k odetu in strijeu sedla
na voz.

V pisarnici pri bilefniku so moZje ugibali,
koliko in kako bi si Zenin in nevesta imovino za-
Zenila, kako bi otroci iz tega zakona nasledovali,
in &esar je Se treba. Frdnifin strijc je velkrat
neveste vprasal: ,ali ti je tako po volji?* A ona
je bila nekako mrtva; poslusala je, kaj govoré in

allg zapisujejo, pa slifala ni nobene redi do dobrega.
,Naredite, kakor holete!** to je bilo vse, kar je
bilo izpraviti iz nje ves das.

0 _je bilo pisanje in pogajénje dokonéano,
trebé jo je bilo zopet siliti, da je podpisala. Tako
dolgo ni hotela prijeti za pero, dokler je ni ode
skrivaj pomenljivo sunil in pogledal z ostrim
oeesomUbog. i Pogreznikov Peter, ki se j

i znikov Peter, ki se je mno
podkriZal na Zenitovanjsko pismo, bif jgogz?a po
navadi malo neroden v vedénji in v govoru; ali
denes, ko se mu je najvedja Zelja jela izpolnjevati,
teZilo mu je Se nekaj posebne? Jezik in srce, ko
je videl svojo nevesto tako brez vsega veselja,
pobito, kakor bi je vse nié ne brigalo. Zelel si Jje
siromak, da bi bil namestu v Zenitovanji raj¥
doma za pedjo, ali da bi vsaj to pusto pripravlje
in pomenkovanje Ze minilo.
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Frénica in Peter sta bila v cerkvi Ze dvakrat
oklicana in Zenitovanje se je bliZalo.

Tedaj je Smrekar posebno gledal, da ni
Frénica §la nikamor, kjer bi bila mogla s Stefanom
ﬁ:voriti. Tudi je bil moZ zadovoljen, ker je videl,

si Stefan ne prizadeva k higi priti, da se e
celé umice. Menda je sam razvidel svojo nespamet,
tako je mislil Smrekar.

Frénica se o svojej Zenitvi ni zmenila z ni-
komur. Ce jo kdo kaj izpradeval o tej stvari, sla
Jje najrajia takoj od njega. Deklam in drugim je
o prvi opombi jezno ukazala, naj moldé.

Bilo je precdj mrzlo megleno jutro, ko je
Frénica z dvema deklama na studenci prala. Do-
kondavsi delo dene kebel na glavo, pusti dekli Se
pri perilih ter ide proti dému.

Pot od studenca do doma je drZal skozi
majheno hosto mladih gabrov.

Bodi-si, da se ge bala pasti na pomrzlem
uﬁlajenem poti, ali da je bila vé-se vtopljena,
gledala je préd-se v tla in stopala zel6 pocasno.

Naglo jo nekdo za komolec prime. Kakor lehka
E'roza jo preSine, ter hitro z eno roko poprime
ebel, da ne bi z glave padel, in ozrdi se vidi
Stefana pred seboj.

»Kaj niti soseda nisva ved, da gre§ tako mimo
mene, kakor bi bil iz devete deZele in bi se ne
bila Se nikdar videla?*




To Stefanovo vgra.ianje je bilo govorjeno z
nekim toZnim pa vendar ostrim, oditajoéim glasom.
Deklica menda ne vé kaj voriti, a obrne se
v trenotku, kar Zila dvakrat tréne, pogleda solznim
ofesom mladeniéa in refe:

wiaj ve§ . ... ¢

»n¥se vem, da bo svatovanje. Vsaj po-
vabila me boS, ne? Ali pa sam pridem, sam.
Enkrat zaplefeva tako, da bo vse gledalo, tako
kakor se o tistej Rezki bere in o povodnjem moZi.
Kaj ne?*

Ta misel je bila mladeniéu menda zadnje
veselje, kajti z ognjenimi ofmi se pripogne k njej,
da bi jej videl v lice.

»I0 ko bova odplesala,’ pravi dalje ter oko
mu zabemn{;, " aem nazadnd 1gje zaué(e}tlno’ nt(; v?;il;
saj je svet Sirok in dolg. — ej! (o
bese«fa.h stisne Frénici roko, da jo zaboli) to 8e ni
najhuje, da te jaz ne dobodem. Jaz mislim, da
bi bil vesel, ko bi le vsak drugi dan mogel go-
voriti 8 teboj. A tega pa ne bom mogel videti, —
vem da je greh, pa jaz si ne morem pomagati —
da te bo drug imel.*

»Ne bo me imel, on ne, drug ne, . ... *

»Kaj ? kajpe

A hitro Stefanu veselo upanje, ki se mu je

tem dekli¢inem odgovoru zasvetilo, izpodrine
;%xn temna misel, in pozdbeljii sam sebe s
om pravi:

»Ne, ne! — Povedi, kaj ti je na mislih?
Menda vendar ne . . . . “
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Pevajod Zensk glas se zaduje zel6 blizu izmed
grmolzfja, in preplafena izpuli Frénica Stefanu roko
1z roke.

»BeZi, da naju ne bi videli! Morda bova Se
govorila,** rede dekle.

XXI.

Priprave za svatovdino pri Smrekarjevem
Antonu so bile konéane. Frénica je hodila ves ¢as
tiho, nekako za vse neobdutljiva, okrog hise,
kakor bi se vse, kar se dela, pripravlja, govori in
godi, nje ni najmenj ne dostajalo. Ljudje so med
seboj z glavo zmajevali, ode je dejal, da se je héi.
udala, da bo zopet kmalu vesela, mati pak se je
spominjala, da je bilo tudi njej pred poroko grozno
teZko pri srci in se je vendar pozneje vse na dobro
obrnilo, in tako se je starka tolaZila, de tudi se jej
je héi v srce smilila in je prav pogosto jezicno
govorila 8 hderjo o tej in onej stvari, da bi jo na

ruge misli obrnila.

In prifel je naposled dolodeni dan. Bil je
molo obladen, Zalosten jesensk dan. Solnce se je
sicer videlo na preprefenem obnebji, ali Zarki niso
bili tisti, kakor o zorénji rumene pSenice. Hladna
burja je brila drez vaSke vrte in poslednje hruske
z drevja tresla; drdraje je hrés¢al majhen klepetec
na najviSjej jablani Smrekarjevega vrta, podasneje
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in z debelim basom pak mu je pritrkaval vegji
klepetec na lesniki pred Brasnjarjevo hiSo.

Pa Stefan ta dan ni klepetcev posludal, ni
delal, — da niti ni hotel gledat iti svatov, ki so se
s;ed Smrekarjevo veZo zbirali in vozove zasedali,

se k farne) cerkvi odpgﬂé k poroki.

Pipo, iz ktere je kadil, vrie na tla, I&r:all]mraéi
vrt, podere plot in gre dalje ven iz vasi. gre,
sam ne vé.

Nad vasjo je bila hosta. Borovje in razno-
vrstno l;:rit;lilm.vo grmi¢je je tam rastlo. Resa je
bila pokoZena, tla glad.Jka, in Stefan, ki {'e preko
hoste korafil, z rokama na hrbtu in pogledom v
tla obrnenim, gotovo ni gledal, kje bi se za steljo
kosilo ali grabﬁo.

LeZe &reZ nekaj hodd na tla, in dene ko-
molca za vzglavje. Zre v nebo, enkrat poSkrtne z
zobmi, trikrat se prevali in popravi, a naposled
;pozqa, da leZife in leza ni prida, ter skoéi po
onci.

,»Kaj dela§ Stefan? I ka ne gres svatovat?
vpraia ga stara nagubdna Zemica, ki je imela s
trto povezano butaro suhih drv na glavi.

Stefan jef’mkne odgovori nidesa. Ali kakor
stisne pesti in kakor starkwgleda, bilo je videti,
da bi Ao najrajsi zadudil, vil za vsele).

vendar mu starka nikdar ni bila ni¢ Zalega
storila. Zenica se ga menda zboji, kajti hitro za
grm zavije in odide.

Stefan se nasloni na staro brezo in gleda za
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' babo. Kmalu je ni bilo videti ni slifati. Zacul
pak se je od daled z doline mili glas zvona farne
cerkve. MeZnar vabi k sveti masi, po sveti masi
bode poroka Smrekarjeve Frénice.

XXTI.

Okoli farne cerkve je pokog:liﬁée. Po grobéh
zelena trava raste in naznanfa, je v malej fari
samo malo mrlidev. Redki leseni kriZi spominjajo
pozabljivosti tega sveta, ali morda, da tukajsnji
ljudje stavljajo svojim dragim mrtvecem spominke
samo v srci, ne na grobéh.
i Pred cerkvenimi vrati tik vhoda na pokopa-
‘ lisée steza stara Ze &rvojednasta lipa svoje veje,
kar jih ni poslednjo pomlad Zalostno usehnilo, ter
jih meZnar ni oklestil. Pod lipo stojé svatje in
; Gakajo duhovnega pastirja, destitljivega sivea, ki
\ je pol fare krstil in porodil ter poznal starost in
mladost svoje &rede vse vpreko.
wZe gred6!* refe eden svatov, ki se je Crez
zid stezal.
wFajmoster ? Prav je,' odgovori Zeninov oCe.
Frénica je bila davi s svojo tovariSico Se
precéj zgovorna, da si v lice bledejSa nego kedaj.
Ko vidi fajmoitra po kamenénih stopnicah
proti pokopali§du stopati, zard{ se, zaZari se jej oko
in obrne se v stran.
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»Kam gre§?* vprafata dve Zeni.
»Hitro pridi, te ne bodo d&akali,* rede

druga

Frénica izgine za cerkvijo. Vsi menijo, da
je za trenotek odsla, pa da se Eovrne in ob-
stopijo fajmoStra, kteri nekaj 8 svati pre-
govori in potem odide v cerkev, da bi se za ma-
fSevanje pripravil.

_ Trenotek mine, mine drugi, Frénice ni bilo
nazaj.
Dve Zeni, sorodnici Smrekarjevim, gresta za
cerkev za njo, priganjat jo, naj hitro pride. Tam
je drugi, stranski izhod 1z pokopalisda. Vseh treh
nibugamtf:int Zvenketd, orgle zapojé, nasa

1nis enketd, orgle zapojo, se
ima zadeti, nevesl\‘:: ni, %en ni! —,,Kaj je to?* rele
tovarisica, in S ona hode pogledati, kaj opravljajo
tako dolgo za cerkvijo.

V tem hipu prideta oni dve nazaj.

»Nikoli nikjer je ni!* refeta preplaseni in
prestraeni obe z enim glasom.

wJezus! kaj je?* vzkliknejo vse Zenske.

Frénidine matere ni bilo onda. Ostala je bila
doma in pripravljala za svatovilino, ter jokala,
menda sama ni vedela zakaj.

Ode Smrekar je bil tam. Prebledel je, ko je
slifal, da héere ni, ustni stisnil, klobuk na odi
pomeknil, in Sel — iskat. Sli so malo ne vsi, ogledali
poveod, klicali, in ljudje, ki so se bili na poko-
paliséi in v cerkvi zbrali, da bi pri poroki =i
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ridli so tudi, ter pomagali iskat daled okrog in
glizu, nekteri to in 6no pristavljije.

Masa se je brala, a svati'e so bili vsi zunaj,
tudi drugih ljudi nihée ni mislil, da bi molit Sel;
da #e iz cerkve so vreli. Naposled je samo nekaj
gluhih starih bab ostalo.

Neveste ni bilo nikoli nikjer najti ni doklicati.

wDomu je 8la, domu!* Tako so ljudje obso-
dili, in tako je tudi ofe Smrekar verjel.

“MoZ ni nobenega &loveka pogledal. Sram ga
je bilo in lire}za ga je trla, da so ga barve spre-
métale. V krémi, kjer so bili vozove pustili, naglo
je napreﬁl in sam se v dirn domu peljal. Kako

i héer kaznoval, kako bi jo tepel, tega niti misliti
ni mogel, vse je vrelo v njem.

Drugi svatje so nekaj dasa zmajevali, sefli
se potem v krémi, napili se, kleli, smijali se in
Sale zbijali, da take poroke Se niso nikoli docakali. ‘

Cel6 Pogreznikov Peter se je napil in na-
posled vesel bil, da je s svojo staro teto plesal
ter s petama ob tla tolkel.

o

.

XXTIL i

Doma Smrekar héere ne najde. Misli si,
%redno solnce zajde, sama pride, in kaj potem! |
ako bi bilo oprati to sramoto! Pol imenja, vse
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imenje! pa te sramote ne, tega ne, o Gemer bodo
treh far ljudje ved let govorili.

Mati Smrekarica je okoli hiSe letala in jokala
na ves glas, ko je to SliSala. Mislila si je, da hdere
ne bode nikdar ve¢ videla, bala se je, da si je
morebiti sama kaj Zalega storila, da je pobegnila,
bog vé kam, in vse sosede, ki so se zgrinjile,
niso je mogle utolaZiti.

»K rodbi je kam #la!*“ tako so se Zene na-
;Swsled pogovarjale, ko je nikakor ni bilo domu.

mrekarici se Je to verjetno zdelo, in potolafila se
je mali. Kjer je koli vedela za kako sorodno in
znano hifo v obliZji in daljavi, povsod je razposlala
ljudi, enega tje, enega sem, da bi pozvedel, ali je
Frénica tam. Vsacega je dobro pladala, vsacega Je
za boi; grosila, naj leti, naj bri pridirja nazaj.
liznjih krajev je kmalu od vseh strani
prilo i)oroéilo, da je ni nikjer. Neki star moZ jo
Je vide tE.)ll ure od cerkve; potem ni Ziv &lovek
veé povedal, da bi jo bil videl.

Nazadnje so se vrnili vsi posli, nekteri Ze

go noéi, nobeden pa ni prinesel glasd, kakorSen bi
il ustregel.

Smrekarjeva hifa je bila dva dni kraj nesrede
in Zalosti. Kaj je pomagalo bogastvo, kaj denar!
Edinega otroka ni bilo.

mrekar je bil prvi dan ves divji in jezen
zaradi sramote, ktero mu je héi pred svetom na-
redila, ker je za trdno mislil, da se je samo
kam odtegnila, pa da zopet pride, potem je bil
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tih, klaveren, ni govoril, ni kadil iz %i)ll)e, ni jedel. .
Na obligji se mu je bralo, da trpi on toliko, ‘kolikor =
mati, ¢e tudi ne joka.

Stefan, ki se je ljudem odtezal, zvedel je B le
drugi dan, kaj se je zgodilo. Poskodil je, 1n prvi
¢ut je bilo veselje, radost. Saj je bil ta dogodek
dokaz zanj! Druga misel pak je bila: Ge je treba
svet preobrniti in krvavo morje preplavati, najti
jo moram, %:)voriti moram Z njo! Da bi morda
ved Ziva ne bila, kakor so nekteri drugi ugibali,
to mu ni precej priflo na misel, a vendar pozneje,
in ta misel mu je bila straSnejia od sladkosti
vsega veselje, kar ga je kedaj uiil.

XXIV.

i Dva dni je tako minilo.

. Tretji dan zjutraj je prifla v Smrekarjevo
hifo stara Zena, prekupcevilka s kiretino, ki je iz
mesta prinesla veselo, preveselo novico, da je Fré-
nica v mestu pri tistej Zenici, pri kterej je nekdaj
stanovala v svojih otrogjih letih, ko je v #olo
hodila. .

. In takoj za njo je g;iiel Stefan Smrekarjevej
materi skrivaj povedai, je dosti. sveta obhodil,
da je naposled zvedel in nafel, kje je Frdnica; da
jej ni ni¢ hudega; da bi v mestu bil rad govoril
% njo, samo upal si ni od kraja, in potem ko



je hotel, ni mu k njej priti dovolila Zena, pri
kterej je.

Ta vest je bila Smrekarici na veliko tolaZbo. -

~ A &udno je bilo vsem ljudém, kako je Smre-

karjev Anton govoril od tega trenotka, kar je zvedel,
da je héi v mestu. Poprej je bil dva dni ves Za-
losten, potrt in pobit; ni goveril z nikomre, ni
tolaZil, ni grajal plakajoe in obupne matere, ter
sploh se je kazalo, da on ne more biti neobdut-
Ijiv ode.

Zdaj se vsa stvar hitro spremeni. Smrekarjev
Anton je zopet stari Smrekarjev Anton, prejSnji ofe
svoje héere, ko za trdno zve, da je Frénica v
mestu pri Zeni, pri kterej je stanovala, ko je bila
v mestnej Soli. Poprej dva dni mrtvo oko zopet
ofivi; poprej tihi moZ zopet po stari navadi in e
odloZneje ter jezneje zaéne ukazovati in pr?ipove-
dovati sluZabnikom in domaéim. Kakor je dozdaj
rad na enem mestu mirno sedél in premisljal ter
se samo z notranjega nemira zdaj pa zdaj genil
in hodil éasi tje, kamor ni bilo treba, ¢éasi sem
brez namena, tako zdaj samosvestno stopa in
ukazuje,— huduje se na vse, ter Zeno osorno kara,
Ge jo vidi jokati. :

Smrekar in Smrekarica sta sama v izbi.

wPojdi pé-njo!* refe mati.

Smrekar, kateri kakor Yo navadi, samo jezneje,
za mizo sedf ter zopet vlede iz svoje navadne
srebrnokovane pipe, nekaj ¢asa moléi, a potem

odgovorf:

14
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! »Jaz nel*

nCe ode ne pojde, kakov ljudski tudi ne
pojde !* odgovori mati jezno.

»Sama je zamesala, sama naj zajema!*

»T0 ni beseda, kakorSno boZja zapoved oéeta
uéil* rede mati.

»Kaj? BoZja zapoved?* — huduje se ofe. —
»Baba, veS§ katera je éetrta? Kaj je bilo meni te,
treba? Zdaj bom v nedeljo od maSe Sel, pa bodo
ljudje za menoj kazali. PSenico bom meril, pa me
bodo z nagajivostjo vpraSali: zakaj je tvoje dekle
od oltarja zbeZalo? Ako bodem poli¢ vina pil jaz
pri eni mizi, pri drugi mizi bodo me#fkali in
dejali: to je tist, ki mu je héi izpred poroke
ubeZala! In e se stari moZje na cesti doidejo,
rekli bodo v pogovoru: eno dete je imel, pa e to

- ga je na smeh spravilo ter ga jezikom dalo; on
mora velik tepec biti. — Ve, babnica, kaj je to?
Vraga veS! Jaz ti povem, da dokler bodem Ziv in
bode m(g’ mazinec gibal, hofem biti gospodar v
hifi! Kdo jo je silil k poroki? Nihde! Zakaj mi
péslednjo uro to stori, da me vsak beraé in vsak
mélhar gleda in se mi smeje, ter me je sram
med ljudi iti? Pa bi Sel zdaj pénjo? A potlej,
kaj Se 'Botlej P :

»li siofe....*“

»Kaj ofe, ode, ofe! — Jaz sem bil! Ona naj
bi bila héi. Zakaj ne slufa? Zakaj ne dela, kakor
boZja zapoved uéf? Ce je to storila, da je od mene
pobegnila, zakaj bi jaz za njé hodil? Ona dobro
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vé, kje je moja hiSa; ona jo je pustila, ona naj
je iSe. Jaz sem ofe. bil, bil zmerom; a ona fa
glsint 'ni bila héi. Nikdar in nikamor je ne grem
1skat!*

Te besede je Smrekar jezno in kri&é govoril.
Mati g: dozdaj pogovarjala samo tiho in jokaje;
a na te poslednje besede svojega moZa se postavi
po konci, kakor Se nikdar, kar sta v zakonu, in v
najsvetejdej jezi rede:

»Ii nima§ ¢&loveskega srca! Tebi se tvoj
otrok ne smili, kdo se ti bode smilil? Ti ima#§
kamen pod prsmi. Ti si trda lesena klada in
mrzel, kakor led po zimi. Bodi, kjer si in kar si,
in sram te bodi vseh ljudi, ker si dejal, da te jih
jesram! Jaz grem pé-njo, ker ti neded po njo iti,
ter je nedeS za svojo hder imeti!*

»Pojdi, saj ve§ kamn nazaj!** odgovori mirno
Smrekar.

. To pa mater v njeni ljubezni k heri S huje
razjezi.

»Ce nikoli ved ne bodem videla praga, kterega
prestopad ti neusmiljena zver, ki svojega rojenega
otroka nece§ poznati . ... *

. wPojdi naglo, pojdi!** odgovorf ofe precdj
mirno.

»arem!*

Reksi vstane Zena in zaloputne vrata za seboj.
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XXV.

Mati Smrekarica je bila oblekla praZnjo obleko,
in ne (ﬁregovorivﬁi z nobenim &lovekom v hifi odsla
pes, da bi poiskala in videla héerko.

o Njen moZ je sam sedel v hi§i pri oknu na
mizo naslonjen. Gledal je za njo, dokler se je za
vrtom skrila. Jezilo ga je menda, ker se ni Eisto
nié ozrla, kajti dvakrat je podasno na &elo del
Siroko roko in jo &rez ofi doli do brade potegnil,
ka'lgi)r bi hotel izbrisati vse, kar mu je po glavi
rojilo.
! Naposled se z obema komolcema v mizo
podpre, ogleduje muhe, ki po mizi pleejo, in po-
¢asno pipo natladi, potem tabak naZge in kacih
Eft krat iz ust puhne cele megle dima proti sve-
mu BoStjanu, ki je na steklo napisan na steni
visel na pol nag in poln pudic. Pa v pipi
dell)les kmalu ni hotelo goreti, zato jo poloZi od
: sebe.
L Nobenega dela nima v mislih, pa vendar v
- hi§i ne more biti; ide torej ven, a kmalu pride
zopet v hifo nazaj. Hlapec ga pride nekaj o delu
vprafat, pa ne zve ni I{wlegat ni &rnega, temud
ozmerjan mora oditi.
ako mine dan. V mraku se Anton opravi
in v naglici napreZe najhitrej§o kobilo. Nih&e izmed
poslov si ga ne upa vprafati, kam je namenjen,
niti sam nikomur nié ne pové.
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Zveder jo bila sluZabna druZina sama pri
vederji, nobenega domadega ni bilo pod streho, in
o nobenem se ni dolodno vedelo, kje je. Kar hila
stoji, kaj tacega ni bilo! Sicer Je prigovor, da
kader ni macke doma, imajo misi ples, pa tu se
ni uresni¢il. Vsi posli so Frdnico radi imeli, in
skrb, ali jo gospodinja in gospodar pripeH‘ata nazaj
ali ne, vezala je jezike vsem, ter prav dolgodasen
in Zalosten veder se jim je zdel. Se le potem se
je zacela ﬁxorica. ko je vélika dekla, staro dekle
zmrienih las, v svetej jezi na Smrekarja, srdito
Zlico ob mizo zagnala, rekod, da je vse te nesrede,
ktero je bog v hiso {:}ﬂl&l, kriva samo trma go-
spodarjeva, ki je siroto v zakon silil. Ko je stara
vélika dekla zadela jokati in pastirica jcg pomagati,
minilo je vse Zivljenje ter ugasnena lué je kazala,
da so se razili spat.

XXVL

Smrekar je bil Ze blizu mesta doel svojo
Zeno, ki je pe§ hodila, in kakor so rdede oéi ka-
zale, med potjo jokala. Precdj %roénje mu je bilo
tréba, predno je jezno Zeno k sebi na voz spravil;
potem je kobilo pognal, in bila sta kmalu v mestu.

ti ide sama k znanej Zeni, kjer je Frénica
nekdaj, Se mlado dekle, udeé se stanovala, ter jo
najde bolno v postelji. Mater je v prvem hipu
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utolaZilo in razveselilo Ze samo to, ker je videla
svojo hder, ktere, kakor se jej je zdelo, Ze tako
dolgo ni videla, zarad ktere je toliko bridke skrbi
retrpela. Mislila J’e, da je samo malo bolehna, da
de precej l?)et obro ter da pojde Z njo in z oCe-
tom domd. Materina ljubezen se je pokazala v tem,
O da je Zenica k héerini postelji séla in deklico, za
vroéo roko jo drZed, s solznimi ofmi zalela karati,
ker je s tem ravnanjem napravila toliko boleine
in skrbi. A ko je héeri pogledala v obraz in videla,
da je mlado lice v teh kratkih dnevih upadlo; ko je
solzo ugledala v deklidinem odesu in njen d&uden,
prosed pogled brez odgovora; ko jej je roko na
¢elo poloZila in gutila, da je ZaréCe: bila je zopet
sama mati, in prijela jo je druga velika skrb,
kakorSno more mati imeti pred posteljo zelé bol-
; : nega edinega otroka.
. Zuna) je slifala stopinje svojega moZa, in
ospodinja v hisi jej tudi pové, da gre Smrekar.
%itro e ven in ustavi moZa med vrati.
. wJezus, sveti Kozma in Damijan, .da ne bi
i umrla!* ree moZu.
Smrekarju se nagubdno lice spremeneni in
. strah6ma vprasa:

»Kdo? Frénica?*

Ne &akdje odgovora, odpre Smrekar duri in
stopi v sobo pred héer. Pozabljena je bila vsa
sridiga, ktero si je ,vso pot izmisljal, da jo bo
eklici govoril.
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XXVIL

Oce in mati sta ostala v mestu. Héerina bo-
lezen je bila vedno hujsa. Zdravnik je dejal, da je
jake nevarna vroinska bolezen. Po treh dneh ni
deklica poznala ni ofeta ni matere. Bledla je
in govorila mnogo o svatovilini ter mnogo dru-
zega. Stefanovo ime je bilo vedno vpleteno v te
nevezane samogovore. Mati je bdéla noé in dan
pri postelji z dvema drugima Zenama, in imele
80 mnogo truda, da jim bolnfca ne bi s postelje
ula. Smrekar je hodil vedno gledat, vendar dolgo
ni mogel pri bolnej héeri ostajati. Spal ni, niti
jedel niti pil niti govoril.

Vest mu je rekla: s trmoglavostjo si sam
kriv, da ti otrok umfra.

Zdravnik mu pové, da se nocoj razlodi na
smrt ali na bolje. Tisoé goldinarjev, dve tisodi,
pol imovine, vse je zdravniku obetal, & di héeri
tako zdravilo, da se na bolg')e obrne. A zdravnik
je dejal, da je zdravje v boZjih rokah in v bolj
ali menj trdnej naturi; da hole vse, kar je mo-
gode, storiti, a da Se ni gotovo, da bi se obrnilo
na dobro. Deklica je morebiti v zadnjem d&asu
mnogo dusSevno trpela, k temu je utegnilo priti
preh a'{en’e, in tréba se je vsemu pripraviti.

'edaj je izgubljena!

Smrekar séde na klop v veii, kjer je z zdrav-
nikom govoril, in sedf kakor okamenél, — ne gs~-
pol ure, celo uro.
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' Njegova Zena pride iz sobe. Sveti se jej
nekaj upanja z obli¢ja, ter nekako pogumno rece
mozu:

»Pojdi, greva!*
- On je ne vprasa, kam, vstane in gre za njé.
Tiho koradita po ulicah. Veselo je vse Sumelo ]

f sem ter tje, ropotali vozovi, ljudje se smijali in

razgovarjali, zd-nja se ni zmenil nihde, in de je

go drugej strani mimo Sel kak ¢lovek, ki je trgovea
mrekarja poznal od trgovstva, mislil si je: ta je
sreden, ta ima!

Ko prideta do cerkve, Smrekarica zavije proti
vratom, in moZ gre za njo.

V cerkvi ni bilo popoldne Zive duse, samo
cerkovni sluZabnik je na velicem oltarji popravljal
svede in cvetice.
| . Poklekneta k stranskemu oltarju pred podobo
, matere bozje. V svojem Zivljenji ta dva nista Se
. tako molila! In vera je moéna. Obema se srce
olajsa. Mati obriSe solze ter se ozre kvisku k
svetej podobi, a ofetu od srca pade nekoliko
teZkega bremena, ter osornemu, hudemu Sinrekar-
jevemu Antonu, mozu krepke volje, uderé —
morda prvié po dolzih dolzih tridesetih ali Stiride-
setih letih — solze po rjavem obrazu, padajé¢ na
kamenéna tla.

»Meni nekaj govori, da ne umerje‘* poSepéce
Zena in vzdahne: ,,0 Marija!*

Smrekar si z roko oé1 otrne in vstane. Takoj
za njim vstane Zena. PrekriZata se ter vrneta.

ER—
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Sredi cerkve je stal &lovek. On se ni po

jiju oziral, a ona ga nista videla, dokler sta tik

njega pridla; potem sta & le spoznala Stefana

in — obstala. Nekaj ¢asa ni nobeden pregovoril,
potlej rede Smrekar:

»Mladenié! ako te ima bog rad, tudi jaz te
bom rad imel.*

Stefan morda ni precej vedel, kaj te besede
pomenjajo, a zvedel je, ko je Zena dostavila:

»Stefan, moli e ti, bi ne umrla, potlej
bo vse, vse, kar bo bog hotel!**

Ona odideta, Stefan obstane tam na mestu,
kakor priklenen. Ka{' je hotel? Namestnika smrt
nefe; rad bi bil deklico namestoval; in bil bi se
zaletoval v nebesa, kakor Titani v starej pripo-
vedki, bil bi prosil in silil in zahteval, njo otéti!

XXVIIIL

Po polu noéi je bilo. V hiSi, v sobi pri tleh
8o bili okrog bolnice zdravnik z ofetom in materjo.
Nocoj se je imela bolezen odloditi, in Gakali so.
Na dvoriséi je bilo ved vozov. Na enem je
leZal precdj velik mlad élovek v slami, s komolcema
ghvo podpiral in nemirno se metal sem ter tje.
selej je glavo vzdignil, kader so kaka vrata za-
kri¢ala ali se kaj druzega genilo.
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Iz konjskega hleva, s svetilnico v roki, pride
domaé hlapec, méne si zaspane ofi ter tava preko
dvora. PriSedsi do onega voza obstane, odstopi
dva &revlja, in z robato kletvijo svetilnico vzdigne,
da bi si posvetil, kdo tukaj leZi.

,Kaj te vrag trese, kali, Stefan? Kaj mi
slamo drobi§ na dragoletnikovem vozu, ter se dol-
gopétis po dolzem in Zirocem ? Rajfi v hlev pojdi;
moja postelja je S gorka. Jaz ne bom ve¢ smel
zatisniti odesa. Denes je trZenj dan, pa je treba
Se ovsa dobiti ter napasti in napojiti 6ne suhe
kljuke StrZénove, ki je rekel Ze ob &tireh napredi,
— da bi %a zlodej jemal! Saj grof ti prekleto
izbira in izbira, predno ga ¢lovek vidi. — Spat,
spat, Stefan!*

In gleddje na zvezde, rede mrfavi hlapec,
gvetilnico povzdignivsi, kakor bi si hotel po nebu
posvetiti:

»0lej, gostosévei so Ze za sosedovo gredd,
in svete Katarine kolesa ni Ze veé videti. Ura je
dve po polu noéi tako gotovo, kakor si ti pijanega

Brasnarja sin, e se ne hudijes.*

,»Mirdj in pojdi!* rede Stefan.

»Kaj pak, kaj pak! — Povedaj mi ti rajsi,
ka se Ze tako lepo poznava od nekdaj, s kom si
se domd razprl ali stepel, da se zdaj Ze tri dni
tako tiho in na pol skrivije potépljes tod okoli ter
si kakor Pavliha, ko je mislil, ga je medved
snel ?¢

»To tebi ni ni¢ mari.*
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»Vidi§ ga! Ka nisva prijatelja? Ka nisem
pri tvojem odetu sluZil, ko ti &e hlad nisi znal
obuvati ?*¢

V tem hipu se duri blizu velikih vrat odpro
ter v ve#o stop: zdravnik, gospodinja s svetilom in
Smrekarjev Anton. Stefan plane z voza ter naglo
pristopi blize. Ker je v temi stal, za to ga niso
od ludi mogli videti. SliSal je ves pogovor in kar
je slifal ter kar je Smrekarjev razjasnjeni obraz

rifal, kar so doktorjeve obljube zatrjevale, vse i‘e
gilo tako veselo, da bi bil zavriskal in poskodil:
bolezen se je na bolje obrnila!

XXIX.

Vel &revljev debel sneg je leZal po deZeli.
0d Lé))etka. do nedelje je nepretrgoma #el, in drevje
po Smrekarjevem vrtu je bilo vse belo. Po vejah
ga je viselo po pedanj na debelo, in kar je bilo
sibkejSega drevja, pripogibalo se k tlam trudno in
otoZno pod teZo. Smrekar je stal do rogovile v
snegu sredi vrta, poasi iz svoje pipe kadil ter
hlapcu kazal in zapovedoval, kako Jo z dolgim
drogom sneg ogrebati, da se #e ved ve)] ne oddehne
nego se jih je Ze. Zdaj in zdaj je za kakovih
deset korakov pregazil, posebuo s kake slive debelo
sneZéno breme odtresel, ali morda zamisljen z nogo
sunil kakov odlomek s tega ali onega drevesa.
Vse, kar se je odlomilo, smililo se mu jo bolj
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nego druge krati sto goldinarjev izgube, ker sadni
vrt je tako rad imel, kakor konje ali pipo.

V hiSi sta sedeli mati Smrekarica in Frénica.
Poslednjej se je poznala e bolezen, kajti lice ni
e imelo nekdanjega rdeCega cveta. Od kar se je
bila iz mesta vrnila, bilo je precdj izpremembe v
hidi in v vasi. Kakor solnce, d¢ ga nam temna
noé zakrije, zdi se nam drugo jutro mnogo lepSe
in vse drugalno, tako je bila po znanem dogodku
v Smrekarjevej hisi nekako vsa druga razmera med
héerjo in roditeljema. Gotovo, da je bila vso to
izpremembo naredila hderina huda bolezen in rodi-
teljski strah, da jo izgubita. Ode namreé nikdar,
niti z najmanjSo besedico, ni v misel vzel héerinega
pobega od poroke, ni jej niSesa ofital; vedno je
pn;i’f,uzneje in ljubeznjiveje govoril Z njo; da celd
z druZino se mu je bilo izgubilo precéj poprejsnje
trdobe. Mati je héer — to se vé Se le po veé
dneh — opominjala, kaj je bilo tega vsega treba?
zakaj ni bolj odkrito in na ravnost govonla i njo,
z materjo, da nefe Pogreznikovega Petra? A vse
to je bilo govorjeno z neko ljubeznijo, ki je héeri
prej izvabila skrivno solzo iz ofesa nego odgovor
z jezika.

Denes sedita obé, vsaka pri svojem oknu,
héi Sividje a mati ima Ze ved minut posel s tem,
da bi konec utrgane niti na vretenu svojega ko-
lovrata naSla iz krotavice ter ga zopet vdela v
vreténsko uho. Ko se jej nazadnje posreéi, poseZe
z roko po kolesu, da bi kolovrat zopet zavrtéla,

-
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kar vendar gredéé pozabi, kajti skozi okno pogle-
davsi na vrt rede hderi:

+~(lej, glej, s kom ofe govori!*

Frénica pogleda tudi skozi okno, pa se hitro
obrne; zardf se v lice ter upogne Sivanju.
V snegu zunaj je stal Smrekar, na podrto staro
jablano z nogo oprt, in govoril s sosedovim sinom

tefanom.

Mati se obrne od okna in zalne presti, malo
z glavo kim4je, kakor je nanaSalo kolesno vrténf'e
in pritiskavanje z nogo kolévratne preslice nizdolu
ali popuicavanje kvisku. Matka je gotovo med
delom nekaj prijetnega premisljala, kajti gubdnci
po obrazu so se nekako gladili ter na obeh platéh
ustnic so se go nekoliko rejenem obrazu delale
dovovoljne globélce. Héi je materino zamisljenost
ggrabila, da je zvedivo a skrivaj dva krat pogle-

la skozi okno na vrt, kjer je §e zmerom ode 8
Stefanom govoril pri podrtej jablani.

»Ali sta se Ze kaj pogovarjala z ofetom
vprasia napésled mati 8 pomenljivim nasmehom.

Héi pogleda od delia, in vprafa po malem
hipei: |, kaj?

.1 88) ve§ kaj! Malo ven pogledi!*

Deklica ne odgovori.

»33j meni sme§ povedati! Kaj nisem tvoja
mati? Glej, kako bi bilo li?o in prav, ako bi mi
bila vselej vse povedala! Ni Se ni& rekel ode?*

“,,Nié ne!“ odgovori dekle na pol tiho in sra-
ivo.
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Mati nekaj dasa prede, potem ustavivii ko-
lovrat in pretikdje kobilico rege:

yvesela bodi in moli, da ima3 tako pametnega
ofeta! Vceraj sva se menila; vse bo prav, in
kakor je boZja volja.*

XXX.

Pozneje fri dobra leta je bilo vse prav in
kakor je bila boZja volja; samo stari BraSnar ni
veé vina pil nego Ze poldrugo leto podival tam,
kjer ga nihée ni veé ra%il za toZbe, pisma in me-
Setovanje.

Zopet je bil seménj dan v bliZnjem trgu. -
Pred Smrekarjevo veZo je stal zopet voz za semenj
napreZen, kakor o dogodkih, ki so v prvem poglavji
te povesti pripovedovani. Razlofek je bil samo ta,
da je bil drug konj vpreZen in je pri vozu
stal v delavnej obleki Smrekar ter se veselo smijal
lepemu dvolétnemu defku, ki ga je bil posadil
na sedeZ, in kteri je lovil njegovo pipo in bié.

»Kam pojde ata?* vpra§a moZ otroka. . <

Decéek pokaZe z rofico in zajéca po svojem
jeziku:

wPeljal.t

»Kam se bo peljal?*

Dedek je bil naudeno besedo Ze pozabil, in
predno ga stari Smrekar zopet navadi izgovarjati :
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,,semen{;“ stopi iz vefe mlad moZ, v kterem
hitro Stefana spoznamo. Ker je bil v praZnjem
obladilu, ni ga dete poznalo prvo trenotje ter se je
oklenilo Smrekarja, ko §a je Stefan hotel v narodaj
vzeti. Smrekar se je glasno zasmijal in rekel:

»Otrok ima dedéeka rajsi od ofeta.*

To je veselilo tudi mlado mater, Frénico, ki
je k svojemu moZu Stefanu na voz sédala. V
poljuby, 8 kterim je dete z voza poljubljéla, bila
Je poleg materine gotovo tudi otrodja ljubezen in
hvaleZnost k odetu.

V tem, ko je Smrekar zetu nekaj naukov
dajal: kaj in kako je kupovati v semnji, komu je
denarje posoditi in koga je terjati, izkuSala je
babica, mati Smrekarica, z raznimi zvijadami si
od matere dobiti, da ne bi jokal, ko jo bo videl
odhajati.

Star sosed, ki je Sel mimo hife, zamrmrd:
»pa kako se zdaj vse rado ima in se ima!*

“arfasr
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Vedji pogredki.

blaZena beri:
tudi ”
zarnéi »
klavrno ”
sebo ”
rudeé ”
raztegnjejo ,,
desitic ”
molo ’

blaieno.
niti.
zarenéi.
klaverno.

8 sebd.
ruédd.
raztegnejo.
desetic.
malo.




KAZALO.

Mladiki . . . . . . . .. ... .
Pesmiinpeveo.............
Vsakobsvmeméuu
Prioknu . . . .. .. ...
Udomaditev . . . . . . . . . . . . .
Dekligka totba . . . . . . . . . . . . . .
Sramefljiva ljubicsa . . . . . . . . . . .
Knjifna modrost . . . . . . . . . .
Ponodi . .. . ... ... ...
Deklics . . . . . . . .. ... ...
Zemsko lice . . . . . . . . . .. ..
Uplenjeni spomin . . . . . . . . . . ...
Previm . . . . . . . .. ... ..
Nadamesrela . . . . . « « v o o « &+ o
Svetinova Metka.

Vnodohopodmtejmaii

anentin e e e e e e e e e e e e
Pri studemci . . . . . . . . e e e
Slové . . . . . . o e e e e e e e
Komec. . . . . . . . ..

-

8383582 BRER)






